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SECTION 1. BUSINESS MATHEMATICS AND STATISTICS

UDC 33

Karelova 0. A model for assessing the attractiveness of hypermarkets for consumers
Moaenb OLEHKH NMPUBAEKATEAbHOCTU TUNEPMapPKeToB ANA n0Tpe6uTe/\e17|

Karelova Oksana

Doctor of Mathematics, professor of Applied Information Technologies,
The Russian Presidential Academy of National Economy and Public
Administration (RANEPA), professor of International Information
Security, Moscow State Linguistic University

KapenoBa OkcaHa AeOHUAOBHA

AoKTop GpU3NKO-MaTeMaTUUECKUX HaYK, npodeccop Kadeapbl
MeXxayHapoAHO# MHGopMaLMOHHOH 6e3onacHOCTH, MOCKOBCKHiA
rOCyAapCTBEHHbI AMHTBUCTUYECKUI YHUBEPCHUTET, Npodeccop kadeapsl
MpuknapHbIX UHGOPMALMOHHBIX TEXHOAOTUIA, POCCUICKaA akapeMuUA
HapOAHOTO0 X03AMCTBA M FOCYAAPCTBEHHOM CAYXObLI npu Mpe3upeHte PO

Abstract. The article considers a model for assessing the attractiveness of hypermarkets on the
example of five hypermarkets that occupy leading positions in the market of Moscow and the Moscow region
based on the use of the Analysis of Hierarchy Process.

Keywords: modeling, system, estimation.

Annomayusa. Paccmampubaemca moleab oueHKy NpubiexamessHOCMu eunepmapkemod Ha
npumepe nAmu eunepmapxemob, sanumaruux Bedyujue nosuyuu Ha puinxe MockBbu u Mockobcxoil
001acmu 0CHOBAHHAA HA UCHOAB30BAHUY MeM00a AHAAUZA UEPAPXULL.

KatoueBuie cao8a: modesupobanue, cucmema, oyenxa.

DOI 10.54092/9781794859401_4

1. Introduction.

KoHKypeHTOCnoco6HOCTb Atoboro puteinepa 6asupyetcs Ha ero NPUBAEKATEAbHOCTH AAA
notpebutenei. B ocHoBe BbibOpa NOTPebUTEN AEXHUT MHOTOKPUTEPUAAbHAA OLEHKA, NPUYEM Beca
KpUTEpPUEB 3TON OLEHKU pa3AuuHbl. B cuay atoro, Hanbonee apeKBaTHbIM METOAOM MOAEAMPOBAHMUA
TaKo# OLEHKU ABAAETCA METOA aHaAu3a Mepapxuid. AAA NOCTPOEHUA MOAEAU TaKoW OLEHKU ObiAn
BblOpaHbl 5 Beaywmx runepmapketos Mockebl U MocKoBcKoi 06AacTH. [TOCKOAbKY AaHHas paboTta
He npeTeHAYeT Ha MOAHOMAacwTabHOe PbIHOYHOE WMCCAeAOBaHME, TO He Oyaem WMCNOAb30BaTbh
Ha3BaHus ceTeld, a 0603HaUMM UccheAyeMble 00beKTbl HOMepamu o1 1 Ao 5.

2. Materials and methods

B kauectBe KpuTepueB OLEHKU ObiAM BbiOpaHbl Te, KOTOpPble OKa3blBalT HauboOAbLLEE
BAMSIHME Ha BbIOOp NoTpebutenem T0ro UAM MHOTO FTMNepMapKeTa.

Kputepuu:

K1 - accopTMMeHT TOBapoB;

K2 - ypoBeHb LeH;
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K3 - umupx cetu (KBaAMULMPOBAHHOCTb COTPYAHUKOB, 0GOPMAEHHE 3an0B, YAOOCTBO
HaBUraumu, KauecTBo TOBapoB);

K4 - ypo6cTBO NapKOBKHK);

K5 - pacnpocTpaHeHHOCTb MarasuHoOB.

B co0TBETCTBUM C METOAOAOTMEH METOAA aHAAU3A UePaPXUiA Mbl MOAYYUAU 3-XYPOBHEBYIO
Hepapxuueckyo Mmoaens (Puc.1).

Orenka

PucyHok 1. Uepapxuueckas MoAEAb

CoranacoBaHHas MaTpuLa CpaBHEHUI AN KPUTEPUEB U BEKTOP NPUOPUTETOB UMEIOT BUA:

1 12 4 7 3 0,283
2 1 7 9 4 0,421
1/4 1/7 1 3 1/3| n |0,087
1/7 1/9 1/3 1 1/5 0,033
1/3 1/4 3 5 1 0,176

MoAyueHHble pe3yAbTaTbl FOBOPAT O TOM, YT0 Hauboaee BaXHbLIMM MapamMeTpaMu AAA
NOBLILEHUA KOHKYPEHTOCNOCOOHOCTM rMnepMapKkeTa ABASIOTCA YPOBEHb LieH (Hanbonee BaXKHblii
noKa3aTeAb), aCCOPTUMEHT TOBApOB U PAcnpoCTPaHEHHOCTb MarasuHoB.

CAeAylOWMM WAroM B MOCTPOEHHM MOAEAW OLEHKM ABAAETCA MOCTPOEHUE MaTpuL,
CPaBHEHUA AAbTEPHATUB AN KaXAOTO W3 KPUTEPUEB U HAXOXAEHUE BEKTOPOB NPUOPUTETOB
aAbTEPHATHB MO KAXXAOMY U3 KpUTEPHEB.

MpuBeaeM COrAacOBaHHYI0 MaTpully CPaBHEHWH MO NepBOMY KPUTEPUIO, a AAA BCEX
KPUTEPUEB BbINULLIEM TOALKO BEKTOPA NPUOPUTETOB aAbTEPHATHB.

CoraacoBaHHas MaTpULLa CpaBHEHUI aAbTEPHATUB U BEKTOP NPUOPUTETOB AAA KPUTEPHS -
«ACCOPTUMEHT TOBAPOB» UMEKT BUA:

International Research Conference on Technology, Science, Engineering & Management, October 25th, 2021

SECTION 1. BUSINESS MATHEMATICS AND STATISTICS


https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.ru

Professional science applies the Creative Commons Attribution (CC BY 4.0) license to the materials
published - https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.ru

-6-
1 3 6 5 5 0,401
1/3 1 5 6 6 0,367
1/6 1/5 1 2 1/2| u 0,077
1/5 1/6 1/2 1 1/2 0,047
1/5 1/6 2 2 1 0,107

Ans kputepueB K2 - K5 Bektopa npuopUTETOB aAbTEPHATUB UMELD CAepyollue 3HaueHuUun:

K2:

0,593
0,029
0,11
0,089
0,179

K3:

0,098
0,475

0,148 | K4:

0,185
0,094

0,225
0,187
0,224
0,178
0,186

K5:

0,026

0,11
0,52

0,257
0,087

Ans onpeAeAeHnA TPUOPUTETHOCTU TUNEPMapPKETOB COCTaBUM UTOTOBYH TabAULY:

Al
A2
A3
A4
A5

MoAyueHHbIe pe3yAbTaTbl NO3BOASIKOT CAEAATb CAEAYHOLLUE BbIBOABI.

Tabauua 1.

Utorosas TabAMLa MOAEAH OLLEHKU NPUBAEKATEAbHOCTU TUNEPMapPKETOB ANA

0,28
0,401
0,367
0,077
0,047
0,107

0,42
0,593
0,029

0,11
0,089
0,179

3. Results and discussion.

notpeburenen
0,09 0,03
0,098 0,225
0,475 0,187
0,148 0,224
0,185 0,178
0,094 0,186

0,18
0,026
0,11
0,52
0,257
0,087

Mpuopwuter
0,384
0,183
0,180
0,118
0,135

Haubonee BaXHbIM KpUTEpUEM AAA MOKynateaed npu Bbibope runepmapketa sBASIETCS

YpOB€Hb LEH, CI\GA)’IOLU,VIFI no 3HAYUMOCTU NOKa3aTeAb — 3TO aCCOPTUMEHT NPEACTAaBAEHHbLIX TOBApPOB

U HaMMeHee 3HAYMMbIi KpUTEPUIA - 3TO pacnpoCTPaHEHHOCTb Mara3uHOB. Takoe He3HAUUTEAbHOE

BAMSIHUE Ha BbIOOp noTpebutened Kputepus «PacnpocTpaHeHHOCTb Mara3wWHOB», BHMAWMMO,

006yCAOBAEHO XOPOLLO PA3BUTOM TPAHCTIOPTHOW CETbIO MOCKBbI M 6OALLIMM KOAMYECTBOM AMUHOTO

aBTOTPaHcNopTa.

WUToroBbie pe3yabTaTbl, NPUBEAEHHbIE B Tabamue 1 no3BOASKOT CAeAaTb BbIBOA, 4TO

Haubonee NPUBAEKATeAbHbIM TUNEPMapKETOM MO0 COBOKYNHOCTU BCEX KpuUTepueB ABAAETCA

aAnbTepHaTMBa 1, 3aTem, NPaKTUYECKU C OAMHAKOBLIMU OLEHKaMM, WAYT aAbT€pHaTUBbI 2nu3u

HauMeHee NPUBAEKATEAbHBIM IBASIETCA TUNepMapKeT 4.
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CaepyeT OTMETUTb, UTO NPUBEAEHHBIE BLIYUCAEHUS MOCTPOEHLI HA OCHOBAHUU IKCNEPTHBIX
OLEHOK W MOAYYEHHbIE UTOTOBbIE PE3YAbTaTbl HE MPETEHAYIOT Ha abCOAOTHYH0 0OBLEKTUBHOCTD.
CobcTBEHHO, NOAHAA 06LEKTUBHOCTb NPU PACCMOTPEHUM KaueCTBEHHbIX NOKa3aTeAel, Kak NPaBuAo,
He AOCTHXUMA.

References
1. Saaty, T. L. The Analytic Hierarchy Process. McGraw-Hill, New York. 1980.
2. https://finance.rambler.ru/other/43712772-produktovyy-riteyl-glazami-
analitikov/
3. https://www.kommersant.ru/doc/5029561
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Leonova A.V. The experience of forming a rich educational environment as a

component of positive emotional development preschool children
OnbIT OpMMPOBAHUA HACBILLEHHOW 06pa30BaTEAbHOM CPEALI KaK COCTABASIOLLLEH
NOAOXHUTEABHOTO 3MOLMOHAALHOIO Pa3BUTUA AETEN AOLLKOALHOIO Bo3pacra

Leonova Alla Viktorovna

Postgraduate student, BSPU IN Barnaul

2st-year postgraduate student, e.g. "Education and Pedagogical Sciences"
"Altai State Pedagogical University"

Head of MBDOU CRR - "Kindergarten No. 239", Barnaul, Russia
Scientific hand. Doctor of Pedagogical Sciences, Professor,

Mayer Alexey Alexandrovich

FGBOU VO "AGPU"

NeoHoBa Ana BuktopoBHa

Acnupanrt, bIMY BO r. bapnaya

AcnupanT 2 kypca, Hanp. «0bpa3oBaH1e U NeAarorMuecKue Hayku»
«AATACKHIA rOCYAAPCTBEHHDIW NeAarornueckuii yHUBepCUTeT»
3aBepytowmi MBAOY LPP - «Aetckuii cap Ne239», r. bapHaya, Poccus
Hayu. pyK. AOKTOp neparornyeckux Hayk, npodeccop,

Maiiep Anekceli AAeKCaHAPOBHY

®re0yYy BO «AIMy»

Abstract. The article is devoted to the description of the problem of the development of the emotional
sphere of preschool children in the modern educational environment. Currently, cases of various kinds of
deviations in the emotional development of children are becoming frequent: manifestations of aggressiveness,
anxiety, unwillingness to sympathize and empathize with others. Unlike intellectual development, sufficient
attention is not always paid to the development of the emotional sphere of the child, and in fact the emotional
sphere itself does not add up - it needs to be formed.

However, the modern social situation does not always enrich children with impressions, does not
always saturate them emotionally. Therefore, it is advisable to introduce specially organized classes that can
create conditions for diverse emotional manifestations in children. Thus, forming an educational environment
in a preschool institution, it is necessary to take into account the psychological foundations of constructive
interaction of participants in the educational process, its ergonomics.

Keywords: saturated educational environment, emotional sphere, socio-emotional relations, social
development, emotional requlation motivation of professional development of teachers.

Annomayusa. Cmamos noc6aujena onucanuio npodiems. paséumus IMoyUOHAABHOU chepbl Oemell
douixoavroeo Bospacma 8 cobpemennoil 0bpasobamenvroil cpede. B nacmoaujee 6pema nepedxo cmanobamea
CMAAU  CAYHAU PA3AUYHO20 PO0A OMKAOHEHUTl 6 SMOUUOHAABHOM pasbumuu Oemei: mnpoabBieHue
agpeccubrocmu, mpeboxuocmu, Hexeaanus couyBembobamsv u conepexcubamv Opyeum. B omauuue om
UHMEANeKMYANbH020 pasbumus  pasbumuio 3MOYUOHALLHOTL cpepbl pebenka He Bceeda ydesdemcs
docmamounoe Buumanue, a 6edv cama no cebe IMOYUOHAALHAS chepa He ckaadbibaemcs - ee HeoDX00UMO
opmupobams.

Oonaxko, coBpemennas coyuarbHas cumyayus oasexo He Bcee0a oboeauyaem demeii Bneuamienusmu,
He Bceeda Hacviujaem ux amoyuoHasbHo. Ilosmomy yesecoobpasno B600ums cneyuairsHo opeanusoBartvie
3anAmMuUs, cnocodHvie co30abams Yca06us 045 pasHOXAPAKIMEPHLIX IMOUUOHAALHbIX NpOsbieHUil Y Oemeil.
Taxum obpaszom, popmupys 0bpasobamenvtyio cpedy 6 00uik01bHOM YupexrOeHu, Heobxo0umo yuumslBams
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ncuxoA0euyecKue 0cHobbl KoHcmpyKkmubroeo 63aumodericmbus yuacmuuxob obpazoBamesvHoeo npoyecca,
ee 3P2OHOMUKY.

KatoueBoie croBa: nacviujennas odpasoBamenvhas cpedd, 3MOUUOHAABHAA cghepd, COYUAABHO-
IMOYUOHANLHIE  OMMOUWIEHUS, — COYUAAbHOE —pasbumue, SMOYUOHAALHAS — peeyisyus —Momubayus
npogpeccuonasbHo20 paséumus nedazoeod.

D01 10.54092/9781794859401_8

B peaansauuun ®roC AO nepea neparoraMmu CTOMT 3apaua - pa3BUTHE BCEX CHep AEATEAbHOCTH
AOLUKOAbHUKOB. OAHOW M3 NPUOPUTETHLIX 3apay NPU 3TOM ABAAETCA OXpaHa M YKpPenAeHue
GU3NYECKOr0 U NMCUXUYECKOro 3A0POBbA AETEeW, B TOM YUCAE WX COLMAaAbHO-IMOLMOHAALHOIO
6aarononyuus. B paspene «CoumanbHO KOMMYHUKATUBHOE Pa3BUTUE» MOAYEPKHYTA BaXHOCTb
pa3B1TUSl IMOLMOHAALHOTO U COLLMAAbHOTO UHTEANEKTA, YYBCTBA COnepeXmBaHus, IMOLUOHAALHOM
0T3bIBYUBOCTH, POPMUPOBAHUSA TOTOBHOCTH K COBMECTHOU AEATEAbHOCTH CO CBEPCTHUKAMU. AaHHble
TpeboBaHKA HanpaBAEHbl Ha CO3AaHKE TaKOW 00pa30BaTeAbHON CPeAbl, KOTOpPas rapaHTUpPoBaAa bbl
He TOAbKO OXPaHy U yKpenAeHUe GU3NYECKOTO U NCUXMUECKOTO 3A0pOBbA AETEN, HO U 06ecneunBana
6bl X IMOLMOHAAbHOE BAaronoayune, GoOPpMUPOBAAA Y HUX COLUANLHO- IMOLUOHAALHBIA MHTEANEKT,
Tpebyiolero UCNOAb30BaHUA HOBbIX METOAOB MOAXOAA BOCMMUTaTEAbHO-00pa30BaTE€AbHOrO
npouecca.

B nocaepHue roabl B AETCKOM CaAy, NPU NOAYYEHWU PE3yALTATOB AMArHOCTUKM, Mbl HABAOAGEM
YXYALLEHWE B COCTOAHMM 3A0POBbS AeTel AOLIKOALHOrO BO3pacta, a Takke POCT YUUCAA AeTel C
pasHbiMU (OpMaMU HApPYWEHWH MCUXOIMOLMOHAABHOW cdepbl. B AOWIKOAbHOE yupexpeHue
NPUXOAMT BCE OOAblle AeTel C TaKUMWU OCOOEHHOCTAMM B 3MOLMOHAALHOM Pa3BUTHM, Kak
HEYCTOMYUBOCTb IMOLMOHAALHO - BOAEBOW Cdepbl; TPYAHOCTU B YCTAHOBAEHUM KOMMYHUKATUBHbIX
KOHTAKTOB; NPOABAEHUE IMOLMOHAALHBIX PACCTPOMCTB: CUMNTOMbI OPraHUYeCKOro UHGpaAHTUAU3MA.
310 BbIpaXaeTc B HEAOCTATOYHOW CTeneHU CHOPMUPOBAHHOCTM YMEHUA YNPaBAATb CBOWUMM
3MOLUAMK U YMEHMA pearupoBaTb Ha pasHble BbiPaXEHUA IMOLMOHAALHOTO COCTOSIHUA APYIUX
YAEHOB AETCKOr0 KOAMEKTMBA, a Takke B HEYMEHMH B3aUMOAEWCTBOBATb B CUTyaLUM
3MOLMOHAALHOIO COCTOAIHMA.

MosBuracb HeOOXOAMMOCTb B BbICTPaMBaHWW OCHOBHOTO HanpaBAEHUA PabOTbl C LEAbHO
$opMMpoBaHUA Y AeTel AOLLIKOALHOIO BO3pacTa YyBCTBA YBEPEHHOCTU B cebe, HayuuTb 0CO3HAHHO
BOCNPUHUMATbL HE TOAbKO CBOE€ 3MOLMOHAAbHOE COCTOSIHUE, HO W BbLICTPOMTb OTHOLLEHUSI BO
B3aMMOAENCTBMU CO CBEPCTHUKAMMU.

ToAbKO Ha OCHOBE NPaKTUUYECKOro aMOLMOHAALHOIO ONbITa Y AeTei nocTeneHHo pa3BUBaETCA
coLManbHas BOCMPUUMYUBOCTb, TO €CTb CMOCOOHOCTL YUMTbIBATb M OCO3HABATb HE TOAbKO CBOM
)XeAaHus,, HO U uyBcTBa Apyrux. CnocobHOCTb K GpOPMUPOBaHWUIO AAEKBAaTHOW peakuuu Ha
)XM3HEHHbIE CUTyauun GopmMupyeTca nyTem HaBbIKOB 3MOLMOHAAbHOW CaMOpPEryAL MK, YTO B CBOLO
ouepeAb MNO3BOASIET 0CO3HaBaTb MOHUMaHWe COOCTBEHHOro «fl», OKasbIBaeT NOMOWbL B
$opmMHUpOBaHUM aAEKBATHOW CAMOOLIEHKH.
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Cuutato He06XOAUMBIM NMOAYEPKHYTb CAEAYIOLLME 3aAauM: OpraHW30BaTb BOCMMTATEAbHO -
obpasoBaTeAbHbli NPOLECC, @ UMEHHO BHEAPUTb PeaAu3alMio NPorpamMmbl MO COLWAAbHO -
3MOLMOHAAbHOMY  Pa3BUTHI0  CTapWMX AOLWIKOAbHUKOB B 00pasoBaTeAbHblii  NpoLEecc;
cnoco6cTBOBATb YCTAHOBAEHUIO U Pa3BUTUHO OTHOLLEHWI NapTHEPCTBA U COTPYAHUYECTBA C CEMbAMM
BOCMUTAHHUKOB B paMKax AAHHOTO HanpaBAEHUA; PaCLUMPUTb 3HAHWUA POAUTEAEH O cnocobax u
¢dopmax pa3BUTUSI COLMUAABHO - 3MOLMOHAALHOW CTOPOHbI pebeHKa; AOOUTLCA MOAOXKMTEAbHbIX
U3MEHEHUH B COLMAAbHO-IMOLMOHAABHOM Pa3BUTMW AETEN CTapLiero AOLIKOAbHOMO BO3pacra;
npeobpa3utb NPEAMETHO - NPOCTPAHCTBEHHYH) CPeAY B YUPEXAEHUHU, COBEPLUEHCTBOBATL CUCTEMY
MOTMBALMK NEAAroroB K yuacTHI0 B peaAu3aLuu NporpamMmmbi.

Ha npaktuke, B A€TCKOM capy GbiAa npoBeAeHa AMArHOCTUKA BbIABAEHUSI UHAMBUAYAAbHbIX
0CO6€eHHOCTEN AETEH, C LeAbI0 MPOAYMbIBAHUA U pa3paboTKM MHAMBMAYAALHOTO MapLipyta no
PacKpbLITUIO NOTEHLMANA KaXAOro pebeHka. Ha HauanbHOW CTapMK Mbl yOeAMAUCH B TOM, YTO AETH
AETKO WMAEHTUPULMPYIOT 3MOUMM NO BepbanbHbIM UM HeBepbaAbHbIM  NMpPU3HAKaM, No
NaHTOMUMUYECKUM NPU3HAKaM U AEUCTBMAM, HO UCNbITbIBAIOT 3aTPYAHEHUS B NOHUMAHWU NPUYMH
3MOUMH, WX BbIPAXEHHUM W WUCMOAb3OBAHUW B PEUYU CAOB, CBAI3AHHLIX C IMOLUAMHU U
3MOLUOHAAbHBIMU COCTOAHUAMM.

Mbl y6eauACb B 6 AHOCTH AETCKOTO cAOBapA. AeTH ¢ TPYAOM NOAGMPaAAU CAOBA - ONpPeAeNeHUs
K XapaKtepy My3blK1, FepO€eB, K CBOEMY HACTPOEHUHO (B 0CHOBHOM 3T0 ObIAM - XOpOLLas, HOPMaAbHOE
U TaK panee). AeTM AOArO He MOTAM NOA0OpaTb CpaBHEHMA, HA KOT0 MOX0X TOT UAM MHOW TEepOM,
yenoBeK. YuutbiBass UCXOAHbIA YPOBEHb COLMAAbHO-IMOLMOHAALHOTO Pa3BUTUA BOCMUTAHHUKOB,
COAEpXaHWe paboTbl N0 COLMAAbHO-IMOLMOHAALHOMY Pa3BUTUK NOCTApPaAUCh BbLICTPOUTL B
MaKCMMaAbHO NPOAYKTUBHOE BPEMS NOCAE AHEBHOTO CHa.

3aHATHA C AETBMU NPOBOAUAUCH 1 pa3 B HeaeAro N0 20-25 MUHYT B cTapLUMX rpynnax, U no 25-
30 MUHYT B NOATOTOBUTEAbHBIX K LUKOAE rpynnax. Ha aTux 3aHATUAX AETW NOAYYaAlOT HOBbIE€ 3HAHMS,
3HAKOMATCA C NPpaBUAAMU ITUKETA, yuaTcs yNpaBAATb IMOLUAMU. 3aHATUA NPOXOAAT N0 CNeLUanbHO
paspaboTaHHOMY nNepcneKTUBHOMY NAaHy. OrpoMHbIM NpPEUMyLEeCTBOM pPaboTbl B AQHHOM
HanpaBAEHUM CTAAO, YTO AETH 3HAKOMATCA C MUPOM 3MOLMUW UYEAOBEKa B UrpoBOi dopme.
MHTepecHble 3apaHWA NO3BOAAKOT PacLIMPUTb YCAOBUA AN PA3BUTUA NOHMMAHUA IMOLUOHAAbHOM
06yCAOBAEHHOCTH NOBEAEHUA U NPUYWUH BO3HUKHOBEHUA 3MOLMIA. AAA peLeHUs 3aAau COLMAAbHO-
3MOLMOHAALHOIO pa3BUTUA AeTed B rpynnax 000pyaoBaHbl «JKpaHbl HACTPOEHUN». «IJKpaH
HaCTPOEeHWI» NOMOraeT onpeAeAUTb IMOLUOHAALHOE COCTOHUE KaXKAOT0 pebeHKa, BbIAEAUTb AETEHN,
KOTOpPbIM HEeo6XoAMMa 3MOLMOHAAbHAA NOAAEPXKA, ONPEAEAMTb NMPUYMHBI MOAOXKMTEALHOTO W
OTPULATEABHOTO 3MOLIMOHAALHOTO COCTOSIHMSI A€TEd, CMAAHMpoBaTb PaboTy No yCTPaHEHWIo
OTPULLATEALHOT0 BO3AEHCTBUA KaK B CEMbE, TaK U B AOLUKOABHOM YUPEXAEHUH.

Aaxe camasa Ayywas nporpamma no COLMAaAbHO-IMOLMOHAAbHOMY Pa3BUTUIO AETEN He
CMOXET BblAATb MOAHOLEHHbIE Pe3yAbTaTbl, ECAU OHA He BbINOAHAETCA BMECTe C CEMbEW, €CAU B
obpa3oBaTeAbHOM YYpeXAEHMU He CO3AaHO AETCKO-B3pOCAOE C€O006LecTBO (AETU-pOAUTEAU—
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neAaroru), A KOTOpPOro XapaktepHo He TOAbKO COAEUCTBUE APYT APYTY, HO U YUeT BO3MOXHOCTEN U
UHTEpeca KaXxaoro, ero npaB U 06s3aHHocTel. C 3T0M NO3ULUKM B LEHTpe paboTbl N0 NOAHOLEHHOMY
COLMAAbHO-3MOLMOHAAbHOMY Pa3BUTHI0 AETEW AOAKHBI HAXOAUTbCA CeMbA W 06pa3oBaTenbHOe
YUpeXAeHWe Kak ABE OCHOBHble COLMaAbHble CTPYKTYpbl, KOTOpPble B OCHOBHOM M ONMpeAEeAsitoT
YPOBEHb COLMaAU3aLUU pebeHKa.
Paboty B 3TOM HanpaBAeHuM Oblna HauaTa ¢ BbICTYNAEHUA NEpPeA POAUTEAIMUM HA COOpaHuu,
rAE POAUTEAU Y3HAAH 00 0COOEHHOCTAX COLMAAbHO-3MOLMOHAALHOTO PA3BUTUA AETEN CTapLuero
AOLLIKOABHOTO BO3pacta, NO3HAKOMMAUCb C AAHHOW NPo6AeMON, ObiAM 0603HauMAM 3apauM,
onpeAeneHbl COBMECTHble Meponpuatua. Aas poauTenel ObliAM NPOBEAEHbI MHTEPAKTUBHbIE
MHPOpPMALUOHHbIE MOAYAM «BocnpusiTue U NOHUMAHWE NPUUUH IMOLUKA», «IMOLUOHAAbHASA
peryaauus», «CoLnarbHOE B3aUMOAECTBUEY.
BbIn0 yCTAHOBAEHO, YTO POAUTEAEH HEOOXOAUMO YUUTb PEDAEKCUM - YMEHWIO aHAAU3UPOBaTb:
CO6CTBEHHYI0 BOCNUTATEAbHYIO AEATEAbHOCTb, KDUTUYECKMU OLLEHUBATb €€, HAXOAUTb MPUYUHBI CBOMX
neAarorMueckux ownbok. ExepHeBHOE 06lEHME NEAArOroB ¢ POAUTEAAMM NOMOrA€eT 0Kas3aTb UM
CBOEBPEMEHHYH MOMOLLb.
B pe3yabTate yraybaeHHOM pab0Tbl 3aMETHBI NOAOXKMTEAbHbIE U3MEHEHMUA, TPOU30LLEALIUE B
passutun peteil. Ctana Gonee OGraronpusiTHoi atmocdepa B rpynne («<3IMOLMOHAAbHBIA KOMOPT»).
DeTCKuii KOMEKTMB CTan GoAee CMAOYEHHBIM, APYXHbIM. AeTM MOMOratoT APYr Apyry, MeT CAywarb
cobecepHUKa, CUMTATLCA C ero MHeHUeM, Oonee BHUMaTEAbHbl K CBOMM CBEPCTHUKAM M B3POCABLIM.
Habatopaetcs MeHbLue ccop, KOHPAMKTOB. AETM MOIYT HaXOAUTb BbIXOA U3 KOHGAUKTHOM CUTyaLu nyTem
neperoBopoB. Y AeTer NOSBUAOCH XXeAaHWe MUPHO pa3peLlaTb KOHPAUKTbI. B 061eHun peTei, B urpe
BCE Yallle CAbILLMM BeXAUBble CAOBA. AeTH C YAOBOALCTBMEM UCMOAL3YHOT MY3bIKY, LBET U Apyrue
CpeACTBa AASl NepeAauu HaCTPOEHMUA, 3HAKOT NPaBMAA NOBEAEHHUA U CTapatoTCA UM CAeAOBaTb.
MoaBOAS MTOF, MOXHO BbIAGAUTb, YTO HA CETOAHAILUHMA AEHb HEOO6XOAMMbBbIM YCAOBMEM
MOAEpPHU3aLMK CUCTEMBI 06pa30BaHUA ABASETCA NOBLILIEHWE 00pa30BaTEALHOIO YPOBHSA NEAAroroB
U GOPMUPOBAHUA NEAArOrHUECKUX KOMMETEHLUWH, COOTBETCTBYHOLLMX TPEOOBAHUAM POCCHICKOIM
cucteMbl 06pa3oBaHus. B cBA3M C NOBbILIEHWEM BHUMAHUA K AQHHOW NpobAeme BO3HMKAET BONPOC
06 ycToiluMBOM MOTMBALMK NPOPECCUOHANBHOTO pa3BUTUA neparoroB. Takum obpasom, paboty B
AQHHOM HanpaBAeHUU HEOOXO0AMMO MpPOAOAKATb, B3AUMOAEHCTBYA NMPU 3TOM C NEAArorMYecKUm
KOMEKTMBOM, COBMECTHO pellast 3ajauu:
- NpoAONKATb Paboty No GOPMMPOBAHMIO y AETel HABLIKOB AOOPOXXEAATEALHOTO OTHOLLEHMA C
OKPY)KaOLUMMU AOABMM;

- oborawaTh «<aMOLMOHAALHbIW CAOBApPb», NPOAOAKATL Pa3BMBATL YMEHWE NOHUMATL YyBCTBA APYIUX
NOAEN, OKa3blBaTb IMOLMOHAABHYH TOAAEPKKY U NOMOLLb;

- YUUTb KOHCTPYKTMBHBIM cnoco6am ynpaBAeHUs CBOUM COOCTBEHHLIM NOBEAEHWEM M AMOLUAMU
(cHUMaTL HanpsPkeHUe, U36ABAITLCA OT 3NOCTH, Pa3APAXKUTEALHOCTH U AD.);

- 3HaKOMUTb AeTel C NpaBUAAMM KYALTYPbl NOBEAEHHUS;

International Research Conference on Technology, Science, Engineering & Management, October 25th, 2021

SECTION 2. EDUCATION, PSYCHOLOGY AND EDUCATION


https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.ru

Professional science applies the Creative Commons Attribution (CC BY 4.0) license to the materials
published - https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.ru

-12-

- NOBbLILWATL NPOPECCUOHANBHDIN YPOBEHb Pa3BUTUA NEAAroros.
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Abstract. The article reveals the main characteristics of the leisure of primary schoolchildren,
defines the essence of children's leisure, studies the important functions of leisure.
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Anunomayus. B cmamve Bviab1enst ocHoBHble xapakmepucmuky 00cyea MAAOUAUX UKOALHUKOB,
onpedesena cyuyHocmy 0emcko2o 00cyea, usyuenst Baxtole pyHkyuu 0ocyed.

KaroueBoie caoBa: Maadwuii wixosvHwii 6o3pacm, docye, ocobennocmu, 6udst docyea, 30HA
akmuBHo2o0  00ujeHUs,  CeH3UMUBHOCHL,  MeAmpasu3ayus,  CAMOpealusayus, — COYUAAUSAULS,
HpabcmBernrocmy, MupoBocnpusmue.

DOI 10.54092/9781794859401_13

MnaaaLumni LUKOAbHbIH BO3pacrt ABAAeTCA Haubonee BaXHbIM  3Tanom
LWKOABHOTO AETCTBA. BbiCOKas CEH3UTMBHOCTb 3TOFO0 BO3PACTHOrO MEpUOAA onpeaensieT HoAbLune
CBepXnoTeHLMaAbHble BO3MOXHOCTU BCECTOPOHHEr0 Pa3BMTUSI MAAALLIEr0 LUKOAbHHMKA. [oatomy
OYeHb aKTyaAbHO aKTMBHO BOBAEKAaTb pebeHKa B AOCYroByl0 AEATEAbHOCTb, TaK KakK Hapsay ¢
0CBOEHWEM 00pa30BaTeAbLHOr0 CTaHAApPTa, pa3BUTHEM CNOCOOHOCTEN BaXXHbIM ABASIETCA CO3AAHUE
YCAOBUI AASI TBOpYECTBA B CBOOOAHOE BpeMsi, HAAMUME KOTOPOro NO3BOASET pellaTb 3aAauu U
npobAemMbl OCBOEHHMSI MAAAWIMMM LIKOABHUKAMM NO3HABaTeAbHbIX CMoCo6HOCTeil B mpouecce
opraHusauMM pocyra U OTAbIXa. Kak M3BECTHO, MAAALLMK LIKOAbHbIA BO3pacT NPOSABASIETCA B
OTHOLLEHUAX APYXObl U 6AU30CTU C POAUTEAAMH, AOBEPUTEABHOM OTHOLLEHUU K MUKPOCOLIUAAbHOMY
mupy [1, C. 21]. B uccrepoBanuax OByapoBor P.B MAaALIMA WKOABHUK paccMmaTpuBaeTc Kak
pa3Bu1BaoLLas AMUHOCTb, KOTOPas BbIXOAUT HA KAUECTBEHHO HOBBIW YPOBEHb COLMAALHOMN MO3ULIUHM,
B 3T0 BpeMs pOpMUpYEeTCA ee CO3HATEAbHOE OTHOLIEHMUe K cebe Kak K uneHy couuyma. Hemos P.C.
CUMTAET, YTO AOCYT ABASIETCA OAQronpuATHOW NOYBOM AN Pa3BUTHA U GOPMUPOBAHUA Y MAAALLIMX
LWKOAbHUKOB 6a30BbIX Yen0BeYeCKUX NoTpebHocTel. B npouecce Aocyra y MAAALLErO LWKOAbHUKA
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ropaspo Aerue $GopmupoBaThb OTHOLIEHHE K cebe, Apy3bfiM, K OKpYyXalowWwum AOAAM. Aocyr B
onpeAeAeHHOM CTeNeHU UrpaeT BaXKHY0 POAb B pOPMUPOBAHUA XapaKTepa pa3B1BaloLLEN AMYHOCTH
MAAALLETO LKOAbHUKA, B YAaCTHOCTM TaKMX KauecTB KaK MHWULMATMBHOCTb, yBEPEHHOCTb B cebe,
OTBETCTBEHHOCTb, BEXAMBOCTb, BbIHOCAMBOCTb, CAEPXAHHOCTb, MY)XECTBEHHOCTb, HACTOMYUBOCTD,
UCKPEHHOCTb, YecTHOCTb U Ap. [3, C. 29]. Aocyr, BepHee BCero, NpU U3BECTHbLIX 06CTOATEALCTBAX
MOXET CTaTb BaXKHbIM GpaKTOPOM GU3UYECKOTO U IMOLIMOHAALHOTO Pa3BUTMSA YenoBeKa. Aobumble
3aHATUA B Yacbl AOCYra NOAAEPXMBAOT IMOLMOHAALHOE U NCUXMYECKOE 3A0POBbe pebenka. Aocyr
TaKKe cnoco6CTBYET BbIXOAY U3 CTpecca, AENPEeCCUi, XaHAPbI U OTOPUEHUI U, U AOCYT NPU3HAETCA
MHCTPYMEHTOM B NpeAyNPEXAEHUU OTKAOHEHUI B YMCTBEHHOM U MCUXO03MOLUOHAABHOM Pa3BUTHUH.
MUcecnepoBatenb npobaembl pocyra KykywnHuH B.C. BbiaeAsieT peanbHblit U MHUMBbIHA pocyr [2, C. 15].
PeanbHblii AOCYT 3T0 TaKOe COCTOSIHUE AEATEAbHOCTH, CO3AaHMe 0CBOOOXAEHUA U3 HEOOXOAMMbIX
NOBCEAHEBHbLIX AGA, BPEMS AAA OTAbIXA, Pa3BAeUeHUA. MHUMBIH AOCYT - TPAKTYETCA Kak HeyMeHHe
LLerecoobpa3Ho NPOBOAUTL CBOE BpeMS, 3T0O MPUBOAUT K OTKAOHAKOLLEMYCA NOBEAEHUI0. Takxke OH
BbISIBUA OCHOBHbIE XapaKTePUCTUKU AOCYra MAAALLMX LWIKOABHUKOB [2, C. 32]: - AoCYr UMEET ApKo
BbIP@)XeHHbIE NCUXOAOTUYECKUI U COLMAAbHBIA acneKTbl; - AOCYr OCHOBaH Ha A0OPOBOALHOCTH B
BblbOpe poAa 3aHATMA W CTENEHW aKTUBHOCTH; -AOCYr NpeAnoAaraeT CBOOOAHYIO AKTUBHYHO
TBOPYECKYHD AEATEAbHOCTb; -AOCYr GOpMMpPYeT M pa3BMBAET AMYHOCTb, -AOCYr cnocobcTByet
CaMOBbIP@XEHUI0 U CaMOPA3BUTUIO AMYHOCTU uepe3 CBOOOAHO BblOpaHHbIe AEHCTBUSA; -AOCYT
¢dopmupyet notpebHOCTH AeTei B cBOOOAE; -AOCYT MOMOraeT pacKpbiTUIO NPUPOAHbLIX TAAAHTOB M
NPUOOPETEHUI0 MOAE3HbIX ANl )XM3HW YMEHMW W HABBLIKOB; -AOCYT CTUMYAMPYET TBOPUECKYI0
MHULMATUBY AETEH; -AOCYT €CTb Chepa yAOBAETBOPEHMUA NOTPEOHOCTEH PA3HOCTOPOHHEH AMYHOCTH; -
AOCYr momoraer ¢(popMMpPOBaHUK 6a30BLIX LEHHOCTEW; -AOCYr CMOCOOCTBYET (HOPMUPOBAHUID
aAEKBaTHOW CaMOOLEHKe AETeH; -AoCcYyr GOPMUpYET MNO3UTUBHYIO «fl- KOHUENUUIO»; -AOCYT
cnoco6CTBYET CaMOBOCMMTAHUIO, CAMOBOCTIPUATUIO AMYHOCTH; -AOCYT GOPMMUPYET COLMAAbHO
3HauMmMble NOTPeOHOCTU AMYHOCTU U HOPMbl NOBEAEHUA B 00LLECTBE; -NTPUPOAE AETCKOrO Aocyra
uyXKaa onno3uuua «yyebHoe Bpemsa» - AOCYT (KaK YacTb BHeyuebHoro BpemeHnH); Takum obpasom,
MO)XHO KOHCTAaTUPOBAaTb, UTO CYLLHOCTbIO AETCKOrO AOCYra ABASIETCA B3aUMOAEHCTBUE C OKPYXatOLLEN
cpepoii petel B cBOO0OAHON AAs BbiOOpa POAA 3aHATUA U CTENEHU aKTUBHOCTU NPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOW CpeAe AeATeAbHOCTU. XapaKTepoAoriueckue ocobeHHOCTM AocCyra AeTed MAAALIEro
LUKOABHOTO BO3pacTa ABAAIKOTCA OCHOBOMOAAralOWMMU AAA onpeaeneHust ero GpyHkuun [3, C.64].
TBopueckasa camopeaAu3auusi AMYHOCTM MAAALLEr0 LKOAbHMKA - aKTyaAu3auMsi FeHETUUECKUX
3aAaTKOB, a TaKKe GOPMUPYHOLLMXCA B NPOLLECCE COLMAALHOM AEATEALHOCTU CNOCOBHOCTEH, KOTOPbIE
AyuLue BCEro NpoTekaoT B AOCYroBOE BPeMs, CyLLHOCTbIO KOTOPOT0 ABASIETCA CBOOOAHAA TBOPUECKas
AEATEAbHOCTb. AOCYT ANl MAQALLMX LUKOABHUKOB - 3T0 cdepa, B KOTOPOW, OHU BbICTYNAOT B HOBbIX
POASIX, HE MOXOXMX HAa AOMALUHUE U LWKOAbHble. Takum 00pa3omM, AOCYry CBOWCTBEHHA (QYHKLMA
camopeanusauuun. Aocyr - 3T0 30Ha aKTUBHOTO 06LLEHHA, yAOBAETBOPALOLLAA NOTPEOHOCTU MAAALLIMX
LUKOAbHMKOB B KOHTaKTax. Takue GpopMbl AOCYra Kak KpPy)XK1 N0 MHTepecam, MacCcoBble NPa3AHUKK -
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baaronpuATHas cdpepa AAA 0CO3HAHKA cebs, CBOMX KauecTB, AOCTOMHCTB U HEAOCTATKOB B CPAaBHEHUU
C APYrMMM AETbMU. YXke 3TOM BO3pacTe MAAALLIME LWKOAbHUKK OLLEHUBAIOT cebs, OpUEHTUPYACh Ha
COLMAAbHO MPUHATbIE KpUTepUU. UMEHHO B ycAOBMAX Aocyra ¢popMUpPYHTCA 0OLLHOCTH, Aatowue
MAQALLMM LLKOAbHMKAM BO3MOXXHOCTb BbICTYNaTh B CaMblX pa3H0006pa3HbiX poAsax. Takum obpasom,
elle 0AHa GpyHKUMA AOCyra KOMMyHUKaTUBHAsA. B cdepe pocyra AeTH LieAeBOW rpynnbl Honee OTKPbIThI
ANS BAUSIHUSI U BO3AEWCTBUA Ha HUX CaMbiX Pa3AMUHbIX COLMAAbHbBIX MUHCTUTYTOB, NPEXAE BCET0 CEMbM
U WIKOAbI, YTO NO3BOASIET 3G PEKTUBHO BO3AEHCTBOBATL HA POPMUPOBAHUE UX AMUHOCTHBIX KauecTB.
B npouecce KOMEKTUBHOrO AOCYroBOro BpeMAnpenpoBOXAEHUA NMPOMCXOAUT YNPOYEHUe YyBCTBa
TOBapMLUECTBa, CTUMYAUPOBAHWE COLMAAbHOW AKTUBHOCTH, HAayyeHMEe HOPMam MOBEAECHUA B
obwecrtse [2, C.74]. OTAMuUTEAbHOW 0COOEHHOCTLIO AOCYra AeTe MAAALLEro LWKOAbHOrO BO3pacra
AIBAAIETCA €ro TeaTpaAu3auusi. XyAOXecTBeHHble 00pasbl, BO3AEHCTBY 4Yepe3 3MOLMOHAAbHYHO
cdepy, 3acTaBAAKOT MAAALIEr0 LWKOAbHUKA NepexuBatb, PaAOBaTbCAi, COYyBCTBOBATb MHbIMM
CAOBaMM, AOCYr baaronpusTeH AAS GOPMMUPOBAHUA XU3HEHHOH NO3ULMKU U BbIPabOTKU CUCTEMDI
0a30BbIX WM WHCTPYMEHTaAbHbIX LEHHOCTEH. AOCYyroBoe BpeMsS MOAPACTAOLEr0 MOKOAEHMA
OKa3blBaeT 0rpOMHOE BAUSIHUE Ha NO3HABATEAbHYI0 AEATEAbHOCTb MAQALLIMX LKOALHUKOB. B pocyre
NPOUCXOAUT y3HAaBaHWE HOBOTO B CaMblX pa3HO00pa3HbIX 00AACTAX 3HAHUA: pacLIMPAETCA KPyrosop;
MAET NPOLLECC TEXHUYECKOIO TBOPYECTBA; NPOMCXOAUT 3HAKOMCTBO C UCTOPUEN U COBPEMEHHOCTDLIHO..
910 3HAuMT, YTO AOCYry CBOWCTBEHHA NPOCBETUTEAbCKAN QYHKUMA. OAHA U3 BaXHbIX 3apay Aocyra
MAQALIMX LUKOALHUKOB - npodopueHTaunoHHas. OT 3Toro nepuopa AeTCTBa - BCe aKTyaAbHeW
cTaHoBuTcA Bonpoc 06 u3bpaHuu npopeccun. OT GaHanbHOro : «Kem ObITb?» B A€TCTBE, AO
MYUYMTEABHOTO NOMCKA CBOET0 MECTa B XXM3HU B OHOCTU. Bonpoc Bbibopa npodeccuu, Kak U3BECTHO,
BOAHYET BCE BO3PacCTHbIE rpynnbl NOAPACTAOLLEr0 NOKOAEHUA. BOAbLLIMHCTBO MAQALIMX LLKOABHUKOB
HaxXO0AAT OTBET Ha 3TOT BaXXHbIM Bonpoc B chepe pocyra. Bo Bpems pocyra coBpeMeHHble MAaALIne
LUKOAbHUKK YMTALOT KHUTU, CMOTPAT KUHOQUALMbI, TEAENEPEAAUU, UCTIOAB3YIOT MHTEPHET-PECYPChI,
TA€ W OTKpbIBAKT AAA ceba MUp npodeccuil. BoAblLyO poAb MrpalT B 3TOM HanpaBAEHUM
OpraHU3auuu AOMOAHWUTEALHOTO 00pa3oBaHUs AETEW, KOTOpble LeAeHANPaBAEHHO OCYLLECTBASKOT
nNpodOpUEeHTaLUOHHY0 AeATeabHOCTb [1,C.90]. )KM3HEeAEATEAbHOCTb COBPEMEHHbIX MAAALLIMX
LWKOAbHUKOB NMPEAEAbHO HacblleHa U PernamMmeHTUpoBaHa, TpebyeTr 60AbLIMX 3aTpaT GU3UUYECKHKX,
NCUXUUYECKUX U MHTEAAEKTYaAbHbIX CHA. Ha 3aTOM $oHe Aocyr, OCYLLECTBASIETCA NPEUMYLLECTBEHHO Ha
OCHOBE WIrpOBOW AEATeAbHOCTH. WMEHHO B pamkax AOCYyroBoro BPEMEHW peanusyerca
pekpeauuMoHHasa OyHKuuA. bonee TOro, 3an0XeHHOE OT NMPUPOAbI CTPEMAEHUE MOApacTaloLLen
AMYHOCTHM K NOAYYEHUIO YAOBOALCTBMA TaKXKe NPEeUMyLLECTBEHHO peann3yetcsl B cdepe aocyra. AeTu
MAAALLETO LWKOAbHOrO BO3pacta MOAYYalT HAcAaXAEHHWE OT cambiX Pa3HOOOpa3HbLIX AOCYroBbIX
3aHATUIA: WMrpbl; MO3HAHMA HOBOrO, BO3MOXHOCTH. Takum 00pa3om, AOCYyry CBOMCTBEHHa
repoOHMCTMUECKAA QYHKUUA. U3BECTHbIW OTeuecTBEHHbIW yueHbl B.A. CAacTéHMH AOKa3aan, uTo
BCAKAA AEATEAbHOCTb 3WXKAETCA Ha O0OLWMX 3aKOHOMEPHOCTAX ee pa3BuUTHA. AOCYr MAAALLMX
LWKOALHUKOB TaKXe pa3BMBaeTCA N0 CBOMM 3aKOHaM U NnpuHLUMnam. Uccaeays AOCYT AeTeid MAAALLEro
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WKOALHOTO BO3pacta YuyeHblid 000CHOBAA NPUHUMNLI AOCYrOBOW AEATEABHOCTW: - NPUHUMN
BCEOOLHOCTU U AOCTYMHOCTU- TO €CTb BO3MOXHOCTb NMPUOOLLEHMA, BOBAEYUEHHOCTH BeCex 0e3
UCKAIOYEHMA MAAALIMX LIKOABHUKOB B cdepy AEATEAbHOCTM AOCYrOBbIX OpraHu3auuii C LeAbto
YAOBAETBOPEHUA WX TBOPYECKUX MOTEHLMH, AOCYroBblX 3anpoCOB M WHTEPECOB. - MPUHLMUN
CaMOAEATEAbHOCTU peaAu3yeTc Ha BCEX YpPOBHAX AOCYra: OT Urpbl A0 MaccoBOrO NpasAHMUKa.
CamoAeATeAbHOCTb KaK CYLLHOCTHOE CBOMCTBO AMYHOCTM, KaK U3BECTHO, 06ecneunBaeT BbICOKWH
YPOBEHb AOCTWXEHWH B A0OOK AeATeAbHOCTH. lpUHUMN CaMOAEATEAbHOCTU OCHOBBLIBAETCA Ha
TBOPYECKOW QAKTUBHOCTU, YBAEUEHHOCTU W WHULWATUBE MAAALIMX LIKOABHUKOB. - MPUHUMUN
MHAMBUAYAAM3aALUMKW - MNpeAnoAaraeT y4yeT MHAMBMAYaAbHbIX 0COOEHHOCTEW, MHTEPECcOB,
CKNOHHOCTEH, cnocobHoCTEN, BO3MOXHOCTEH AN 0OecnevyeHus AOCYyra MAAALIMX LUKOAbHWUKOB.
MHAMBMAYaAbHDBIA NOAXOA 06ecneuuBaeT KOMPOPTHOE COCTOSHUE KaXAOT0 yuyacCTHMKA AOCYroBOM
AEATEAbHOCTM - NPUHLUN CUCTEMATUYHOCTU U LeAeHanpaBAEHHOCTU NpeANnoAaraeT oCyLecTBAeHUE
AOCYTrOBOW AEAITEALHOCTM Ha OCHOBE MAAHOMEPHOr0 W MOCA€AOBATEAbHOI0 COYeTaHuA
HenpepbLIBHOCTY U B3aMMO3aBUCUMOCTM B pPaboTe BCEX COLMANbHBIX WHCTUTYTOB, NMPU3BAHHbLIX
obecneunBatb AOCYr MAAALLMX LIKOABHUKOB. BaXHO HanpaBAATb MAAQALIMX LIKOABHUKOB Ha
06L1eCTBEHHO 3HAuYUMble AeAa, NMOCKOAbKY 3TO BaXHbld NpoLECC NpeBpalleHUs YenoBeKa B
aKTUBHYI0 M TBOPYECKYH) AWUHOCTb, XMBYLUYD MOAHOW XXM3HbIO B COTAACMKM C caMum coboii u
06WecTBOM. - MNPUHUMN NPEEMCTBEHHOCTH NPEANOAAraeT KyAbTypHOE B3aUMOAEUCTBUE U
B3aUMOBAUSIHME BCEX NOKOAEHUIA. B aTOM cAyyae He06X0AMMO aKTUBM3UPOBATb AEATEABHOCTb BCEX
B3POCAbIX, MPEXAE BCEro, POAMTEAEH Ha Nepepayy AETAM CTPEMAEHUA K NPOBEAEHUI0 pa3yMHOro
AOCYra. - NPUHUMN 3aHUMATEAbHOCTHU 3aKAKOUAEeTCA B CO3AaHUN HENPUHYXAEHHOTO 3MOLMOHAALHOTO
o6LeHMA noCpeACTBOM AOCyra Ha OCHOBE WIpbl M TeaTpaAM3auMM, NOCKOAbKY OTCYTCTBUE
3MOLMOHAAbHOW NPUBAEKATEABHOCTU CMOCOOHLI 00peub Ha Heypauy AOble pOpMbl U METOADI
pabotbl. AETCKMA AOCYr AONKEH ObiTb KpPacouHO OGOPMAEH M 3anOAHEH NPUBAEKATEAbHOM
atpubyTKoW. Bce 310 NpeBpalaeT AOCYr MAQALIMX LUKOABHUKOB B Npa3AHUK. 06LLen3BECTHO, UTO C
LeAbl0 COLMaAU3aLMK NoApaAcTaloLLero NOKOAEHUA COo3AaHa crneuuanbHas cCUCTEMA OpraHu3auui
(MHCTUTYTBI couManu3aumu). ITo- AeTcKMe obOpa3oBaTeAbHble OpraHu3auuu (AeTckue capbl0 u
WKOAbl. Kpome TOro, ¢yHKUMOHMpPYET LUeAbld PAA OpraHu3auuid, KOTopble HanpaBA€Hbl Ha
«BKAOUEHME» MOApacTalollee NMOKOAeHWEe B 001WecTBO. ITO KYALTYPHO-AOCYTOBbIE YUPEXAEHHUA,
CNOPTUBHbIE KOMNAEKCbI, HAy4YHO-TEXHUYECKUE LLEHTPbI U T.N., B chepe Aocyra C COLMaAU3UPYHOLLUM
BO3AEACTBMEM HA AeTei M MOAPOCTKOB. AOCYr MOXET ObiTb BaXHbIM CTUMYAOM AASl Pa3BUTHUSA
AMYHOCTM, HO OAHOBPEMEHHO AOCYr MOXET MNpPeBpaTUTLCA B CHUAY, KaAeuwallyld AMUYHOCTD,
A€POPMHUPYIOLLYI0 CO3HAHME WU MOBeAEHWE, NPUBECTU K OrpaHUYEHHOMY MMUPOMOHUMAHUIO, K
NPOABAEHMAM acCOLMAAbHOCTU: NMbAHCTBO, HAPKOMAaHWA, NpecTynHocTb. B 3T0M cBA3M 0C00yH0
aKTyaAbHOCTb nNpuobpeTaeT BONPOC 0 COOTHOLIEHUU MEXAY LleAeHanpaBAEHHbIM BOCMUTAHUEM U
NpoLECcCOM COLMaAU3aLMK C NpeobrapaloWMM CTUXMAHBIM BO3AEHCTBUEM HA AMYHOCTb MAAALLETO
LWKOAbHHUKA. TaK, CAyyaitHbIMKU MOTYT ObITb NOCELLEHWE KUHOTEaTPa, BbICTaBKK, BbiOOpa AUTEpaTypbl
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ANA UTEHUA U MY3bIKU AAA NPOCAYLIMBAHUA. CAyyaWHbIM MOXET 0Ka3aTbCA OKPY)XEHUE MAAALIEro
WKOAbHUKA. PaspelieHne 3TOro NPOTMBOPEUUSt 3UKAETCA B LieAeHanpaBAEHHOW GpOopMUpyLOLLen
AEATEAbHOCTU COLMANbHbIX MHCTUTYTOB, OPUEHTUPOBAHHOW Ha GOPMUPOBAHKUE COOTBETCTBUA MEXAY
AMYHO 3HAYUMbIM M 06LLECTBEHHO 3HAYMMbIM, Ha GOPMUPOBAHKUE 06LLEYEAOBEYECKUX LEHHOCTEH
noapacrtatouiero nokoreHus. 0cobas poab B pelleHnn 3TUX 3apad, Kak U3BECTHO, OTBOAUTCA CEMbE,
LIKOAE, OpraHuM3auusiM AOMOAHUTEALHOTO obpas3oBaHMsi AeTed. Cembs - UCTOYHWUK pa3BUTMA
NPUPOAHbBIX CBOWCTB YeNOBEKa, FAe GOPMUPYIOTCA OCHOBA AN PA3BUTUA COOCTBEHHO YEAOBEYECKHX
NoTEHUUH, a TaKke cneudUyecKkue couManbHble POAU OTHOLLEHUA B MAKpo - U MUKporpynnax [3,
C.129]. BaxHoe mecTo B LUKOAbHOM pabote NO couManM3auMM Y4alMXCA HauyaAbHbIX KAAcCOB
3aHMMaET KyAbTYPHO-AOCYroBas AeATeAbHOCTb. BHYTpUILKOAbHBIE Beuepa, 6eceabl, Hepenn my3biku,
AeTCKOH KHWUIM ¥ ApyrHe MeponpHATUA CNOCOOCTBYHOT COLMAAbHOMY CTAHOBAEHUIO U Pa3BUTHIO
MAQALINX LWIKOAbHUKOB BaXkHbIM U 3pEeKTUBHBIM GAKTOPOM COLMAAM3aLUU MAAALLMX LLKOABHUKOB
AIBAIETCA  AOCYroBOE€ YYpeXAeHWe, KOTopoe N0 MNpPUPOAEe CBOEW SABAAETCA OpraHu3auuen
NOAMGYHKLMOHAABHOW, CNOCOOHOKH O00beAMHATb M aKTMBHO WMCMOAb30BaTb BCE COLMAAbHbIE
MHCTUTYTbl, KOTOpble OKa3blBalOT COLWAAM3UpYIOLLee BO3AEHCTBME HA AMYHOCTb MAAALLEro
WKOAbHHMKA. [1, C.3]. AocyroBas AeATEAbHOCTb, Kak U3BECTHO, 6a3upyeTcs Ha NpUHLMNE UHTEpeca.
Ecau pebeHKy byaeT HEMHTEPECHO B AOCYTrOBOM YYPEXAEHWUU, TO OH HE NOMAET B HEro. 310 06A3biBaEeT
YUUTbIBATb KOHKPETHbIE MHTEPECHI M 3aNPOChbi BOCMUTAHHUKOB U CTPOUTL CBOKD paboTy C UX yueToM.
0AHaKo, B COBPEMEHHBIX YCAOBUAX AOCYr HEAOMYCTUMO KOMMEPLUAAU3UPYETCA U BKAOYEHHOCTL B
cdepy AeATeAbHOCTU AOCYrOBbIX YUPEXAEHUH B CUAY OTCYTCTBUA MaTepUanbHbIX CPEACTB, CTAHOBUTCA
YAEAOM M30paHHbIX, TOBOPUTbL O MaclTabHOCTH cdep MX BAMSHUA Ha NPOLECC COLUaAU3aLMUM
MAQALIMX LIKOAbHUKOB He npuxoauTcs. Takum 06pa3om, AOCYr MAQALLMX WKOAbHUKOB - 3T0 30Ha
aKTUBHOTO 06LLeHHA, yAOBAETBOPSALOLWWAA UX NOTPeOHOCTU B KOMMYyHUKaLusAX. B cdepe pocyra petu
MAAALLETO LIKOABHOTO Bo3pacta 6onee OTKpbITbI AN BAMSIHMUSE U BO3AEWCTBMA Ha HUX CaMbiX
Pa3sAMUHbIX COLMAAbHbIX WHCTUTYTOB, YTO MO3BOASET C MaKCUMaAbHOW 3PpHEKTUBHOCTbIO
BO3AECTBOBaTb Ha MX NPOLLECC COLMaAM3aLMU, HPABCTBEHHOCTb U MUpOBOCNpUATHE. B npouecce
KYAbTYPHO-AOCYrOBOM AEATEAbHOCTM MPOMCXOAMT YNpPOYEHWEe uyBCTBA TOBApULLECTBA, YyBCTBO
«\OKTSI», BbIDAa00TKa )XM3HEHHO NO3ULMM, CAeAOBAHME HOPMaM NOBeAeHUS B 06LiecTBe.
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Annomayus. [100 mepmMuHoM «NpOKpACIUHAYUA» TOHUMAIOM AKMUBHOe, UPPAYUOHAALHOE
omxaadvibanue uear0Bexom BuinoaHeHUA HeoOX00UMBIX U NPUOPUMemHbIX no BaxHocmu Oes HA 0oaee
N030HUW  CpOK, conpoBox0aoujeecs OMpUUAMEALHOIMU IMOUUOHAAGHLIMY  COCOAHUAMU  YesoBexa.
Pesysvmamur  uccaedobanus nokasasu, umo 6oavuwunHcmby cmyoeHmol, He 3abucumo om mMuna
npogpeccuoHaIbHOU HANPABAEHHOCTIY, XAPAKIeper cpeOHUIl Ypobens npoKpaCTnUHAYUL.

KaroueBvie caroBa: npoxpacmunayus, npoheccuoHasbHas HanpabieHHOCMb, 1OHOUWIECKIUT
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B HectabuAbHOM COBpeMEHHOM MUpe npobaeMa NpopeCcCHOHAAbHON HanpPaBAEHHOCTH B
XXU3HEAEATEABHOCTU MOAOABLIX AOAEA UMeEEeT 60AbllOe 3HaueHue. KaXabli MOAOAOW YenOBEK B
NnepuoA HHOCTU CTpeMUTCA BblbpaTb Npodeccuto, kotopas 6bl YAOBAETBOpPSAA €ro noTpebHoCTH,
MHTEPECLI, CKAOHHOCTU. lpodeccMoHaAbHas HanpaBAEHHOCTb HOHOWEW W AeBYLLEK NPUBOAMUT
yenoBeka K BblbOpy npodeccuu, AMYHOCTHOW W NPOPECCHMOHAALHOM CamMoOpeaAu3auuu |
COLMaAM3aLLMU B LLEAOM.

Mo mHeHuto T.A. Ay60BULKOIA, «<NPpodeCcCHOHAAbHAA HaNPABAEHHOCTb - 3TO «MHTErPaAbHOe
obpa3oBaHue, KOTOpPOEe XxapakTepusyerca NpPeAMEToM NpodpecCMOHAAbHOW HanpaBAEHHOCTH, B
KauecTBe KOTOPOro BbICTynaeT npeanouutaemas npopeccusi UAU BUA AEATEALHOCTU; BUAAMMU
MOTMBOB NPOPECCUOHAAbHON AEATEAbHOCTU; CUAOW HanpPaBAEHHOCTH, NPOSABAAIOLLEACS B CTENEHU
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BbIPaXXEHHOCTH CTPEMAEHUS K 0BAAAEHHUI0 Npodeccueit U pabote no Hell; 3HAKOM, BbipaXkatoLUmMes
B YAOBAETBOPEHHOCTH UAM HEYAOBAETBOPEHHOCTU YeAOBEKa CBOEH npodeccueit» [2].

MpobaeMbl npodeccMoHaAbHOW HaNPaBAEHHOCTU U3YYaAu B CBOMX HayuHbIX pabotax A.B.
Barnep, ®.H. loHo60AMH, 3.0. 3eep, E.A. Kaumos, A.B. KopHuehko, H.B. KomycoBa, H.B. Ky3abMmuHa,
H.C. MpsaxHukos, C.A. PybeHwtenH H.B. u apyrue.

MUccrepoBaHUA OTEYECTBEHHBIX NMCUXOAOTOB CBUAETEALCTBYHOT O TOM, UTO Ha pa3BUTHE
NpodecCMOHaAbHOW HanpaBAEHHOCTH CTYAEHTOB BAMAIOT Pa3AMuHbie (aKTopbl: 0COOEHHOCTH
CEMENHbIX OTHOLIEHWH, YCNEWHOCTb B YYeOHOW AEATEAbHOCTM, LIEHHOCTHbIE OpMEHTaLUM,
MHAWBUAYAAbHO-AMYHOCTHbIE 0COOEHHOCTU U APYTOE.

OAHaKo BAMSIHWE NPOKPACTUHALMU KaK 4acToro U NPMBbLIYHOTO NOBEAEHUA CTYAEHTOB (Npu
KOTOPOM OH aKTUBHO, 6€CNOAe3HO U UPPALMUOHAALHO OTKAAALIBAET MPUOPUTETHbIE MO BaXHOCTH
3aHATUA Ha OyAywme, B OOAbLUMHCTBE CAyYaeB HEAICHble, HEONPEAEAEHHbIE CPOKM, BMECTO TOrO,
yt00bI NOCAEAOBATEALHO MX BbIMOAHATL) HA UX NPOYECCUOHANLHYH) HAaNPABAEHHOCTb HEAOCTATOYHO
U3y4yeHo.

Mo3ToMy LEAbIO HALLEro IMNMPUYECKOT0 UCCAEAOBAHUSA CTAAO ONpeAeAeHUEe 0COOEHHOCTH
NPOABAEHUA NPOKPACTUHALUMU Y CTYAEHTOB C pa3Hoi NPodEeCCUOHAAbHO HanpaBAEHHOCTbH).

TeopeTHueckuil aHaAM3 HayuyHOW AuTepaTtypbl no npobaeme 0COOEHHOCTU NPOABAEHUS
NPOKPACTUHALMUM Y CTYAEHTOB NO3BOAUA YTOUHUTbL NOHATUE «NPOKPACTUHALMUA» U YTBEPAUTLCA B TOM,
YTO NpeACTaBA€HME O NPOKPACTUHALWKU BKAKOYAET B €e0f pa3AvuHble MOAXOAbI K TOAKOBAHWIO
AQHHOTO sBAeHMA. lpokpacTMHauua (Aat. «pro»— «BMecTo» M «crastinus»— «3aBTpalLHUI»)—
TEHAEHUUA OTKAAAbIBATb BbIMOAHEHHE HEOOXOAUMBIX AEA «Ha notom» [9].

NpoKpacTUHALMIO KaK «CKAOHHOCTb K MPOMEANEHHUIO B NPUHATUU PELLEHUI, OTTAMBAHUIO
U OTKAAAbIBAHUIO BbINOAHEHUS Pa3AUUHbIX paboT «Ha notom» paccmatpusaert b.I'. Mewwepskos [4].

C Touku 3peHua K.K. lAatoHOBa, «NpoKpacTMHaLUMA - 3TO BblpaXeHWe 3MOLMOHAAbHOM
peaKkuuH Ha NAaHUpPYEMbIe UAK HeobOXoAUMbIe Aenar [1].

Mo MHeHUI0 J.XyBep, NPOKPACTUHALIUIO MOXXHO OXapaKTep130BaTh CAAYHLLMM 06pa3om:
NPOKPaCTUHALMUA — 3TO «KOTAA CMUCOK NPUOPUTETHDLIX 3aAa4 NOCTOAHHO U3MEHAETCA», TEM CaMblM
pelleHe BaXHbIX 3aAay MOXET OTOABMraTbCAd Ha 0OoOAee AAMTEAbHOE BpeMf, M peluatbesi
3HAYMTEAbHO NO3)Xe HAMEYEHHOT0 CpoKa, AMb0 coBCeM MOryT He pelatbes [10].

Kak «yactoe U npuBbIYHOE NOBEAEHWE YEAOBEKA, NPU KOTOPOM OH aKTUBHO, 6ecnonesHo U
UpPaLMOHAALHO OTKAAAbIBAET MPUOPUTETHBIE, BaXKHbIE 3aHATUA Ha Oyayliee», Ha HeONpPeAEAEHHbIe
CPOKM, BMECTO TOro, utobbl MOCAEAOBATEAbHO MX BbIMOAHATL», ONPEAEAAET NPOKpacTUHauuo b.
Knasiin [8].

lMpokpacTUHaLUMIO KaK OTKAAAbIBAHUE BbINOAHEHUS] CBOEBPEMEHHbIX, YMECTHbIX AEHCTBUIA
Ha 6onee MNO3AHWI CPOK, NPUBOAALLEE K YXYAWIEHWIO KauecTBa paboTbl M OTPULATEAbHBLIM
3MOLMOHaAbHbIM peakuusaM npeasaratot paccmatpusatb H.H. Kapaosckas v P.A. bapaHoBsa [6].
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Kpome Toro, aHanu3 HayyHoW AMTepaTypbl NO3BOAUA BbIABUTL pa3AMUHbIE BUABI AQHHOIO
AIBAEHUA- NPOKPACTUHALMUA.

B HayuHOii AMTEpaType BbLIAGAAIOT pa3AMuHble BUAbI NpokpacTMHauuu. H. Muarpam
npeaAaraet CAeAytoLLUe BUAbI NPOKPACTUHALUK:

- OTCPOYKaA BbINOAHEHUA 3aAaHUS;

- OTCPOYKA NPUHATUA peLueHuni [7].

ABa BUAA npokpacTUHauuu BbiaeAuA E.NN. UnbuH:

- NPOKPAaCTUHALMA, CBA3AHHAA C )XeAaHUEM YWUTH, UAU OTAOXKUTb BbINOAHEHUE HENPUATHOTO
ANA UEAOBEKa 3aAaHUA, AeAd;

- MNpOKpacTUHaLUMA, CBf3aHHasi C BO3HUKHOBEHMEM CHUAbHbIX 3MOLMHA, OCTPbIX
nepeXxuBaHWUi B YCAOBUAX AeduLmuTa BpeMeHH [3].

Onupasnch Ha AaHHble BUABI TPOKpacTUHaLUWK, ncuxonoru (H. Muarpam, E.NM. UAbKH U Ap.)
BbIAGASIOT CAEAYIOLLME TUMbl NMPOKPACTUHATOPOB: aKTUBHble MPOKPACTUHATOPbl M NaCCUBHbIE
npokpactuHatopsl [3].

«AKTMBHbIE NPOKPACTUHATOPbLI, KAK NPABUAO, CTPEMATCA OTAOXKMTb BbIMOAHEHHE 3aAaHuA
Ha NOCAeAHUI MOMEHT. [pU 3TOM OHM UCNLITLIBAIOT ONPEAEAEHHbIH kaid, paboTtas Ha rpaHK ¢ponar.
UM Heob6Xx0AMMO oOLLyLEHHE YrpO3bl CPbiBA CPOKOB M OCTPOTA NepeXxuBaHWi. ITO NO3BOASIET UM
ObICTPO CKOHLIEHTPUPOBATLCA, MOOMAM30BATLCA AASl BbINOAHEHMA HAMEUEHHOro Aena. «OHM
CTPEMATCA B3ATb AEAO LITYPMOM, U AdXe PeryamspHble NpPoBaAbl He 3acCTaBAAKT UX U3MEHUTb
cTparer1io, NOTOMy 4TO AeAO He B pe3yAbTaTte, a B apApeHannHe». o mueHuto E.T. UnbuHa, Takoe Aeno
yacto 3akaHuuBaeTcsi npoBanoM. OTClOAQ CAEAYET, UTO He BCAKAA KOHUEHTPauuA NPUBOAMT K
pe3yAbTaTUBHOCTH, TaK KaK YeAOBEKY MOXET He XBaTUTb BPEMEHM Ha BbINOAHEHHe 3aAanus [3].

MaccuBHbIE NPOKPACTUHATOPbI HANPOTUB, OTKAAABIBAKOT BbINOAHEHUSA A€AQ, KOTOPOE UM He
HPaBUTCA NO pa3HbIM NPUYMHAM: HE UHTEPECHOE, TPYAHOE, AAMTEAbHOE U Ap. «OHUK cTapatoTca A0
NMOCAEAHEr0 AeAaTb UTO-TO Apyroe, u3beras BbiOAHEHHE AeAa, KOTOPOe BaXHO, HO KOTOPOE OHM
HUKaK He XOTAT BbINOAHATDL. [IpW 3TOM OHM NOCTOAHHO UCNBITLIBAIOT YYBCTBO HE YAOBAETBOPEHHOCTH
[3].

Utak, ¢ HaweW nO3MUMK, «NPOKpacCTUHaLMA» — 3TO aKTUBHOE, WPpPaLUOHaAbHOE
OTKAAAbIBaHWE YEAOBEKOM BbIMOAHEHUA HEOOX0AMMBIX U NPUOPUTETHLIX N0 BAXXHOCTU AEA Ha Gonee
NO3AHHWIA CPOK, CONPOBOXAAIOLLEECA OTPULLATEAbHBIMU IMOLUOHAABHBIMU COCTOSHUAMU YENOBEKA.

NpodeccMoHarbHaA HanNpPaBAEHHOCTb AUYHOCTU - 3TO «AMHAMUUeckoe ob6pa3oBaHue,
MHTETPaTMBHOE KAauyeCTBO AUYHOCTU», B CTPYKTYPY KOTOPOFO BXOAAT MOTUBbI, LLEAH, NOTPEOHOCTU U
YCTAHOBKH, KOTOPOE «CBA3aHO C OpUEeHTaLue’ Ha npodeccuio», U «cnocobCTBYyeT PacKpbITUHO
CKPbITbIX BO3MOXHOCTE AMYHOCTU NPU OCYLLLECTBAEHUU NPOGECCUOHANBHOI AEATEABHOCTHY.

Hanbonee  CEH3UTMBHBIM  NEPUOAOM B GOPMHMPOBAHUM  NPOHECCUOHAALHOW
HanNpaBAEHHOCTU AMYHOCTH SABASIKOTCA NepBble roAbl 00YyYeHUs B KOAMeAXe. ITOT NEepPUOA
CTyA€HUEeCTBa COBMNAAAET C FOHOLWECKUM BO3PACTHLIM 3Tanom.
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PackpbiBas 0COOEHHOCTM Pa3BUTUS AMYHOCTM B nepuoA toHocTH, U.H0. KyaaruHa, B.H.
KoAaloukui, onpe AeAUAM AMHUM OHTOTEHE3a, KOTOPbIe TECHO CBfA3aHbl C HANPABAEHHOCTbIO AMYHOCTH
MOAOABIX AHOAEH. ABTOPbI BBIAEAAIOT CAEAYIOLUME TUMbl HanpaBAEHHOCTU AMYHOCTU B HOHOLLECKOM
BO3pacre: reAOHUCTUUECKUIA, IrOMCTUUECKUIA U AYXOBHO-HPABCTBEHHbIN [7].

MNepBblk TMN HaANPaBAEHHOCTM AWYHOCTM - TE€AOHUCTMYECKUH, «HE npeAnoAaraer
Npo¢peCcCUOHAALHOTO U AWYHOCTHOIO camoonpeAeneHUs. XKU3HEHHbIH

NyTb MOAOABIX AOAEHA C AAHHbIM THMNOM yalle pPearu3yeTCl KaK KYAbT HacAaXAeHUA
NnoTpebHOCTAMM, KaK NOTPEOUTEALCKOE CyLLECTBOBAHME», N0 MHEHUIO NCUXOAOTOB.

IroUCTUYECKMI A TMN HanpPaBAEHHOCTU AMYHOCTM XapaKTepU3yeTcsi TeM, UTO Yy MOAOABIX
AIOAEW AOCTATOYHO YETKO pa3BuTa Mepapxua LEHHOCTEl, HO Npu 3TOM MX NpodecCcuoHaAbHoe
camoonpepeneH1e NOABEPXXEHO Pa3AUUHBIM BAUAHUAM (BAUHUIO KOHBIOHKTYPbI, MOABI, NpecTuxa,
3HAUMMOCTH, AOCTUKEHUA LeAn). FOHOLK U AEBYLIKW C TAKUM TUNOM AMYHOCTHOW HanpaBA€HHOCTH
CTPeMATCA NOCTPOUTL Kapbepy, A0OUTLCA BAACTH HaA AOABMU U yeniexa, Npuobpectu matepuanbHble
LLeHHOCTH U Ap. To ecTb UX NPOdeCcCHOHANLHOE CaMOONPEAEAEHHE TECHO CBA3AHO C NpUobpeTeHEM
NPECTUXHOW AEATEALHOCTU B NPOPECCUOHAALHOM NMAAHE.

CYWHOCTHbIW, AYXOBHO-HPABCTBEHHbIW TUM HaNPaBAEHHOCTM AMYHOCTU B HOHOCTU
npeAnoAaraet Bbi6op npopeccMOHaAbHOW AEATEAbHOCTU O AWUHOMY NPU3BAHUIO, KOTOPAs OTBEYaeT
MX UHTEpecaM U CKAOHHOCTAM. ABTOPbI AOKa3biBaloT, YTO «€CAU NPU3BAHUE HAUAEHO M ONpeAEAEHO,
TO CAOXHOCTM, Kak NpU OCBOEHUU NpPOdeccuu, TaK U NpU ee pearusauuu, NPeoAOAEBaIOTCA C
60AbLIMM YNOPCTBOM W HACTOHYMBOCTbIO, Bbi3biBasi YAOBAETBOPEHUE AMYHOCTH, @ CaMa AEATEAbHOCTb
NPUHOCUT AMYHOCTU 3HAYUTEABHbBIE yCnexu» [5].

Tem cambim, NnpodeccMoHaAbHOE caMoonpeAeneHUe AUYHOCTU ABAAETCA LLEHTPaAbHbIM
NncUxMueckum HoBoobpasoBaHWeM B NEPUOA HOHOCTU (CTyAeHuecTBa). B aTOT Bo3pacTHOW nepuoA
ocyliecTBAeHWe NpPodEecCHOHAAbHOT0 Bblbopa, TO ecTb NpopeccHOHaAbHAsA HanpPaBAEHHOCTb
AMYHOCTH ABAFETCA OCHOBOMOAAratoLLei AN MOAOABIX AOAEH.

Takum 06pa3om, TEOPETUUECKUI aHAAM3 NCUXOAOTUYECKUX AUTEPATYPHBLIX UCTOYHWUKOB N0
npobaeme 0COOEHHOCTM NPOSBAEHMA NPOKPACTUHALMM Y CTYAEHTOB C pa3HOW NPodecCUoOHaNbHOM
HanpPaBAEHHOCTbIO MO3BOAAET CAEAATb CAE€AYHOLLWE BbIBOADI.

«lpoKpacTUHauua» — 3T0 YacToe U NPUBLIYHOE NOBEAEHME YEAOBEKA, NPU KOTOPOM OH
aKTMBHO, 6€CnoAe3HO U MpPaLUOHAALHO OTKAAALIBAET BbINOAHEHWE HEOOXOAUMBIX U MPUOPUTETHBIX
No BaXXHOCTH AeA Ha 6oAee NO3AHUIM CPOK, CONPOBOXAAIOLLEECH OTPULLATEAbHBIMU AMOLUOHAALHBIMU
COCTOAHUAMMU YENOBEKaA.

B HayuHOW AMTepaType BbIAEAAIOT NPOKPACTUHALIMIO, KaK OTCPOUKY BbINMOAHEHUSA 3aAaHUSA 1
OTCPOYKY NPUHATUA PELLEHHH.

AaHHoe aBAeHUEe (NPOKpPACTMHALMA) CBOWCTBEHHO MHOIMMM AIOAAM, HOHOWIM WU AEBYLUKH,
obyuaiolipecs B KOAMEAXE, M MNOAyyalliMe cpeaHe-npodeccMoHaAbHoe ob6pa3oBaHue, He
UCKAIOYEHME.
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WUccrepoBaHua NCUXOAOTOB, paboTalolmx B KOMEAXAX, CBUAETEALCTBYET O TOM, 4TO,
noAyyas npo¢eccMoHarbHOe 06pa3oBaHMe, MHOTHE HOHOLLIM U AEBYLLIKHU elle «A00NPEeAersoTcs» B
Bblbope cBoed npodeccun. Haubonee CEH3UTUBHBIM  NEPUOAOM B  GpOPMHUPOBAHUU
npodeccMoHaAbHOW HanpaBAEHHOCTH AMYHOCTH ABASIIOTCS NEPBbIE FTOAbl 00YYEHUA B KOMEAXE.

NpodeccuoHarbHas HanpPaBAEHHOCTb AMMHOCTH — 3TO «MHTErPATUBHOE KAueCTBO AMYHOCTH,
B OCHOBY KOTOPOIO BXOAST LIeAW, MOTUBbI, NOTPEOHOCTU M YCTAHOBKM, CBSA3aHHbIE C OPUEHTALIMEN Ha
Gyayuiyto Npodeccuto U cnocobCTBYIOILME PACKPLITUIO BHYTPEHHUX BO3MOXHOCTEH AMUHOCTU NPU
0CYLLECTBAEHUU NPOPECCUOHANLHOW AEATEALHOCTH.

OcHOBbIBasICh Ha HayYHbIX paKTax 0 NPOKPACTUHALMM U U3YUEHHBIX TANAX HANPABAEHHOCTH
AMYHOCTH B HOHOLLIECKOM BO3pacTe, Mbl NPeANOAOXKHAM, YTO NPOKPACTUHALUA UMEET OnpeAeAeHHble
0COOEHHOCTU y CTYAGHTOB C pa3HOi NpopecCHOHaAbHOW HaNpPaBAEHHOCTbHD. AaHHoe
npeAnoAoXxeHue byaeT npoBepeHo B IMNUPUYECKOM UCCAEAOBAHUM.

dmnupuueckoe Uccrep0BaHME MPOBOAUAOCH HA B6a3e 0AHOTO U3 KoMepxkei r.0. Camapa.
B HayuHOM MccAepOBaHMM Ha AOOPOBOALHOW OCHOBE MPUHAAM y4yacTMe CTyAeHTbl 1 M 2 KypcoB
3KOHOMMUUECKOro dpakyabTeTa. Bo3pact ucnbityembix: 17 -19 aet. Boibopka coctaBuaa 54 uenoBeka.

ImnupuryeckKoe UCCAEAOBAHME MPOBOAUAOCH B HECKOABKO 3TaNoB:

1 OpraHn3auynoHHO-104r0TOBHTENbHBIN 3Tall.

LleAbto AQHHOrO 3Tana cTaAa NOArOTOBKA K peaAn3aliui IMNUPUYECKOro HCCAeAOBAHMUSA CO
CTYAEGHTaMM KOAEAXaA.

Ha paHHom 3tane Obina ocylwecTBAeHA BblOOpKa PECNOHAEHTOB AASl HAy4yHOro
MCCAEAOBaHUA CPEAM CTYAEHTOB 1 -2 KypcoB 3KoHOMUYECKoro ¢pakyabteTa. CtyaeHTam 1 U 2 KypcoB
6bIAO NPEANOXKEHO NPUHATL yUacTUe B IMNUPUYECKOM UCCAE AOBAHUM.

2. AHarHocTHyecKo-HeecAe40BaTEALCKHI ITall.

Lenb 3tana - opraHu3aumMs M NpPOBEAEHWE AWMArHOCTUYECKOTO WCCAEAOBAHUA CO
CTYAE€HTaMM KOAeAXaA.

Ha paHHOM atane 6biAM nop06paHbl CTaHAAPTU3UPOBAHHLIE BaAMAHLIE AMATHOCTHYECKHE
METOAMKHU U NPOBEAEHbI CO CTYAEHTaMM1 KOAEAKa B CBOOOAHOE OT 3aHATUI BpeMA. AMarHoCcTUYecKue
METOAUKW MPOBOAUAUCH B rpynne.

3. KOHTDOABHO- AHAANTHYECKHH 3Tall.

Leab atana - o6bpaboTka pe3yAbTaTOB 3MNMPUYECKOTO MCCAEAOBAHUA, ONpeAereHHe
0C006EHHOCTU NPOKPACTUHALUU CTYAEHTOB C pa3HOW NPOodeCCUOHAAbHOW HanpPaBAEHHOCTbH).

Ha nocaepHem 3tane aMnMpUYecKoro UCCAeAOBaHUA ObiaM 06paboTaHbl MOAyYEHHbIE
pe3yAbTaTbl N0 AMArHOCTHYECKUM METOAMKAM, CAeAaH KOAMUYECTBEHHbIW U KaueCTBEHHbIA aHaAu3
pe3yAbTaTOB UCCAEAOBAHMS.

AAS pelieHuA NOCTaBAEHHOMW LIEAM HayyHOro UCCAeAOBaHUA U AOKa3aTeAbCTBa runoTesbl
ObIAU UCNIOAb30BaHbI CAEAYHOLLME AMATHOCTUYECKUE METOAUKH, MO3BOAAIOLLUE ONPEAEAUTL YPOBEHD
NPOKPacTUHALUMUKU CTYAEHTOB M MX NPOPECCUOHAAbHYI0 HanpPaBAEHHOCTb AMYHOCTH: Llkana
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npokpactuHauuun K. A3k, onpocHUK «AHKeTa NnpodpecCMOHaAbHOM HanpaBAEHHOCTU» (AX. [oAMaHA).
YpoBeHb NpOABAEHUA NPOKPACTUHALUM Y CTYAEHTOB KOAEAXA ObiA OnpeAeneH ¢ NOMOLLbHO «LLKaAbl
npokpactuHauun» (K. A3i).

Pe3yabTaTbl NPOBEAEHHOW AMArHOCTMKM CBMAETEABCTBYHT O TOM, 4TO Yy OOAbLUMHCTBA
CTYAEHTOB Koaepxa 72,2% ot obuied Bblbopku (39 uenoBek) HabAaopaeTcs cpeAHUI YPOBEHb
NPOAAIBAEHUA NPOKpPacTUHAUUU. AaHHble pe3yAbTaTbl rOBOPAT O TOM, UYTO CTYAEHTbI MPUMEPHO B
NOAOBUHE CAY4aeB OTKAAAbIBAKOT BbiMOAHEHWE HaWOOAee MPUOPUTETHBIX, BaXHbIX AeA Ha Honee
NO3AHWIA CPOK, TO €CTb NpobAeMa «OTKNAAbIBAHMS AEA HAa NMOTOM» CBOWCTBEHHA GOAbLIEeW 4acTu
ONPOLIEHHbIX CTYAEHTOB.

Y 16,6% pecnoHAeHTOB 0T 06L1el Bbl6OpKHU (9 CTYAEHTOB) ONPeAEAeH BbICOKWI YPOBEHb
NPoABAEHUA NPOKpacTUHAUMKU. Takue CTYAEHTbl MOCTOAHHO OTKAQAbIBAOT BaXHble PELIeHUA Ha
NOTOM, UM CAOXXHO BbINOAHUTbL 3aAaHUA B CPOK. OTCPOUKA B NMPUHATUM PeLUEeHus, B AeAax 4acto
NPUBOAMT K HEYAOBAETBOPEHUIO, MELLAET AOCTUYb PE3YALTATUBHOCTU B 0OYUEHUM.

Y 11,2% pecnoHAEHTOB 0T 06uied Bbi6OpKU (6 CTYAEHTOB) BLIABAEH HU3KUA YPOBEHb
NpOKpacTMHAUMKU. AaHHble CTyAEHTbl CNOCOOHbI BLIMOAHATL AeAa BOBPEMS He Hapylwas
npeAbsABAEHHble CPOKU. OHU He OTKAAABIBAKOT BaXKHbIE PELIEHUSA Ha NOTOM.

Ana onpepeneHus Tna NpodeccUoHanbHOK HanPaBAEHHOCTHU y IOHOLIEN U AeBYLUEK Oblna
MCNOAb30BaHa AMArHOCTUYeCKas MeToAMKa «AHKeTa NpodecCMOHaAbHOW HanpaBAEHHOCTU» (Q)K.
lomaHpa).

Pe3ynbTaTbl AMAQrHOCTUKM CBMAETEALCTBYIOT O TOM, UTO Y OOAbLUMHCTBA CTYAEHTOB 26% OT
obwer Bblbopkn (14 uenoBeK) oOnpepeneéH KOHBEHLMOHAAbHOW TN NPOQPECcCUOHAAbHOM
HanpaBA€HHOCTU. AaHHble WCMbITyeMble OTAAKT MNPEANOUYTEHWE YETKO CTPYKTYPUPOBAHHOM
AEATEAbHOCTU, UM CBOWCTBEHHbI TaKUe AWYHOCTHbIE XapaKTEPUCTUKK, KaK: WCMOAHUTEAbHOCTD,
OTBETCTBEHHOCTb, CAMOCTOATEAbHOCTb, HACTOWYUBOCTD.

Y 22% crypentoB (12 uenoBek) HabAOAQETCA PEAAMCTHUECKWI TUN NPOdECCUOHAALHOW
HanpaBA€HHOCTM AMYHOCTU. TakMM CTyAeHTaM CBOWCTBEHHa OpPUEHTaUMsi Ha HacTosulee WU
3MOLMOHAAbHAA CTaOUALHOCTD.

Y 19% pecnoHpeHToB (10 uenoBek) ObIA  onpepeAeH  MHTEMEKTYaAbHbId  TUN
npo$ecCMOHaAbHOM HANpaBAGHHOCTU AMYHOCTU. Takue CTyA€HTbl OTAQKOT NpeAnoyTeHue
UHTEANEKTYaAbHOMY TPYAY, B 60AbLIEN CTENEHW OHU OPUEHTUPOBAHbI HA YMCTBEHHYHO AEATEAbHOCTD.

Y 15% pecnoHAeHTOB (8 uenoBeK) BbIABAEH NPEeANPUMUMUMBLIA TUN NPOGECCUOHAABHOM
HanpPaBA€HHOCTU AWYHOCTU. AaHHBLIM CTYAEHTaM CBOMCTBEHHbI TaKWE XapaKTEPUCTUKKW, Kak:
aKTUBHOCTb, 3HTY3Wa3M U NPeANPUMMUMBOCTL. UX NPUBAEKAIOT AMAEPCKUE POAU, YAOBAETBOPAIOLLUE
UX NOTPEOHOCTU B NPU3HAHWUM.

Y 11% pecnoHaeHTOB (6 uenoBeK) HabAOAQETCA COLMaAbHbIA TUN NPOGECCUOHAAbHOIM
HanpaBA€HHOCTU AMYHOCTU. Y AAHHbIX CTYAGHTOB pa3BUTbl COLMAAbHbIE YMEHWA: OHU AETKO
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aAanTUpyoTCeA K HOBbIM YCAOBHUSAM, CTPEMSATCA K COLIMAAbHBIM KOHTAaKTaM, NPeANOUUTAlOT 00LieH e
¥ B3aUMOAEHCTBUE C OKPY)KAIOLLMMHU AHOABMMU.

Y 7% crypeHToB 0T o6uier BbibOpKKU (4 4yenoBeka) OnNpeAeneH XYAOXECTBEHHbIA THMN
Nnpo¢$ecCHOHAAbHOW HaNPaBAEHHOCTH AUYHOCTH. CTyAEHTbI AQHHOTO TMMA OTAMYAIOTCA TMOKOCTDLIO,
OPUrMHAABLHOCTbIO, HE3aBUCUMOCTbLIO CY)KAEHWH.

PesyabTaTbl  AMArHOCTMKM NOKa3aAM, 4TO OGOAbLUMHCTBO CTYAEHTOB  BblbUpaioT
KOHBEHUMOHAAbHBIK  (26%), peanucTHUecKUid (22%) KM WHTeAreKTyaAbHbli  (19%) THUNbI
NpopecCMOHaAbHOW HanpaBAEHHOCTH AMYHOCTU, MEHbLUEE KOAMYECTBO CTYAEHTOB MpPeAnouUTaloT
npeAnpuuMmuuBbln (15%), couranbHblit (11%) 1 XyaoxecTBEHHbIN (7%) TUNbI NPodeCcCUOHAAbHOM
HanpaBA€HHOCTU AMMHOCTH.

AAS pOKa3aTeAbCTBa rMNoTe3bl Mbl MPOBEAM COOTBETCTBME MEXAY NOKasaTeAdMM LUKaA
AMarHocTMYeckom MeToAukM «llkana npokpactuHauun» (K.Aai) U AMArHOCTUUYECKOH METOAUKM
«AHKeTa npodecCHOHaALHOU HanpaBAeHHOCTW» (AX. FoANaHAQ).

B pesyabtate ObLIAO ONpPEAEAEHO KakoMy TUMy NpOdECCUOHAAbHOW HanpaBAEHHOCTH
AMYHOCTH, CBOMCTBEHEH TOT MAM MHO YPOBEHb NPOABAEHMA NPOKPACTUHALUK.

Y CTyA€HTOB KOHBEHUMOHAAbHOTO W PEaAMCTHYeCKoro Tuna npodeccCHOHaAbHOM
HanpaBAEHHOCTU HabAOAaeTCA CPEAHUIM U HU3KWI YPOBHU NPOKPACTUHALIUM.

Y CIyAEHTOB WHTEMEKTYaAbHOr0 W NPeANnPUMMUYMBOrO TUNa NpPodecCMOHaAbHOM
HanpaBA€HHOCTU OnpeAeAeH CPeAHUI YPOBEHb NPOKPACTUHALUM.

Y CTYyAEHTOB COLMAaAbHOrO TUNa NPopeCcCMOHaAbHON HanpPaBAEHHOCTU BbISIBAEH CPEAHUI 1
BbICOKMI YPOBHU NPOKPACTUHALUK.

Y CTyAEHTOB XyAOXECTBEHHOI0 TMNa NpodecCMOHAAbHOW HanpaBAEHHOCTU HabAtoAaeTcs
BbICOKWI YPOBEHb MPOKPACTUHALUK.

Ara  onpepenenuss  6onee  TOYHOM  AOCTOBEPHOW B3aMMOCBA3M  MEXAY TUNOM
npodeccMoHaAbHOH HaNnPaBAEHHOCTH CTYAEHTOB M YPOBHEM NPOABAEHHUS Y HUX NPOKPACTUHALUM ObIA
NPOBEAEH KOPPEALMOHHBIA aHaAM3 € MOMOLLBbID KO3QOHULMEHTa PaHroBOi Koppeaduun U.J.
CnupmeHa.

MpoBeAEHHbI KOPPEALMOHHBIN aHaAM3 MOKa3aA HaAMuyuMe TEHAEHUMM K NpPSAMOM
B3aUMOCBSAI3HU:

- MEXAY WKaramMHu «CpeAHWi ypoBeHb npokpactuHauun» (r=0,36), «HU3KUM ypOBHEM
npokpactuHauun» (r=0,21) ¥ KOHBEHUMOHAAbHLIM TMNOM NPOGECCUOHANbHOW HANpPaBAEHHOCTH.
AaHHaA B3aMMOCBA3b CBUAETEALCTBYET O TOM, UTO CTYAEHTbl C KOHBEHUMOHAAbHbIM TUMOM
npo$ecCcMOHaAbHO HanpaBAEHHOCTH NPOSABASAIOT CPEAHWA W HU3KUWA YPOBHWU NMPOKPACTUHALUM.
B03MO0XHO, 3T0 CBA3AHO C TEM, YTO TaKUM CTYAEHTaM XapaKTepHbl TaKWe AMYHOCTHbIE KayecTBa, Kak
MCNOAHUTEABHOCTb, OTBETCTBEHHOCTb, CAMOCTOATEAbHOCTL, HACTOUYUBOCTD.

- MeXAY LWKaraMKU «CPeAHWI ypoBeHb NpoKpacTUHauuu» (r=0,28) U peanuCTUYEeCKUM
TMNOM NPodEeCCUOHAALHOW HanPaBAEHHOCTH;
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- MEXAY LIKanaMK «CPeAHWi ypoBeHb NpoKpacTUHauuu» (r=0,19) U MHTEAEeKTYaAbHbIM
TMNOM NPOdECCUOHANbHOI HanpPaBAEHHOCTH.

AaHHaA TEHAEHLUA CBUAETEALCTBYET O TOM, OOABLIMHCTBY CTYAEHTOB, HE 3aBUCUMO OT TUNA
npodeccMOHaAbHO HanpaBAEHHOCTH, XapaKTepeH CPpeAHUM YPOBEHb NPOKPACTUHALUM.

OTcloAa CAeAYET, YTo rMnoTe3a AOKa3aHa YaCTUUHO: NPOKPACTUHALMA CTYAEHTOB C pa3HoW
NpopecCMOHaAbHOW  HANPaBAEHHOCTb)  MMeeT  OnpeAeAeHHble  0cobeHHoCcTH.  OAHaKo
KOPPeAILIMOHHBIW aHaAU3 NOKa3aA HaAMuKke AULLbL TEHAEHUUIA K NPAMOI B3aMMOCBA3U. BO3MOXHO,
3T0 CBAI3aHO C TeM, YTO Ha NpPOSIBAEHME NPOKpPacTUHALMKU B HOHOLIECKOM BO3pacTe OKa3blBaloT
BAUSIHUE pa3AMuHble (GaKTopbl, U NPOdeccHOHaAbHAs HanpaBAEHHOCTb B TOM uucAe. OpHaKo
npodpeccMoHanbHaA HanpPaBAEHHOCTb He ABASIETCA NPUOPUTETHBIM GAKTOPOM B BO3HUKHOBEHUM U
NposiBA€HUM (EeHOMEHa MNpPOKPACTMHALMA, O YeM CBHMAETEAbCTBYHOT pe3yAbTaTbl HaLIero
3MNUPHUYECKOT0 UCCAEAOBAHMS.

Pe3yAbTaThl 3SMNUPUUECKOTO UCCAEAOBAHUA MOTYT ObiTb UCNOAb30BaHbI NPU pa3paboTke
PEKOMEHAALMI AAS CTYAEHTOB MO CHWKEHUIO BbICOKOTO YPOBHA NPOKPACTUHALMUM, AN pa3paboTKu
NCUXONPOPUAAKTUYECKMX U KOPPEKLMOHHO-PA3BUBAIOLIMX NpOrpamm pabotbl CO CTyAeHTaMH B
LLeASIX CHIKEHUSA BbICOKOTO YPOBHSA NPOKPACTUHALMM.
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SECTION 3. ENVIRONMENTAL ECONOMICS

UDC 332.142

Shupletsov A.F., Skorobogatova Yu.A. To the question of the effectiveness of the
mechanism for ensuring the population municipalities in socially significant services
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LWynaeuoB AnekcaHap ®eaopoeuy,

AOKTOp 9KOHOMMWUECKHUX HayK, Npodeccop kadeapbl IKOHOMUKU NPEANPUATUI U
NnpeANPUHUMATEAbCKON AEATEAbHOCTH, BalKanbCKUI1 FOCYAAPCTBEHHDBIA YHUBEPCHUTET
Ckopob6oraroBa HOaus AreKcaHAPOBHA

KaHAMAQT 3KOHOMUYECKUX HayK, AOLIEHT Kapeapbl IKOHOMUKU NTPEANPUATHI 1
NpeAnpPUHUMATEAbCKON AeATEAbHOCTH, BaKanbCKUI FOCYAQpPCTBEHHbIN YHUBEPCUTET

Abstract. The mechanism of work of municipalities and businesses in the field of providing
socially significant services to the population, based on the use of optimization theory in predictive activity,
allows us to identify unused opportunities. Their involvement in the economic turnover is aimed at increasing
efficiency and has a positive effect on strengthening the socio-economic development of the Siberian
territories.

Here it is important to develop effective solutions to meet the needs of the region's population,
based on the real state of the economy and the opening prospects. This approach to solving the problems of
the local economy will make it possible to use the proposed organizational and economic solutions with a high
degree of efficiency. This stimulates the search for new approaches to researching solutions for municipalities.

Keywords. Socially significant services, the level of provision of access to high-quality socially
signifi-cant services, systematic and optimization ap-proaches.

Annomayus. Mexanusm pabomv. MyHuyunasumemod u busreca Ha noae oKA3AHUA COYUAALHO
3HAYUMBLX YCAY2 HACeAHUI0, OCHOBAHHBITL HA UCNO0Ab30BaHU 6 NPOHOCTUYECKOU 0eAmebHOCIU Meopull
onmumusayuu, nosbosiem Buiabums Heucnoav3oBanrvie BosmoxHocmu. Bobaenernue ux 8 xo3saucmbernuviil
obopom HanpaBaeno Ha pocm sdppexmubHocmu U no3UmMUBHO Bausem HA YKpenieHue COYUAALHO-
IKoHoMuteckoeo pasbumusn Cubupckux meppumopui.

30ecw Baxcro Bvipabomams sghpexmubrvie peuienus no obecreueHuIo nompedHocmeil HaceAeHUs
peeuona, ONUpAACh Ha pealbHoe COCHIOSHUEe IKOHOMUKY U omkpbibaroujuecs nepcnexmubul. Takoil nodxod x
peuienuio npodaem MecHotl IKOHOMUKY no3Boaum ¢ Bvicokoil cmenenvio sgpexmubHocmu UcnoAb306ams
npedaaeaemvle OpeAHU3AUUOHHO-IKOHOMUYECKUE peuieHUs. Dm0 cruMyAupyen nouck Hobvix nooxodob i
uccAe008anuaM peuteHutl 0458 MYyHUYUNAALHBLX 00pasoBanul.

KatoueBoie caro6a. Coyuarvo sHauumvie ycayeu, ypobensv obecneveHHocmu 00CMyna x
KaA4ecmbeHHbIM COYUANLHO SHAUUMBIM YJCAY2aM, CUCTIEMHBLTL U ONTMUMUSAYUOHHDBITL 100X00bL.
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MeToAONOrHYECKON OCHOBOW MOAEAMPOBAHUA YKU3HEAEATEAbHOCTU MYHULMNAAbHOW W
perMoHaAbHbIX 3KOHOMUYECKUX CUCTEM SIBAAKOTCA CUCTEMHbIA MU ONTMMU3ALMOHHLIA NOAXOALI, A
06BLEKTOM CTAHOBUTCA MECTHAs OTPacAeBas 3KOHOMMKA (KMAMLLHO-KOMMYHaAbHOE XO3fMCTBO,
3ApaBooXpaHeHue, 06pa3oBaHKe, KyAbTypa U MOAOAEXKHAS MOAUTHKA, CNIOPT U U3UYECKan KyabTypa
U Ap.).

MoaxoAbl B peLieHUn aTUX 3aAad, C 0NOPOK Ha NOMCK ONTUMAAbHbLIX PELLEHUI NPU YCAOBUM
OrpaHUYEHHOCTH PECYPCOB, aKTHBHO pa3pabaTtbiBaloTCcA U UCNOAL3YETCA B AMHAMUYECKHUX CUCTEMAX
1, B atom HanpaBAeHuu pabotanu P. beamaman, P. Aiisekc [1, 2].

BaxHoe 3HaueHue npuHapnexut paboram A.C. MoutparuHa [3, 4]. MpuHUMN Makcumyma
MoHTpArMHa cTan ycAOBUEM OMTUMAAbHOCTH M YAOOHBIM MHCTPYMEHTOM NPUKAAAHBIX UCCAE AOBAHMUA.

Heo6x0AMMOCTb OLEHKU CAOXHOW XO3AWCTBEHHOW CHTyauUu C OOAbLUIMM YUCAOM
3AEMEHTOB, Ha KOTOPbIe CA€AYeT BAUATL, pacTeT. OrpaHUYEHHOCTb B AEHCTBUSAX KAAPOBbLIX PECYpCcoB
ynpaBAEHUEM YCAOXHSAIOLLEHCA CUTyaLMerh B MECTHOM IKOHOMUKE 3aTpyAHSAET pelueHue noAo6HoM
3apauu. NepBbIMHU, KTO CHOPMYAMPOBAA MOAXOABI K PELIEHHI NOAOOHBIX 3aAay, MOXHO Ha3BaTtb B.B.
HoBoxwunoBa, X. BaiHraptHepa, B. baymons, P. KsaHara [7].

CutyauMa «AOCTHXKEHMS MAKCMMAAbHOTO 3HAUEHWA 3KOHOMWYECKOW, COLUAAbHOM,
6r0AKeTHOM 3QPEKTUBHOCTM» AaXe B NpeAeAax MyHULMNaAbHOTO 006pa3oBaHUA CTaHOBMTCA
MHOTOKPUTEPUAALHOM. [IpU NOMCKe ynpaBAEHYECKOT0 BO3AEHCTBMA BAXXHO ONPEAEAUTb KPUTUUECKOE
COCTOSi(HUE W 3HAYeHWe AEUCTBYIOILMX 3IAeMeHTOB. Hamu npeprokeHa MOAEAb OLEHKM
39KOHOMMWYECKOTr0 NoBeAeHUA cybbekta Ha npumepe TFOPOACKOW MyHWULMNAAbHOW CUCTEMbI, B
KOTOPOM NpeACTaBAEHWE 0 KauecTBe ynpaBA€HUECKOro pelieHna ¢opMUPYeTCA Ha 0CHOBE OLLEHKH
3QPEKTUBHOCTU pacnpeAeAeHUs OTPAHUYEHHbIX PECYPCOB U MMHUMU3aLIMK OO AKETHOTO AepuLUTa.

MpeumywecrBom noA06HOro noaxopa K MOAEAMPOBAHUIO NOBEAEHUA B CUCTEME
ynpaBAeHUA OTPacAeBOW 3IKOHOMUKOW CTAaHOBUTCA BO3MOXXHOCTb YBEAMYUTb UHPOPMALIMOHHOE NOAE
6a3 AaHHbIX, Ha OCHOBE KOTOPLIX MOABAAETCA BO3MOXHOCTb CHOPMUPOBATL BapUAHTbI TEXHOAOTUH
yNpaBAE€HUSA, OLLEHUTb NPOTHO3bl GYHKLMOHUPOBAHUA U YCTOHYMBOTO pa3BUTUS CPEAbI 0O0UTaHMS.

MocKoAbKy HeAOPUHAHCUPOBAHME B MyHULMNAALHOW IKOHOMMUKE NPEACKa3yemo, T 310
06CTOATEALCTBO CAEAYET YUMTbIBaTb, KaK BMOAHE BEpOATHOE YycroBMe. Torpa AOCTHXEHWE
MUHUMaAbHOTO AeduuuTa OroAKETa Takoro Cybbekta Ha NPOTXKEHWM NEepUoAa NMAAHUPOBAHMA
CTAHOBUTCA MOHATHBIM MHAWKATOPOM KauecTBa, MHCTPYMEHTOM NPU NPOBEAEHUU CPAaBHUTEALHOIO
aHaA13a NPUHUMaAEMbIX BapMAHTOB yNpaBAEHUYECKUX peLleHnid. IGPEKTUBHBIM pe3yAbTaTOM MOXET
CUMTaTbC TaKOW BapWaHT pellieHuA, NPU KOTOpoM AedOUUMT GMHAHCOBLIX PECYpPCOB AAfl
YAOBAETBOPEHUSA NOTpebHOCTEN HaCeAeHUsA B COLMAAbHO 3HAUYUMbIX YCAyrax MUHUMANAEH.

1lop AMHAMUYECKUMU NOHUMALOTCA AtoOble CUCTEMBDI, COCTOAAHUE KOTOPbIX U3MEHAETCA C TeYeHUeM BpeMeHU U MaTeMaTU4yeCKu
onucbiBaetca AupdepeHLranbHbIMU YPaBHEHUAMM.
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Mbl MCXOAUM M3 NPEANOCHIAKW O TOM, NPU MAAHUPOBAHWUU HA COOTBETCTBYHOLLMA
BPEMEHHOW NepuoA, HEOOXOAMMO CTPEMMTBCA K TaKOMY COCTOSIHUIO 3KOHOMMKM, NPU KOTOPOM
nocTynAeHua B GI0AKET OT KOMNaHUi, deAepanbHbIX, MyHULIUNIAAbHBIX YUPEXAEHWH U HACeAeHHUs
NOKpPbIBaAK Gbl pacXxoAbl N0 GUHAHCUPOBAHUIO AGATEABHOCTHU 3TOT0 CEKTOPa 0TPACAEBOH IKOHOMUKH
MYHULMNAABHOTO 00pa3oBaHUA, CBA3AHHOTO C NMPEAOCTABAEHHEM COLMAAbHO 3HAUYMMbIX YCAYT W

AaXe Obl co3paBanv NPUOLIAL.

TeopeTHuecKH KaXAbli FpaXAaHUH MOXET UMETb AOXOA, NO3BOASIOLLMIA ONAQUMBATbL AOOYIO
CYMMyY, Ha3HAYEHHYI0 MyHULMNTAAbHBIM 00pa3oBaHKeM, YTOObI KOMNEHCHPOBATL NPEAOCTaBAAEMbIE
eMy B 3TOM NEpPUOAE COLMAAbHO 3HAuMMble YCAYTM B AONKHOM obbeme. B peanbHoW e
3KOHOMMUYECKOH CUTyaLuK 3T0 NPoOAEMATHUHO, TaK Kak rpaXAaHe He BCEX BO3PacToB CMOCOOHbI
yyacTBOBaTb B HaNOAHEHUM OLOAKETa 2. BaXHO yuuTbIBaTb U3SMEHEHUSA BO BPEMEHU HaTypaAbHbIX U
CTOMMOCTHbIX NMOKa3aTenei Kaxporo pecypca. Ha HuX BAMSIIOT OpraHW3auMOHHbIE 0COOEHHOCTH
npouecca NpeA0CTaBAEHHUA YCAYT.

OTMETUM, 4T0 MOAEAb OTPACAEBOW 3KOHOMWKW NMOCTPOEHA C YYETOM OFpaHUYEHHOCTH
pecypcoB HaxXOAALMXCA B pacnopsHXKEHUH MYHULMNAAbHLIX YNPaBAAOWMX. UM NpeACTOMT HalT
BapuaHTbl UX pacnpeaereHus. B HeKoTopbIX cAyyasx NPUAETCA NPUIATH K KOMNPOMMCCY, UCXOAA U3
NPEeANOCLIAOK NPU KOTOPLIX LieAeBas GYHKLUA OLeHUBAET BO3MOXXHOCTb MUHUMU3ALMU OO AKETHOTO
AedULUTa MYHULMNAAKUTETA NPU OTPAHUUEHUAX AMMUTUPYHOLLMX CUTYaLIUIO:

1. Ha HaAMuMe pUHAHCOBBIX pecypcoB 610 AKeTa B KaXKAblii NEPUOA NAAHUPOBAHMUS.

2. Ha Haavuue cO6OCTBEHHbIX (GUHAHCOBLIX PECYPCOB B OHOAXETE, BbIAEAEHHbIX Ha
¢duHaHCUpOBaHHUe.

3. Mo mex610 AKETHBIM LieAeBbIM GUHAHCOBbLIM pecypcam.

4. Mo YUCAEHHOCTH PabOTHUKOB C YUETOM Ha YCAYTY B FOA.

5. Mo ypoBHio 6e3paboTHLbl B MyHULMUNAAMTETE C YYETOM ONPEAEASIEMOr0 A0 Hauana
MOAEAMPOBAHMA MAaKCUMaAbHO BO3MOXKHOW €€ BEAUYUHDI.

6. OrpaHMyeHMe N0 NPOM3BOACTBEHHbIM MOLLHOCTAM HA OCHOBHble (QOHABI,
3aAeiCTBOBAHHbIE B OKa3aHWUM YCAYT.

7. TpaHUUbl MMHUMAABHOTO U MAKCUMaAbHOTO 06bema NpeAoCTaBASEMbIX COLMAAbHbIX
YCAYT.

YuyutbiBas 3TM  06CTOATEALCTBA, MNPEACTOMT ONPEAeAMTb ONTMMAAbHbIA  BapUaHT
pacnpeaeneHus pecypcoB 610 pkeTa MeXAY COLMAaAbHO OPUEHTUPOBAHHBIMK OTPACASIMU 3IKOHOMUKH,
B COOTBETCTBMU C 3aAaHHbIMM BEAMYUHAMU (GMHAHCOBLIX 3aTpaT Mo CTaTbM O AXETHOM
KhacCUUKALMKU HA OKa3aHWe YCAYrM NpU COOAOAEHUM OrpaHUueHui U obecneyeHuss ONTUMaAbHOW
MHTEHCMBHOCTM NpPAMbIX W KOCBEHHbIX mnAaTexed B OwaxeT. Peaausauus Ha npakTuke

2 Hanpumep, rpaxaaHe A0 18 AeT M rpaXaaHe B NEHCHOHHOM BO3PACTE N0 CTAPOCTH, X CAGAYET UCKAKOUATb.

International Research Conference on Technology, Science, Engineering & Management, October 25th, 2021

SECTION 3. ENVIRONMENTAL ECONOMICS


https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.ru

Professional science applies the Creative Commons Attribution (CC BY 4.0) license to the materials
published - https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.ru

-290-

NPEANOXKEHHOTO MOAXOAA CNOCOOCTBYET MOMCKY BHYTPEHHUX Pe3epBOB, MO3BOASET OLEHUTb
BO3MO)XXHOCTM MUHUMU3ALUU OHOAKETHOTO AepuumTa.

OTAMUMEM COLMAABLHOTO CEKTOPa 3KOHOMMKM OT PbIHOYHOIO SIBASETCA TO, UTO €ro
pe3yAbTaTOM SIBAIETCH 06LLECTBEHHO - 3KOHOMMUYECKas NMOAE3HOCTb, a He NPU6bIAb. lMoAuTHKaA B
obnactu obcayxuBaHua uHTepecoB oOwectBa, 6oaee uem Apyrue acnekTbl IKOHOMUYECKOM
AEATEAbHOCTU - 3T0 coyeTaHWe CBOOOAHOM WUrpbl HA PbIHKE M OLEHKA pa3mepa BMelLaTeAbcTBa
MYHULMNAAbHBLIX OPraHOB U rocyaapcTBa. AOCTUXKEHWE NPUEMAEMOrO COCTOSHUA B 3TOM Bonpoce -
3HAYUMbIN KpUTEPUIA 3P PEKTUBHOCTU UCNOAL30BAHUA OO AKETHBIX CPEACTB 3.

B cutyauuu, Korpa MeToAbl, NPUMEHAEMbIE B KOMMEPUYECKUX OpraH13aLusaxX, NpueMAeMbl
AN HEKOMMEPYECKUX OTpacAed MeCTHOW 3KOHOMMKM, 3apaya pacnpeAeneHUsi OrpaHUYEHHbIX
pecypcoB MOXeT ObiTb HanpaBA€HA HA MAKCUMU3aLMI0 LEAeBOW GYHKLMK - «CYMMapHbIA YUCTbIN
AUCKOHTUPOBAHHLIA AOXOA OT BCeX NpoeKToB». OAHAKO, CAEAYET YUMTbIBATb, YTO B «NOpTHEeAe»
COLMAAbHbIX YCAYT MOTYT ObiTb M TaKUe, Y KOTOPbIX 3aTpaTbl NPEBbLILIAIOT HOPMATUBHbIE 3HAYEHUA
(OHM YOLITOUHLI), @ TPOEKT aKTyaAeH AAf PELLEHUA TOCTABAEHHbIX 3aAaU U 3O PEKTUBEH C COLUANbHOM
TOYKM 3pEHUA.

A MAAKOCTPALMU  BO3MOXHOCTEH N0  (GOPMMPOBAHMI0O ONTUMAAbLHOW  CTPYKTYpbI
COLMAAbHOIO CEKTOpa OTPACAeBOW 9KOHOMWUKM MYHULIMMAAMTETA 3@ CYET ONTUMMU3ALMUKU CTPYKTYPbl
610 AXKETHLIX PACXOAOB M AOXOAOB, Kak npumep, 6bina paccmMoTpeHa 3apaua no pasBUTHIO 3KOHOMMUKK
MyHULMNaAbHOTo 06pa3oBaHusa bpatcka. Cutyauus Obina oLeHeHa ¢ yueTom Aepuumuta GUHAHCOBBIX,
TPYAOBBIX PECYPCOB U NPOM3BOACTBEHHbIX MOLLHOCTEHN, @ TaKXKe OrpaHMYEeHUH nNo 0b6s3aTeAnbHOMY
YAOBAETBOPEHU) MUHUMAALHOTO 06beMa B yCAyrax ¢ LEAbH0 NOAAEP)XAHUA XM3HWU HAaCEAEHUsl Ha
Tpebyemom ypoBHe. OueHeHa AOMYCTUMOCTb PeaAM3aluM Ha NPaAKTUKE CLEHapus pasBUTUA
3KOHOMMYECKOM CUCTEMbl MECTHOM 3KOHOMWUKU W ONPEAEAEHO COOTBETCTBUE PE3YALTATOB
NOCTAaBA€HHOW ynpaBA€HYECKOW 3apavye. PaccMOTpeHbl BapUaHTbl CLEHAPUEB «PEKOHCTPYKLUM
rOPOACKHX NOACUCTEM» B CPABHEHHUM C UX NOKA3aTeAAIMMU OTHOCUTEAbHO TEKYLLETO0 IKOHOMMUYECKOTO
COCTOSIHMA.

OueHKa COCTOSIHUAA IKOHOMMUUECKOW CUCTEMbI FOPOAA B pamMKaX CLEHApUsl «Kak eCTb»
noKa3sana, YTo YAOBAETBOPEHUE cnpoca rpaxpaH Ha ycayri npu peduuute po 10%, BO3MOXHO B
CcAyyae yBeAMYEHUs AOXOAOB BropxkeTa, pocta 6e3paboTuLibl A0 6% U KOPPEKTUPOBKK OrPaHUYEHHUA
N0 NPOM3BOACTBEHHLIM MOLLHOCTAM. TOrAa HaCeAEHUI0 MOXXET ObITb 0Ka3aH MMHUMAAbHO 3aAaHHbINA
o6bem ycAyr npu coxpaHeHun peduuuta 6ropxerta. MpoPULMT e NPOU3BOACTBEHHbIX MOLLHOCTEN

3 B pelweHun 6oaee y3KUX 3apa4 B KAUECTBE LEASBON GYHKLMM MOAGAM MOXKHO MCTIOAL30BATh: CPEAHETEPPUTOPHAALHYIO
HaAOrocnocobHOCTb MO KAXAOH rpynne NAATEAbLUMKOB M Ha KaXAbli FOA B TEUEHWe WHTEpBana NAAHUPOBAHUSA; MAKCUMU3UP OBaTh
KOHEUHYI0 CTOMMOCTb MPOrpamMMbl COLMAAbHBIX MEPONPUATHI Ha MHTEPBAA NMAAHUPOBAHUS; MAKCUMU3UPOBATL MaTeMaTUYecKoe
0)XMAAHUE AOCTUXXKEHUSI KOHEUHOW CTOMMOCTM MHBECTMLMOHHOW NMPOrpaMmbl (AOCTXEHUE BEPOATHLIX ee COCTOAHUA B KOHLE
NAQHUPYEMOT0 NepHoAQ); MaKCUMHU3UPOBATb KOAMYECTBO HOBbIX pabounx MecT, KoTopble GYAYT CO3AAHbLI B CAEACTBUE peaAnu3aLun
nporpaMm UHBECTUPOBAHUS U UX AOCTATOYHOTO GUHAHCUPOBAHUA HA NEPUOA PEAAU3ALUN KOHLENLUN aKTUBHOH UHBECTULIMOHHOM
NOAUTHKM.
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BbIAIBAGH N0 TakMM BMAAM MYHULMNAAbHONH AEATEAbHOCTM, KaK AOMOAHMTEAbHOE 06pa3oBaHue,
cKopas MeAULIMHCKas NoMOLLb 4.

NosBuAacb BO3MOXHOCTb, NPU KOTOPOW AMMUT GUHAHCHMPOBAHUA NO3BOASIET pEaAU30BaTh
MA@H No BbIX0AY Ha 06bEM 0Ka3aHUS YCAYT NPU NOAHOW 3arpy3ke UMEHLLMXCA NPOU3BOACTBEHHBIX
MoLLHOCTEN. B ToXe BpeMs OH AOAKEH ObiTb OTKOPPEKTUPOBAH C YUETOM PEecypcoB Mo 3aTpaTHbIM
cTaTbAM 610 AKETHOM KAaCCUPUKALMU MYHULIMNAAMTETA HA NEPUOA NTAAHUPOBAHMUA.

MoaeAb KOppeKTHO pearupyert Ha BO3AEHCTBUA, @ MOAYYEHHbIE pe3yAbTaTbl COOTBETCTBYIOT
AeWcTBUTeAbHOCTU. CueHapuM ee peaAM3auLMM NOKa3aAu, UTO TeKyllee COCTOSIHUE MECTHOW
9KOHOMMKM XapaKTepU30BaA0Ch CyLLECTBEHHbIMU HEAOCTAaTKaMU U npobaemamu. OAMH U3 HUX - 3TO
OTCYTCTBUE OLIEHKW BAUSAAHUA HA CUCTEMY NPUBACYEHMA YACTHOTO CEKTOPA K 0Ka3aHUI0 COLUAAbHBIX
YCAYT.

CaepoBano Obl  paccMoOTpeTb, KaK BapUaHT pelleHWs BOMPOCOB KOPPEKTUPOBKM
nokKa3satenei, BO3MOXXHOCTb NPUMEHEHUA KAACTEPHOIO MeToAd. B 3Tom cAyuae AN KaXXAOro U3
CLeHapu1eB onpeAeAdOTCA rpaH1La U3MEeHEHNA UCKOMOM BEAUUMHDI U HA ATOW OCHOBE NPUHUMAETCA
pelleHue. BbiiBAeHa BO3MOXHOCTb, KOTA@ Ha MpUMeEpe YCAYr OTONAEHUSi, BOAOCHAOXeHus U
BOAOOTBEAEHMA CTana BO3MOXHOW oOpraHu3auus 4acTHO - MYHMLMNAAbHOrO NapTHEpPCTBa C
AoTauuaMu U3 Oropketra. B ero pamkax, nop nepepauyed B UaCTHbIA CEKTOpP NOHUMaetcs
npekpaLieHue 610 HKETHOr0 PUHAHCUPOBAHUA C NePeAAHHbIX 00LEKTOB.

BaxxHO BHECTU KOPPEKTUPOBKU U NONOAHUTL AOXOA 610 A)KETA MYHULMNAAMTETA 3a CUET 3TUX
NOCTYNA€HUMN, AOMOAHUTEALHO BbIICHUTb, KAKWE YCAYTM NAAHUpPYETCA NPpUMoOpeTaTh Y HUX U B KAKOM
obbeme. B atux ycnoBuax OyayT MEHATbCA NpeAeAbHble 3HAYeHU GUHAHCOBLIX OrpPaHUYEHWH,
OrpaH1YeHuii No TPYAOBbLIM pecypcam U NPOU3BOACTBEHHbLIM MOLLHOCTAM.
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4Tloa AedULUTOM NPOM3BOACTBEHHBIX MOLLHOCTE NOHUMAETCA HE TOALKO UX GaKTUUEeCKOe OTCYTCTBUE, a OTCYTCTBME AOCTATOYHOIO
KOAMUYECTBA 00bEKTOB, HAXOAALLMXCA B XopoLwem TEXHU4eCKOM COCTOAHUU, He TpeﬁymmeM CPOYHOIro NpoBeAE€HUA KanuTaAbHOro
PeMOoHTa.
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Introduction

Among the numerous aspects of forest resource assessment, one of the leading ones is the
issue of the state, viability and sustainability of ecosystems. In relation to the West of Kazakhstan,
this is especially relevant, since the forests of the region are in difficult forest growing conditions;
global dynamic climatic processes that change the structure and composition of ecosystems lead to
their weakening. The processes of ecosystem degradation cause in many cases the weakening of the
protective functions of forest ecosystems, the accumulation of detritus wood reserves in forests, and
the deterioration of their sanitary condition. The relevance of the study is determined by the fact that
there is a need to assess the processes occurring in the plantings from the point of view of performing
environmental and water protection functions [3].

The purpose of the work was to identify the water protection and ecological significance of
floodplain plantations in Western Kazakhstan.
To achieve this goal , it was necessary to solve the following tasks:
- to assess the quality of reforestation under the forest canopy in various edaphic conditions;
- determine the vital condition of trees and stands.
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Research methodology

In connection with the goal, to obtain data on plant communities, their species composition,
structure, stock and productivity, test areas of 20 m x 20 m were laid. In total, 6 trial areas were laid.
The study of the stand was carried out by the method of continuous enumeration, the average
diameter, average height, completeness, age of the plantings were determined. But in addition to
the taxation indicators, the vital condition of the trees was also determined by the condition of the
crown [2].

The work on determining the vital state of plantings was carried out using Alekseev's
methodology, which is divided into two stages: field identification of the vital state of the trees
composing the stand, and assessment of the state of the stand as a whole. To assess the vital
condition of trees, a scale of tree condition categories based on crown characteristics is used [1].

Fig. 1. Measuring the diameter of a tree with a Fig. 2. Determining the age of a tree with an age
measuring drill

Research results

The climate of the West Kazakhstan region is sharply continental and characterized by great
aridity, since a significant part of its territory is located in the zone of deserts and semi-deserts.

Floodplain forests, birch-aspen spikes and shrubs grow in different bioclimatic areas on the
territory of the region.
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Floodplain conditions of the Urals and its large tributaries are characterized by great
dynamism in space and time, due to the active activity of the river, especially during floods. All this
causes a sharp difference between floodplain forests and upland forests, which primarily manifests
itself in a specific breed composition.

The research site was located on the territory of the January State Institution for the
Protection of Forests and Wildlife. The territory of the state forestry fund of this forestry institution is
represented by such tree species as black poplar, white willow, white poplar, petiolate oak, common
pine, etc.

The object of the study (Block 12, 2, 21 and 23 allotments) is located in the category of
protection Forbidden forest strips along the banks of rivers, lakes and other water bodies (Table.1).
Itis located in the dry-steppe part of the West Kazakhstan region, the soil of which is dark chestnut.
There are often dry winds and intense atmospheric droughts.

Table 1
Taxation indicators of test area plantings depending on age
Year of Composition (1) Height, | Diamet Age, Boni Type of Co Stock
research Young growth (2) m er,cm | years/cl. | tet forest mpl perl
Undergrowth (3) age eten | ha,m3
ess
1 2 3 4 5 6 7 8 9
2021 Trial area 1 and 2 (quarter 12, select 2)
1) 100 | 18 | 28 | 55 | 3 | OFMHCF | 0,7 | 193
(according Trial area 3 and 4 (quarter 12, select 21)
tof/m 1) 100 | 16 | 30 | 75 |4 | OFMHCF [ 0,7 | 165
2016r.) | Trial area 5 and 6 (quarter 12, select 23)
1) 100 14 28 60 4 OFMHCF 0,6 | 119

Data on the vital state of oak forests on various types of forests are presented in Table 2.

Table 2
Characteristics of the vital state of tree species on various elements of the forest
Name of categories Distribution by category of the life situation on various elements of the | Distribution by
relief,% category of life
1 2 3 4 situation on average
across the
landscape, %
Healthy - 38 33 24 24
Weakened 40 12 56 52 40
Severely weakened 20 12 - 24 14
Shrinking 40 - - - 10
DryA - 38 11 - 12
DryB - - - - -
Total 100 100 100 100 100
Average planting index Severely Weakened Weakened Weakened
weakened
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As a result of Table 2, it turns out that in most cases oak plantations on various elements of
the forest are assessed as weakened or healthy. In addition, on shady slopes and elevated relief
elements, the indices of the vital state of oak plantations are the largest, while the share of its
participation in stands is relatively high. On even living conditions, this breed has the best. On the
light sides, the proportion of healthy trunks is the largest, but at the same time, the proportion of dry
trunks (the degree of crown shrinkage is 70 ...90%) is the largest here. In most trees, which is
expressed in the drying of branches, a decrease in crown density, bark damage, there is not a
significant destruction of the upper half of the crown. In the lowlands and on the light slopes there
were trees with a strong degree of damage to the assimilation apparatus by pests and diseases.

We note that the worst indicators of the living condition of plantings are noted in the
lowlands, but at the same time it can be stated that there are no dry trees here.

Itcan be noted thatin the case of a large number of healthy trees, there is also a large number
of completely dry trees; another variant of differentiation is that all trees are grouped into categories
"weakened", "severely weakened", "shrinking", while there are no dry ones.

Conclusions

The main type of negative impact affecting the formation and ecological functioning of
plantings is the aridity of growing conditions, in some cases soil poverty and harsh wind conditions
in places where there are leveled spaces of a large area. In this regard, it can be stated that the
formation of the structure of derived stands is largely determined by the edaphic conditions of
growth; location on the territory of Western Kazakhstan.

Despite the difficult conditions for growth and development, the petiolate oak has an
average height of 14.0 m and an average diameter of 28 cm in the conditions of the dry steppe by
the age of 60. Growth indicators can be characterized as satisfactory for these conditions.
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Abstract. The landscaped park areas attracted and attract not only landscape architects, but also
tourists, both from our entire vast country, and guests from other corners of the globe with their recreational,
aesthetic, health and decorative functions. Landscape architecture objects located in the southern regions of
the country, resort areas, coastal territories, as well as complexes of historical and cultural significance are
in particularly high demand. The above was the determining factor when choosing a research topic. The
landscaping system of the largest park territories of the Crimean peninsula: Nikitsky Botanical Garden,
Livadia Park and Vorontsov Park is extraordinary, interesting and fascinating. The most valuable,
historically developed gardens and parks of Russia are located in the area of the cities of Yalta, Livadia,
Alupka. Landscaping objects here are mainly designed in landscape (landscape) style. External factors,
namely climate and relief, influenced the favorable existence and diversity of woody and shrub species. Plants
on the territory of the Crimean peninsula have been growing for thousands of years, some of them are
monuments and valuable examples in the history of landscape architecture of the Russian Federation.

Keywords: landscaping system, Crimean peninsula, tree stands, landscape architecture object

Annomayus. Oseserernnble napkoBvie meppumopuu npubiexasu u npubiexarom x cebe He m0AbKO
AAHOUAPMHBIX APXUMEKTOpo8, HO U mYypucmob, kax ceil Hawell Heo0BAMHOT CIMPAHDL, MAK U 20CMell U3
Opyeux Yeoaxof 3emHO20 wiapa cBOUMU PeKpeayuoOHHBIMY, 3CHemuueckuMu, 0300poBumessHuIMU U
Oexopamubrvimu  pynxyuamu. OcobeHHO 00ALUUM CHPOCOM NOAB3YIOMCA 00BeKMbl AAHOULAGHOT
APXUMEKIYPbL,  PACNOAOKEHHDbIE 6  10XKHBIX PAUOHAX CMPAHbL, KYPOPWHLIX 30HAX, NPUOPeRHBIX
MeppumopuAx, a makxe KOMNAEKCy, UMEIUUe UCOPUYecKoe U Ky bmypHoe sHavenue. Buieckasannoe u
NOCAYXKUAO  Oonpedessrouwjum pakmopom npu  Buibope memvt  uccredobanuii. Cucmema o03eseHeHUA
KkpynHewux napkoboix  meppumopuii  nosyocmpoba  Kpwim: Huxumckoeo bomanuueckoeo caoa,
JIuBaduiickoeo napxa u BoponyoBcroeo napka Heobviuaina, unmepecna u yéaexamesvua. Haubosee yenmvie,
ucmoputeckuy Bo3Hukuiue cadst u napku Poccuu pacnoaoxenst 8 patione eopo0od HLamol, JTubaduu, Aaynku.
Obvexmul 03eseHenus 30ech 8 0cHOBHOM npoexmupyomcs 6 neusakHom (ranouwagpmuom) cmuie. Buewnue
haxmopsl, a UMEHHO Kaumam u peavedp, nobausiu Ha baaeonpusmuoe cyuwecmbobarnue u pasHoodpasue
OpeBecruvix uxycmapHuxobix nopod. Pacmenus na meppumopuu nosyocmpoba Kpsima npouspacmarnom yxe
He 00HO Mmbicsesene, HeKomopble U3 HUX ABAA0MCA NAMAMHUKAMU U UeHHOIMU npumepamu 6 ucmopuu
Aanowagpmmon apxumexmypst Poccutickoti edepayuu.

KaroueBuie cao8a: cucmema osesenenus, noayocmpo8 Kpwim, Opebechbie Hacaxoenus, odvexm
AAHOWLAMHOLL APXUMEKMYpb
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Ha tepputopun Kpbima, Hapsapay ¢ 6AaronpuAaTHbIM M TEMALIM KAMMATOM, OAHO M3 BaXKHbIX
MeCT OTBOAMTCA 3€AEHBIM HaCaXAEHUAM, 00AAAAIOWIMM LEAbIM KOMMAEKCOM Pa3HOCTOPOHHHX
OYHKUMIA: peKpeauuoHHbIX, 03A0POBUTEAbHBIX, CPeAO3aLUUTHBIX, ICTETUYECKHX U AD.

LieAbto paboThbl ABASIAOCH U3yYeHUE U aHAAU3 CUCTEMbI 03EAEHEHUSI NAPKOBLIX TEPPUTOPHIA
noayoctposa KpbiM, Ha npumepe KpynHerWwux o06bekToB: HuKMUTCKOro 60TaHMueckoro caaa,
ABaauickoro napka U BopoHUOBCKOro napka, KOTopble ABAAIOTCA ApYaULIMMKU NpeACTaBUTEAAMU
AAHALLA(THOIO NPOEKTUPOBAHUA C TOUKU 3PEHMA ICTETUUECKOW, IKOAOrMYECKON U AEKOPATUBHOI
COCTaBASILOLLMX.

Mapk - ato 06wHMpHan Tepputopun, bonee 15 ra, npepHa3HauE€HHasA AN OTAbIXa HACEAEHHUS,
npeacTaBasitowwan coboi 3emMenbHbli Y4acTOK, Ha KOTOPOM 3AEMEHTbI AaHAWadTa, COOPYKEHU,
3AaHWA OPraHU3yOTCA B ONPEAEAEHHY0 00LEMHO - NPOCTPAHCTBEHHYHO CUCTEMY B COOTBETCTBUM C
3aKOHaMu KomMno3uuuu. OHW NPOEKTUPYIOTCA C YYeToM peAbeda MECTHOCTU, KAMUMaTa U
9KOAOTHYECKOI 06CTaHOBKH [3].

MoayoctpoB KpbiM ABASETCA YHUKAAbHOK NPUPOAHO-KAMMATUUECKOW TEPPUTOPHUEN, TAE eLué
C AAaBHUX BpemeH o6pa3oBaAvMcb HeoOblYaWHO KpacuBble W BaXHble 00LEKTbI AQHALIA(THOM
apXUTEKTYPbI.

MecTHble XuTeanM Kpbima CcuuTatoT, Yyt0 OCHOBOMOAOXHMKOM pPa3BUTHA AaHALIAPTHOW
apxuTekTypbl B Poccuu aBasieTcA He ToAbKO ropoA CankT-letepbypr, Ho 1 Pecnybanka Kpbim.

C AaBHMX BpeMEH Ha TeppUTOPUM NOAYOCTPOBA COXPAHUAOCH MHOXXECTBO CTAPUHHbLIX NAPKOB
U ABOPLOB, KOTOpble OblAM CO3AaHbI €le NpPU NPaBAEHWM BbIAAKOWMXCA Laped POCCUICKOM
uMnepun. Bce 3T 00bEKTbI ABAAKOTCA OCHOBHOW CTPYKTYpO# cucTeMbl 03eneHeHusi Kpbima.
MoayoctpoB 6orat KpacMBLIMK NapKamu, CapAaMu, NPUPOAHBIMU 3aN0BEAHUKAMMU.

EcAu roBopuTb 0 NPOEKTUPOBAHUM AQHALLAPTHBIX 06LEKTOB B LLEAOM Ha TeppuTopuK Kpbima,
OHM B OCHOBHOM MPOEKTUPYIOTCA B Nen3axHoM (AaHAWwadTHOM) cTUAe. B napkax, ckeepax, capax
BCTPEYaoTCA CKYAbNTYPbl UAU GOHTAHBI, CAEAaHHbIE U3 6eA0ro KamHs, 6Aaropaps UM TeppUTopus
BbIFASIAUT U3bICKAHHO U BEAMYECTBEHHO, TaKXKe, MOXHO YBUAETb HeOOAbLIME BOAOEMbI U CAAOBbIE
6acceiiHbl. MU3IOMUHKON 03eAeHEHU ABAAIOTCA CTPWXEHble GOPMbl KYCTApPHUKOBLIX MOPOA, HO
GoAblLE BCEro nopaxarT MHOTOBEKOBblIE PEAKWE AEPEBbA U KYCTapHUKU. IPPEKTHO CMOTPATCA
HeboAblIME TPYNMNOBbIE MOCAAKM WAM CTPWKEHHbIE W3rOPOAM HA MHOTOSPYCHLIX (CTyneHYatbix)
CKAOHaX, KOTopble 06pa3oBaAUCh U3-3a 0COOEHHOCTU FOPHOI MECTHOCTH.

Ha paBHUHHbIX MECTHOCTAX NOAYOCTPOBa KpbiM peAKO BCTpeYaoTcs KPYnHble CaAbl U NapKH.
B ocHoBHOM Tam npeo6AaaatoT NPOCTOPHbLIE CTENW U AyTa.

3auactyo, Bce NPUBBLIKAM CYMTATb, YUTO MAapPKKU HecyT ¢ CoO0W TOAbKO OYHKLMIO OTAbIXa,
NPOrYAOK U 3CTETUYECKOI0 BOCNPUATUSA, HO, TEM HE MEHee, B NapKax MOXHO U3yyaTb BUAbI APEBECHO-
KyCTapHMKOBBLIX MOPOA, LBETOB M TpaB. B 3TOoM nomoralT cneuMarbHO OpraHuM3OBaHHble
MHOOPMALMOHHbIE CTEHAbI M TabAMUKW, TAe pa3MelleHa BCA BaXHaa WMHOopmauus o
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BCTPEYAlOLMUXCA BMAAX PACTUTEAbHOCTM B KPYMHbIX 0ObEKTax AaHAWAGTHOrO CTPOUTEALCTBA:
HukutCckunid 60TaHMueckuii cap, AMBaAMMCKUIA NapK, BopOHLOBCKKIA Napk.

Tak kak Kpbim cuutaetca npougeTaoLum TYypUCTHYECKUM MECTOM, Ha MOMOLLb B U3yYEHUU
BCEX NPUPOAHLIX AUKOBUH NOAYOCTPOBA NPUAYT IKCKYPCOBOAbI U BOAOHTEPDI.

B dopmupoBaHMK cUCTEMBI O3EAEHEHUA NOAYOCTPOBA KpbIM ChbirpaAu HECKOALKO BaXKHbIX
$aKTOpoB, @ UMEHHO: MATKWIA CTENHOW W BAAXHbIA KAMMAT, HEOObIUHbIH peAbed MECTHOCTH,
UCTOpPUUYECKUE YCAOBUA U CPEAN3EMHOMOPCKUIA TUN MECTHOW NPUPOAHOK GAODBI.

MHoroe B AaHAWAdTE HXXHOTO 6epera Kpbima COOTBETCTBOBAAO CAOXKMBLUEHCA NEH3aXKHO-
POMaHTMYECKOW MOAE: 3K30TUYeCKad PaCTUTEAbHOCTb (\MBAHCKUW KEAP M UTaAbSIHCKaA COCHa,
l'MHKro asynonactHoldi U baHaH bacuo, MarHoaua KpynHouBeTkoBas U Kunapuc apu30HCKHH,
MHOXECTBO COpPTOB P03 M Ap.), NPUUYAAMBLIE HArpOMOXAEHHMA CKan, OBEAHHble AereHAamu
pa3BaA1Hbl CPeAHEBEKOBbLIX NOCTPOEK.

Bo MHOrMx cAyuyasix Kpytble HACNaAaoLWMe K MOPI CKAOHBI TeppacupoBaAnchb. TeppacHblit
NPWHLMN YCTPOWCTBA Napka, B 0COOEHHOCTU LEHTPaAbHOW NPUABOPLIOBOI YacTH, AOMOAHSIET €10 B
LeAoM cBOOOAHYIO Nen3axHyt NAaHUPOBKY. Takoe coueTaHWe ABYX Pas3HbIX NPUEMOB B MpeAenax
0AHOT0 NapKoBOro aHcaMbasa ABASIETCA BECbMa TUMUUHBIM AAS HOXXHOTO 6epera Kpbima [1].

B Kpbimy B Hactosiliee Bpema ¢UKCUpyroTcAa HeboAbluMEe 3eMAETPACEHUS, 0COOEHHO B
OCEHHUI U BECEHHUIA NeproAbl. MeCTHbIE XXUTEAW NOA3EMHbIX TOAYUKOB NPAKTUYECKU He OLLYLLALoT,
3aMeTHbl AMWIb HEOOAblUME TPELMHKM Ha CTeHaXx 3AaHWA U COOpYXeHWW. boablioro ywepba
3eMAETPACEHHUE He NPUHOCHUT. U3-3a 3eMAETPACEHUSA, KaXAbIH rOA XOAMbI U FOpbl BblpactakoT Ha 1
CaHTUMETP. ITOT paKTOP HEU3MEHHO BAUSIET HA CUCTEMY 03EAEHEHMUA TOPOAA. YTo6bI He 6bIn0 06Bana
FOPHbLIX NOPOA Ha AOPOTU U HAaCEAEHHbIe MYHKTbl, HA CKAOHAX BbICAXWBAIOT ONpPeAEeAeHHbIe BUABI
pacTteHul, Hanpumep: MOXOKEBEAbHUK OOLIKHOBEHHbLIW, MOPLIMHUCTAA pPo3a, UBA ceTyatas, AOX
cepebpuCTblid, KA€H TaTapCKUiA, Ny3bIPENAOAHUK.

lhaBHas rpsina KpbIMCKKX rop 3aluyiuaet nobepexbe 0T XOAOAHbIX CEBEPHbLIX BETPOB 3UMOiA
U CTENHOTO 3HOA AETOM, @ 6AU30CTb TENALIX BOA HE3aMep3atoLero Mopsi CMAr4aeT TeMnepatypHbli
pexum: ot 24° B aBrycte A0 3,4° 3umoi. BeAka U NPOAONKUTEABHOCTb COAHEYHOTO CUSIHUSA: B
Anynke oHa paBHa 2150 u B rop, Ha 590 u 6oAblue, yem B MockBe. OTHOCUTEAbHAS BA@XHOCTb
BO3AyXa 3AeCb COCTaBASIET B cpeaHeM 0Kono 80% [2].

O6wasn naowaab napkoBbIX HacaxaeHu B Kpbimy okono 1500 ra, tem He meHee 400 ra
OTHOCATCA K tXKHOMY Oepery. Haubonee LeHHbIe, UICTOPUYECKM BO3HUKLIKE CaAbl U Napku Poccuu
pacnoAoXeHbl B paioHe ropopoB fATbl, AuBaauH, AAynku. B Apyrux Mectax Takke BCTpeuatoTcs
NnapKoBble aHCAMOAW U KOMNAEKCHI, XOT U MEHbLUMX pa3MepoB.

ApeBecHO-KyCTapHUKOBbIE, TPAaBAHUCTbIE M LBETOYHbIE KyAbTYpbl MMeKT 60AbLIOe
CaHUTApPHO-TUTMEHUYECKOE 3HAYEHHUE, a B KYPOPTHOM MeCTe - 3T0 ABASETCA ele 6onee 3HAYUUMbIM
$aKTOpoM AN cUCTEMbl 03eAeHEeHUA. PacTeHMs BAMAIIOT HA TeMnepaTypHO-BAAXXHOCTHLIA PEXUM:
AdXe HeOOAbLLas rpynna U3 HacaXAEHUN CHUXAET TemnepaTtypy A€TOM Ha HECKOAbKO FpaAycoB He
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TOALKO BHYTPM Ce0fi, HO U B NPUAEraroLLMx paioHax. PacteHua o6napatoT 60AbLLOIA HcnapsaloLen
CNOCOOHOCTLIO, CTUMYASILIUEH.
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CaBuukan BepoHuka lOpbeBHa

K.KYAbT., AOLIEHT Kad .pekrambl 1

cBA3el ¢ obwectBeHHocTbio CMO6IYMTA,

Abstract. This article deals with the topic of creating a brand character for a particular product or
service, which is the main part of the product image. Here the main concepts related to this topic are analyzed,
as well as the stages of creating a corporate character are described sequentially.

Information from the Internet served as the database for this research, and some brand characters of
various well-known companies were also considered.

The results of the study were conclusions related to the process of developing a brand character for a
product or service.

Keywords: corporate identity, product image, advertising, development.

Annomayua. B dannoil cmamve paccmampubaemcs mema co30aHUA PUPMEHH020 NePCOHANA 111020
UAU UHO20 oBapa uAu ycayeu, Komopuiil Abasemca eaabHol yacmvio mobaproeo obpasa. 30ecy pasobparv
OCHOBHbIE NOHAMUSA, OTMHOCAU4UECS K OAHHOT eMe, 4 THAKIKE NPONUCAHbL 10CA008amesbHO IMANnbL CO30AHUA
hupmenHo20 nepconaxa.

basoii dannbix 5moeo ucciedoBanus nocAyKuAa uHgopmayus us cemu «Vumepren», a maxe 6.1
paccmompersl HEKOWOpbie PUpMeHHble NePCOHAXY PASAULHBIX USBECTIHBLX KOMNAHULL,

Pesysvmamamu  uccaedobanus cmaiu  3axAnueHus, Cc6A3aHHble C  NPOUECCOM  paspadomku
hupmenHoe0 nepconaxa mobapa uiu ycayeu.

KatoueBvoie caoba: cpupmennvitl nepconaxc, moBapruiii 00pas, pexiama, paspadomxa.

DOI 10.54092/9781794859401_39

AaHHaA cTatba NOCBALWEHA WMCCAEAOBAHUID pPa3paboTKu QGUPMEHHOTO PEKAAMHOr0
nepcoHaXxa, KoTopbli OyAeT ABAATLCA HEOTLEMAEMOW YaCTbH0 TOFO0 UAM MHOTO TOBApa, YCAYrU U T.A. TyT
NOAHUMAIOTCS OCHOBHbIE BOMPOCHI, CBA3aHHbIE C PEKAAMHbIM nepcoHaxem. Hanpumep, uto 3ato
Takoe? AAA uero oH Tak HyxeH? Kak ero paspabotatb, utobbl OH AEHCTBUTEALHO MOT MPUHECTH, KaK
CamMoi KOMNaHWK, TaK U PEKNaMHOW KamnaHuu ycnex?

AaHHas TeMa ABASIeTCA BeCbMa aKTyaAbHOi B COBpeMeHHOM mupe. Cernuac 0ueHb aKTUBHO
pa3BUBaeTcA cpepa pekrambl, a COOTBETCTBEHHO PEKAaMUPYETCA AOBOALHO MHOTO Belien. UMeHHO
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noatomy, 06pa3 ToBapa AONKEH UMETb CBOW OTAMUUTEAbHbIE YepThbl, KOTOPbie NO3BOAAIT CAEAATb €10
YHUKaAbHbIM M y3HAaBaeMbiM, CO3AaTb TaKyH) CHAbHYH accouuauuio y notpebutensa, baaropaps
GUpMeHHOMY nepcoHaxy, uTobbl OH HE COMHEBAACH LWEA UMEHHO 3@ 3TUM TOBApPOM MAW YCAYTOW,
KOTOPbIA peKhnaMUpYeTCA, a He 3a TOBapOM KOHKYPEHTa.

CTOMT OTMETHUTb, YTO TEPMUH «PUPMEHHBIA NEPCOHAX» MHOTAA MOTYT NyTaTb C HEKOTOPbIMU
APYTUMU TEPMUHAMMU, KOTOPbIE HENOCPEACTBEHHO CBA3aHbI C peKAaMUpyeMbIM TOBapOM, OpeHAOM,
no3aToMy Heo6xoAuMO pa3obpaTtbes Co BceMU TepMUHAMU AaHHOW TEMDbI.

«bpeHA - nepBoHaYanLHO, KheHMO, abpuuHas mapka, KOTopbiM 0TMe4aAu ToBap. 06bIuHO
60AbLUIMHCTBO MapKETOAOroB noA 6peHaom (brand) noHMMalOT Ha3BaHWe, TEPMUH, 3HAK, CHMBOA,
uBeT, M306paxeHHe, 3BYyK, TOYHEE MX KOMOWHAUMWIO, NpeAHA3HAUEHHble AN TOrO, 4TOObLI
AudPepeHLUpoBaTb NPOAYKT (YCAYry) OT NPOAYKTOB KOHKypeHtoB» [1]. «ToBap — NpOAYKT
AEATEAbHOCTH (BKAKOUYAs paboThl, yCAYrH), NpeAHa3HAUEHHbIA AN NPOAAXK UAM 0O0MeHa» [2].

MNoboii TOBap, NOMUMO TOr0, YTO AIBAAETCA YacCTb KaKoro-HUOyab GpeHAa, MMeeT CBOW
TOBapHbIH 3HaK. ToBapHbIA 3HAK, B CBO) 0UEPEAb, 3TO HEKHIi TEKCTOBbIA AM TpadUUEeCKUil 00BEKT,
KOTOpPbIA HAHECEeH Ha NPOAYKUMIO, YNaKOBKY, WU KOTOPbIA MO3BOAAET HaM WMAEHTUULMpPOBATb
KOHKPETHbIA TOBap UAK rpynny NpoAyKuUuu (ycayr). [ToMMMO TOBaPHOTO 3HaKa TaKXkKe CyLLECTBYHT eLue
TOBapHaA MapKa 1 AOTOTHI.

ToBapHas MapKa - 3T0 NPAKTUYECKM TO e camoe, UTO U TOBapHbIi 3HaK, OTAMYME AULLD B
TOM, 4YTO TOBapHas MapKa He NOAAEXUT 3aLuuTe Ha TeppuTopun PO 0T HeneraAbHOro UCNOAL30BaHUSA
CO CTOPOHbI TPETbUX AHL, TO €CTb €€ He0OX0AMMO 3aperucTpupoBatb B PocnateHte Kak TOBapHbIN
3HaK. «\orotun - 310 rpadpuyeckas ambaema, 3HAK WAM CHMBOA, KOTOPbIA MCMOAb3YeTCA AAA
pacno3HaBaHUA NPOAYKLUW UAM CAMOW KOMNaHUM» [3].

Bce ato popmupyeT TOBapHbLIA 06pa3 NnpoAyKTa MAK YCAYTH. Aanee NPU pekrame 3T0ro ToBapa
(ycayru) BO3HUKAET ele 0AMH HEMaAAOBaXXHbI KOMNOHEHT — GUPMEHHBIH PEKAAMHBIN NEPCOHAX.

Uro 310 TaKoe? QUPMEHHbIN PEKAAMHbIA NePCOHaX - 3TO HEKWI BblAYMaHHbIH repoii MAK e
yCTOuMBLIA 06pa3, KOTOpbld 6GyAeT UCMOAL30BAaTbCA B PEKAAMHOW KaMnaHWM NpPU KOHTaKTe ¢
LLeAeBOM ayAUTOPUEH M ABAATHCA OAHUM U3 OCHOBHbIX IAEMEHTOB GUPMEHHOIO CTUAS.

OcHoBHan 3apaua GUPMEHHOTO NEPCOHAXA 3aKAOYAETCA B TOM, UTOObLI NPUBAEUL BHUMAHKE
notpebutener U HaAAAUTb C HUIMU KOHTAKT, a TaKXKe Bbl3BaTb ONPEAEAEHHbIE acCoLUaLUU C TOBAPOM
y notpebutenei.

«lpaBuALHOE co3paHUe GUPMEHHOTO NepcoHaXa Nno3BoAseT:

o AOOUTLCA PACNOAOXKEHHA LEAeBOH ayAUTOPHH,
o cHOpPMUPOBATb AOSALHOCTb KAMEHTOB,
o BbIFOAHO BbIAEAUTb OPEHA CpeAU KOHKYPEeHTOB» [4].

XoTenoch 6bl OTMETHUTb, YTO HEOTLEMAEMOM YacTbio pearu3aLuu U ycnexa bpeHAa ABAAETCA
Takke key visual. OH fiBAS€TCA TA@BHbIM AOMOAHEHMEM AOFOTMNA opraHusauuu. KaoueBbiM
BM3yaAbHbIM 3AEMEHTOM fIBASIETCA MOTUB M300paXKeHUsi, KOTOPbIA MCMOAb3YeTCA AN OOAbLUEH
y3HaBaemocTu 6peHpa. Key visual HaMHOro TecHee CBAi3aH C TEM WAM UHbIM GPeHAOM, YeM cam
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AOTOTHN OPraHU3aLnK, TaK Kak BU3yaAbHas COCTaBASIIOLLAA OYEHb BaXKHa, TaK KaK OT 3TOro 3aBUCHT,
KaK 6bICTPO ByA€T NOHAT, HAaNPUMEP, TOT UAU UHOM NPUAYMAHHDIA GUPMEHHBIN NEPCOHAX B PEKAAME.
Key visual HyXeH aAa TOro, uToObl KaK MOXHO ObiCTpee W MOHATHEE apanTUPOBATb PEKAAMY AAA
LeneBon ayautopuun. KnroueBoi BU3yan COAEPXUT B cebe: camy uaeto OpeHAa; UBET U WpPUOT;
06beAMHAET OCHOBHbIE YepPTbl GUPMEHHOTO CTUASA. TaKKe CTOMT OTMETUTb, YTO NPU CO3AAHUMU key
visual HY)XHO YUUTbIBaTb AAHHbIE aCNEKTbI: U306paXKeHUe AONKHO ObITb MOHATHLIM U NPOCTLIM; 0YEHb
BaXHa YHMKaAbHOCTb; OPUEHTUPOBAHHOCTb Ha LeneByld ayautoputo. Key visual pomkeH ObiTb
NOAOXMTEAbHbIW M BCETAQ aCCOLMMPOBATLCA C OpeHAOM, 3T0 aduLa bpeHaa.

Takum obpasom, key visual appekTUBHO paboTaeT 3a CYeT TOro, UTO MHOTME AOAM
BOCNPUHMMAIOT MHPOPMALMIO HAMHOTO ObiCTpee U NOHATHee OAAaropaps BU3YyaAbHOMY KOHTEHTY.
Peknama ponkHa Bcerpa npuBaeKaTb BHUMaHMe noTpebutend, OHa AOMKHA ObiTb APKOM,
3anoOMMWHalOLWMKCA, YHUKaAbHOW. AAst TOro, uToObl CHOPpMUPOBATL HENOBTOPUMbIA 00pa3 bpeHaa
HY)XHO NOHUMaTb, KaK OH NO3ULIMOHMPYET cebs, ero pupMeHHbIe LBeTa, WIPUPT U T.N.

OUpMEHHbIA NEePCOHAX TaKkKe ABAAETCA BaXHOM 4YacTblo NOCTPOEHUA 0bpa3a peKknamHoii
NPOAYKUMUHU\YCAYrH. PasnMyHble KOMNAHWKU CO3AAI0T TAKUX NEPCOHAXEH AN CBOEH NPOAYKLUM AAS
T0r0, YT06bI HAAAAUTL KOMMYHUKALUIO CO CBOMM NoTpebutenem. NepcoHax, KOTOPbIA HAPUCOBAH Ha
TeAeaKpaHax notTpebutens, BOocNpMHUMAETCA AyuLue. [103ToMy MHOTHE peKAaMHbIe NPOEKTLI TOBApPOB
AN AEeTEH CO3AaHbI C pa3AMYHbIMU HapUCOBaHHLIMU NepcoHaxamu. Hanpumep, B pekaame rWorypra
«PacTvwka», MOXHO YBUAETb AMHO3aBpa, KOTOPbIA XOPOLIO CMNPABASIETCA C POAbH KYAbTOBOIO
nepcoHaxa AAA LeAOro NoKoAeHUs AeTei B Poccuu. Takxe npuaymaHHble 00pa3bl, MOIYT 0Ka3artb
BAUAAHUE U NMpPUBAEYL K MPOAYKTY, B3POCAYHD ayAuTOpuio. Hanpumep, B pekAamMHOM pOAUKe
npoAykuuu «Muctep Myckya» nokasaH My)XYMHa B BO3pacTe, KOTOPbIA NOMOraeT XXEHLUUHE UAEAAbHO
ybpatbca pooma. AaHHas pekAaMa HanpaBAeHA Ha CBOETO LLEeAEBOr0 NOKYNaTeAs — XEHLUMH.

Yawe Bcero, BO BpemMA MNPOCMOTPA PEKAAMHbLIX POAMKOB, 3pUTEA0 OOAbLie BCEro
3anoMMWHaeTCA pekAnaMHble 06pasbl U NPaBUAbHBIA NOCLIA. ANl CO3AAHMA XOPOLLET0 PEKAAMHOI0
obpa3a HyXeH X0poLo NPOAYMaHHbIA NEPCOHaX CO CBOMM GUPMEHHLIM CTUAEM, KOTOPbIi OyaeT
oTobpaxaTb KOMNAHUI U MPOAYKLMIO, KOTOPYH NPOM3BOAAT B 3TOW KOMNAHWK. PeKknamHble
NepPCOHaXXU YacTo ABAAIOTCA LLIEHTOM BHUMaHWA Pa3AMYHbIX BbICTaBOK U Tenelloy. bpeHa KomnaHuu
cTaHoBuTCA Honee U3BECTHLIM AASl NOTPEOUTEAS, MOTOMY YTO OH HAaUMHAET UAEHTUGULUPOBATD €T0,
6aaropaps GUPMEHHOMY NEPCOHAKY.

LeAb pa3paboTkn pUPMEHHOro nepcoHaxa 3aKAUaeTca B TOM, UTO AAS KaXAoro bpeHaa
BaXHO, YtoObl €ro NPoAYKT U 0bpa3 3anOMHMACA HAAOArO, ObiA AOArOMrpatowum. B npotuBHOM
CAy4Yae KOMNaHUA MOXET NOTePATbCA CPeAU TaKuX Xe UAKM Bonee ycnelHbiX ¢pupm. HenoBTopumbii
CTUAb KOMMAHUW COCTOMT HEe TOABKO U3 AOTOTUNA M CAOTaHA, HO U BAXXHOW COCTABAAILOLLEN AIBAIETCA
HENnoBTOPUMOCTb NEPCOHAXa, KOTOPblA OyAeT MOAHOCTbIO OAMLETBOPATL OpeHA. OUPMEHHbLIN
NepcoHax — 0YeHb MOLLHOE PEKAAMHOE CPEACTBO M OAWUH U3 OCHOBHLIX aTPUOYTOB TOProBOi MapKHu.
3a CYéT UcnoAb30BaHUA GUPMEHHOTO NEPCOHaXa BO3MOXHO YBEAUUUTb AOBEpPUE NOTpebUTeneH,
Bbl3BaTb UHTEPEC, NOAOKMTEAbHbIE IMOLUK, @ TaKKe BbITOAHO BbIAEAMTCA CPEAU KOHKYpeHTOB. Co
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BpeMeHeM, YeneLuHblA nepcoHaX 3anoMUHaeTcA B CO3HaHUU AOAEW U HAUMHAET NPUBAEKATb HOBbIX
KAMEHTOB, KOTOpbl€ TaKXe NMOBbLILIAKT YPOBEHb MONYAAPHOCTU KOMNaHuM. Mpu nosiBAEHME HOBbIX
KAMEHTOB, MOXXHO CAEAaTb BbIBOA O TOM, YTO AAHHbIA NEPCOHAX AOCTATOUHO YCMELUHbIN.

3apaunm GUPMEHHOrO NepPCcoHaXa KOMNAHUM 3aKAKYAKOTCA B TOM, YT06bl CHOPMUPOBATDH
MOAOXXMTEAbHbIE 3MOLMM U acCOLMaUUW y TEAe3PUTEAs C AAHHbIM MPOAYKTOM; TaKKe BaXKHO
COOTBETCTBOBATbL GUPMEHHOMY CTUAKD KOMMAHUM; HY)XHO, YTOObI 06pa3 3anOMHUACA TEAE3PUTEALD;
NpPUBAEYEHHUE HOBBIX KAMEHTOB.

And Toro, uto6bl paspabotatb GUPMEHHOTO NEPCOHAXA, HYKHO COCTAaBUTb HEKUI NAAH, N0
KoTopoMy GyAeT co3paBaThCA repom TOM MAW MHOW KoMnaHuu. [poaHaAu3npoBaTb camy pekaamy u
YTO KOMNaHMA, XOYET OT 3TOM PEKAAMbl, KaKOBa LeAb KamnaHuu. Hanpumep, moryt 6biTh Takue
BONPOCHI: KaKWe LBeTa AONKHbI ObITb MCNOAL30BaHbI B 06pa3e nepcoHaxa? (y KoMnaHWM ecTb CBOA
GUPMEHHBIW LBETbI, U OHW XOTAT, YTOObI OH NPUCYTCTBOBAA BO BHELWWHEM BUAE NEPCOHAXa); Kakue
3MOLMU AONKEH BbI3biBaTb NEPCOHAX Y 3PUTEAI? HYXHO AM, YTOObI NEPCOHaX accoLMMpPOBaACs Y
3puteneil ¢ KaKuM-AMO0 NpPa3pAHMKOM MAM BaXHbIM COObITUEM B XW3HWU? OTBETMB Ha AaHHble
BONPOCHI, MOXHO CAeAaTb NPUMEPHbI HABPOCOK NepcoHaXxa.

Paspabotka camoro ¢MpMEHHOro NepcoHaXxa HaYHETCH C BbIABAEHWUS! €70 Ha3HAYEHUSA W
KAtOueBbIXx 0cobeHHocTel. Peub upet 06 06pase camol opraHu3aLuun, CAeA0BATEAbHO, YUUTbIBAIOTCA
KauecTBa, KOTOPble NPEANPUATUE CTPEMMUTCA OTPA3uTb B CBOEM MOCLIAE. Aanee HY)XHO 3aHATbLCA
atpubytamu BHelLHero BuAa nepcoHaxa. Kaxaylo aetaab obpasa HyXHO NpOAyMaTb OYeHb
TIWaTeAbHO. Pa3anuHble yKpaweHua W aTpubytbl KOMNaHUM, NOMOIYT CAeAaTb 00pa3 nepcoHaxa
6onee HaNOAHEHHbIM W WHTEPECHbIM, pa3AMyHble AeTaAM o0bpa3a nepcoHaXa CMOryT CAEAaTb ero
6oAnee 3aNOMUHAIOLLUMCA W MHTEPECHBIM AN 3PUTEAS.

Mocae 3aBeplueHMA NPOPabOTKKU BHELIHETO BUAA, CAEAYET MMMMKA U XXECTbI NepcoHaxa. Ha
aTane oYeHb BaXHO, 4T0ObI TEAO NEPCOHaXa ObIAO NPOMOPLMOHAALHO, OT 3TOr0 OyAeT 3aBUCETb
HAaCKOAbKO FapMOHWUYHO OH OGyAeT BbIrAiAeTb B pekaame. MpaBuAbHO NpopaboTaHHble BHELIHUE
napameTpbl NepcoHaxa NOMOMYT NPU CO3AAHMUU ABWXKEHUA B PEKAAMHOM poauke. [locae
3aBepLIeHUA 3Tana npopaboTKu NPONOPLMIA NEepPCOHaXa, CTOUT 3aHATLCA GUHAALHOW 3aPUCOBKOM
A€Taneit NepcoHaXxa, KOTopble CMOTYT AOMOAHUTL 06pas.

MepcoHaxu pa3anuarotca no npusHaky 2D,3D u peaructuuHble nepcoHaxu. K 2D otHocaTca
NepcoHaXu, KOTOPble XOPOLIO AETAaAM3UPOBAHHBIM Ha Pa3AMYHbIX Opowopax U PeKAaMHbIX
6aHHepax. K 3D nepcoHaxam oTHocATCA Te 00pa3bl, KOTOPbIE NOKa3aHbl B PEKAAMHbIX poAuKax. K
peanMCTMYHBIM NEepCoHaXaMm OTHOCATCA Te, 00pa3bl B KOTOPbIX 3a OCHOBY 6epercsi peanbHblW
YenoBEK UAU XXUBOTHOE.

TaKxKe OAHOM M3 COCTaBAAIOLLMX, KOTOPYIO HEAb3fl ynycKaTb NPU CO3AAHWKU NOMYASIPHOTO
pekrnaMHoro obpasa fIBAAETCA TO, UTO NMONYAAPHOCTb OPeHAA TaKkKe MOXET NOBLICUTL NEPCOHAX,
KOTOPbIH HUKaK He nepeKkAUKaetca ¢ Ha3BaHuem ¢upmbl. Hanpumep, peknama McDonnald's,
AOTOTMN U GUPMEHHDBIA NEPCOHAX HUKAK HE CBA3AHHbI APYr C APYrOM, 3T0 AA€T AOMOAHMTEAbHYIO
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PacKpyTKy KOMNaHUW, AN MOCETUTEAl y3HaBaeMblM SABAAETCA AOFOTMN KOMMaHWM, a TaKxke
GUPMEHHBIW NepCoHaXx.

Kak npaBuA0 GUPMEHHBIN NEPCOHAX NPEAAAraeT UTo-To KyNnuTb, AM6O B PEKAAMHOM POAUKE
OH CaM NOKynaeT, Hax0AA CO 3pUTEAeM ONpPeAeAeHHbIA KOHTAKT. UPMEHHbIA MOXET BAUATb TaKxe
Ha 3MOLMOHaAAbHble acnekTbl MOTPeOMTeAl, TEM CaMbiM OH SABASIETCA MOCPEAHUKOM MEXAY
NPOAYKTOM M nOTpeduTenem, KOTOPbIA MOMOXET NepeMecTUTb BUPTYaAbHblA MUP PEKAAMHbIX
POAMKOB B peanbHblii B Mup. Hanpumep, B pekname 6atapeek «Energizer po30Bbiit KDOAMK, KOTOPbIH
3HepruyHo bbet B 6apabaHbl He 0OCTaHABAWBASACH, NOMOraeT 3PUTEAID MOHATbL NPO 3TH HaTapenku, uto
OHU AOABbLLE BCEX OCTaAbHbIX 6aTapeek AepXaT CBOW 3apfiA, UTO HEMAAO BaXXHO AAA NOTpebuTeAs.
06pa3 KpoArKa B 0uKax U ¢ bapabaHom ctan 0AHUM U3 NONYAAPHbIX PEKAAMHbIX 06pa30B B MUpe.

Takum 06pa3om, AN Pa3BUTUA YCNELHON PEKAAMHOMW AEATEAbHOCTH GpPeHAY 0ueHb BaXeH
CBOM QUPMEHHDIH NePCOHAX, KOTOPbIA OYAET Y BCEX Ha CAYXY, M ero 6yAyT accoLMMpoBaTh C TOBapamu
AaHHOro 6peHaa. BaXHo noHUMaTb, YTO NPU CO3AAHUK GUPMEHHOTO NEPCOHAXKA KOMNAHUU MOXKET
NPOMCXOAUTL KaK Ha PaHHUX 3Tanax pa3BUTUA KOMNAHWM, TaK U AAA TOrO, uTOObl MOBLICHTL
NONYAIPHOCTb Y)K€ AABHO CYLIECTBYIOLWEA. 3Tan CO3AAHMA KyAbTOBOTO NepcoHaxa ¢upMbl
npeaAycMaTpuMBaeT U3yYyeHUe LeNeBOW ayAuTopUM GUpMbI, NOTpebHOCTEN pbiHKA, aKTyaAbHOCTb
AQHHOTO NEPCOHAXa Ha PbIHKE.

OupmeHHbIM NepcoHax obAapaeT pAAOM NMPEUMYLLECTB (OH APKMW, 3anOMWHAOLIMACA,
3acTaBASIET YeAOBEKA OCTaTbCA C HUM HAAOATO, OXMBASIET PEKAAMHYI0 AEATEAbHOCTb KOMMaHWM),
6aaropaps KOTOpbIM GpPeHA CTaHeT U3BECTEH MHOTOMUANMOHHOW ayAUTOPUU. OueHb BaXKHO CO3AaTh
TaKoro nepcoHaXxa, KOTopbli 3aNOMHUTLCA HAAOATO U BOMAET B UCTOPUIO PEKAAMbI.

Haanune ¢QUPMEHHOr0 nepcoHaxa y KOMNAHWA NPUHECAO MM HEBEPOATHbIA ycnex
(Hanpumep, «Milka», «M&Ms», «Pringless» W T.A.), MHOTMM 3anOMHUAACh UX pekAraMa TOAbKO
braropaps GUpMEHHOMY nepcoHaxy, baaropapsi KOTOopoMy ObiA co3AaH NpaBWAbHbIM 00pa3s
KomnaHuu. MHOrMe AHOAM A0 CUX NMOP HEe NEepecTarwT BOCXMILATLCA AAHHLIMU PEKAAMHBLIMU
obpasamu. 3asnButb 0 cebe, BALOOUTL B cebs, NAEHUTL yMbI U CEpPALLA LeAeBOW ayAuTopumn bpeHpa —
BOT, YTO AEAA€ET KAYECTBEHHO Pa3paboTaHHbIi GUPMEHHDIH NEPCOHAX.
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Globalization, the creation of international organizations in the economic, financial, political
and other fields of activity, the use of new communication technologies (Internet, satellite television)
all lead to the emergence of neologisms in speech, usually borrowed. In today 's world, English has
already become the most importantinternational language. It is actively used in all spheres of society
not only in the international arena, but also within the State itself. Therefore, it is not surprising to
have so many borrowed words. But still of particular concern is the fact that in the daily speech of
modern youth, borrowing from English slang and its derivatives is more and more common. This
raises the urgent question of preserving the cultural basis of language, as well as eliminating the
trend of illiterate use of language.

So what are "anglicisms"? Borrowing is an integral component in the development of
language, one of the main sources of replenishment of lexical composition. The borrowed vocabulary
reflects the facts of ethnic contacts, social, economic and cultural ties between language collectives.
There are a number of reasons for this phenomenon:

1. Demand in the name of new objects, concepts, phenomena. For example: manager,
browser, laptop.

2. Lack of the corresponding concept. Such words, interview, train station, crossword, tram,
golf, champion, simulator, slang, picnic have no equivalents in Russian, therefore firmly entered the
area.

3. Lack of corresponding (more accurate) name (or its "loss" in competition with borrowing).
For example, the word bestseller replaced the synonymous expression "popular book".
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4. Ensuring stylistic effect. For example, to give expressiveness instead of the word
"excellent" say "super". The latter is most commonly used in youth slang, as it is this social group
that seeks to stand out, differ from the rest, and is also most susceptible to change. Another reason
for the frequent use of anglicisms is the desire of young people to become involved in American
culture, the lifestyle, because of the already established stereotype of idealized American society
with high standards of living, democratic values. Foreign words in the speech of young people can
play the role of peculiar quotes: a term belonging to any special sphere can be quoted, deliberately
beaten, distorted. Such words are formed by adding, taking away, moving sounds, components.
Often young people say English words in Russian manner:

- "natn"- (from "party")

- "pecnekt" - (from "respect")

- "63tn" - (from "battle")

- "xannn 3HA" - (from "happy end")

Any events and phenomena, socio-political and economic changes, processes are reflected
in the media. Newspapers, magazines, almanacs, television, radio, Internet are full of the amount of
information thatis presented to readers. Therefore, it is not surprising that the media play a huge role
in the development of language. Many words and expressions are firmly included in our lexicon
thanks to them.

The inflow of borrowing into Russian increased especially in the 1990s due to the collapse
of the USSR, the change of political power, fundamental changes in all spheres of society. Many
studies point to the phenomenal expansion of anglicisms in areas such as:

1. Government and politics. Already firmly included in the vocabulary not so long ago
borrowed words: speaker, impeachment, summit, primary, speechwriter.

2. Economy and business. For example, auditor, barter, broker, businessman, dealer.

3. Science and technology. For the names of instruments, equipment, their components
used and use mostly ready-made terms (computer, browser, software, printer, file, screenshot, etc.).
This allowed English terms to become dominant in this industry.

4. Sport. All familiar and established names of sports like baseball, golf, tennis, basketball
are of English origin. The names of recently appeared sports (bobsleigh, sandboard, ice jumping),
sports equipment and equipment (snow skate, aqua shoes), terms (sparring, knock-down, dribbling)
are also borrowed.

English achieved the greatest influence in advertising. The constant use of foreign words and
expressions plays the role of propaganda and roots borrowing in our speech. More and more goods,
shops, firms, companies are called in English: Major (car company), Ritzio International
(entertainment company), Ultra Electronics (sale of computer equipment), Sunway (fruit trade),
Verysell (IT company). It becomes increasingly fashionable to decorate clothing with various
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inscriptions (slogans, joke statements, city names, etc.): Keep calm; Game over; I've got your back;
N.Y.C.

In conclusion, the process of borrowing English words increases more and more every year,
mainly because of the high social status of the language. On the one hand, this process is inevitable,
but on the other, the identity of the Russian language is lost. When talking about the desirability of
using a borrowing, it should be remembered that not borrowing itself is bad, but their inaccurate,
improper use. Therefore, using Anglicisms in speech, it is necessary to understand their exact
meaning in order to prevent distortion of meaning.
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Introduction

The study of the genesis of approaches to mastering monologue speech in secondary school
showed that this skill did not always take priority positions. The goal of teaching foreign languages
has always been dictated by the social order and the extra linguistic situation in the country.

Analysis of approaches to the study of monologue speech

As LA. Zimnaya notes, in the history of teaching foreign languages, the main objects of
learning in different periods were the system of a foreign language, speech actions in the language,
speech practice and speech [6].

Until the end of the XIX century the main object in teaching classical (dead) and then modern
(living) foreign languages was the language system itself, which was studied through the translation
method. The purpose of this method was to teach students to read and understand a foreign
language text, i.e., a receptive command of a foreign language.

In pre-revolutionary Russia from 1900 to 1917, there was no regulated system in the field of
learning a foreign language. However, the purpose of learning a foreign language was to teach to
understand the oral and written speech of another person and to express and write in a foreign
language [9, p. 7]. Nevertheless, the purpose of the new programs, published in 1915 and prepared
by a special commission under the leadership of L.V. Shcherba, E.E. Lyambek and V.K. Petrova, it
was "... the achievement of such a degree of knowledge by students, at which they could, upon
graduation from educational institution, read and understand a serious foreign book, the ability, if
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necessary, to use the dictionary" [7, p. 109]. E.E. Lyambek believed that a student who graduated
from a secondary school course should be able to “read, write, and, if possible, speak the foreign
language you are learning” [5].

The first attempts to unify the program of teaching foreign languages were made at the end
of 1910. In St. Petersburg, in 1919, the first "Approximate school program in foreign languages"
was released. It was designed to achieve the following goals:

1) understanding of living foreign language;

2) the ability to conduct a simple conversation in a foreign language;

3)the ability to independently read modern foreign literature of medium complexity;

4) general familiarization with the culture of the people whose language is studied by students [9, p.
35].

Thus, in pre-revolutionary Russia, teaching oral speech was one of the priority goals. However,
due to the lack of qualified teachers, foreign language training was introduced at the first stage as
an optional discipline, and only at the 2nd and 3rd stages the foreign language became a compulsory
subject.

However, in the late 1920s, the conditions for learning foreign languages changed

significantly due to the new political environment: the number and mobility of foreign citizens in the
country sharply decreased.
In this regard, L. V. Shcherba wrote that due to the lack of a foreign language environment, oral
speech can only be developed through intensive reading and writing exercises [13, p. 27-29]. In the
process of communicating with foreign citizens, it is quite justified to use conversations. At the same
time, the method of "mastering" a foreign language is described in General terms, which is reduced
to a superficial study of grammar and vocabulary and, ultimately, to an abundant reading and
translation of books: "... in a year, a person will learn to understand any texts very decently " [13,
p.15]. However, the scientist emphasizes that it seems promising to memorize the pronunciation of
words and phrases given in dictionaries.

Thus, due to the current extra linguistic situation (mainly the socio-political situation), in the
late 20s of the XX century, a special emphasis in mastering a foreign language was placed on reading
and translating foreign literature. Learning to speak had a secondary role.

Interestin intensive training in oral communication appeared in the middle of the XX century.
During this period, due to the military situation in Europe, mastering the skills of oral communication
becomes paramount importance. The educational unit is enlarged from a word to a sentence, and
the importance of creating a language atmosphere through the use of an intermediary language is
realized [4, p.217].

As noted by N. D. Galskova and N. I. Gez, in the 1950s of the XX century, the purpose of
teaching a foreign language was to teach reading and understanding the content of original literature
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in a foreign language, while it was considered that teaching oral speech is not a priority, it was
considered necessary only to lay its foundations [3, p. 96].

This trend continued in the USSR until the 1980s.

However, if the domestic methodology focused on the development of reading and
translation skills, then abroad in the 1940s, scientists began to realize the importance of teaching
monologue and dialogic speech. For example, the American researcher L. Bloomfield in 1942
emphasized that knowledge of a language system does not imply fluency in the language: "the
command of a language is not a matter of knowledge... The command of a language is a matter of
practice... Itis helpful to know how it (language) works, but this knowledge is of no avail until one has
practiced the forms over and over again until one can rattle them off with-out effort. One must be
careful to get a speaking fluency and ... learn to understand the rapid speech of others» [16, p. 8, 12]
("language proficiency does not consist in knowledge..., language proficiency is a matter of
practice... Itis useful to know how it (the language) functions, but this knowledge will be useless until
a person practices it again and again, until he clearly pronounces it without any difficulty. You need
to learn well-known to learn to speak fluently and ... learn to understand the rapid speech of other
people" [author's translation]). The scientist made a special emphasis on intensive classroom and
independent work on the pronunciation of words and phrases.

Nevertheless, domestic teachers did not share this point of view: “Schoolchildren, obviously,
will not have to make speeches in a foreign language. It is quite enough if they can make a short
communication within the covered topics. However, in this case, the material contained in it will be
more complex than that used in the dialogue both in contentand in form, since “the monologue tends
to be written” (L. V. Shcherba). The monologue can only be facilitated by the speaker himself,
avoiding the use of more complex constructions and words, in the meaning and use of which he is
notsure "[10, p. 56].

However, in the late 1970s, there was a clear trend towards an increase in the importance
of teaching the speaking skills. I.L. Beam notes that in order to fully solve practical and educational
tasks “... it would be good to provide secondary school graduates with the same free practical
knowledge of one foreign language in all types of ... speech activity: reading, speaking and writing ...
However, this position is not only unrealistic, but also ... not so obvious in principle "[2, p. 140]. The
researcher pointed out that it is inevitable to give preference to one or two activities. However, she
emphasizes that reading and speaking are relatively equal end goals of learning, and writing is mainly
auxiliary in nature. This point of view is important for the subsequent development of the methodology
for teaching a foreign language, as it emphasizes the need to develop both reading and speaking
skills.

But in connection with the rapid process of globalization, in which Russia is involved, the
view on the role of a foreign language in general and on speech activity in particular has now radically
changed.
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In order to harmonize the higher education system, Russia joined the Bologna process in
September 2003 at the Berlin meeting of European Ministers of education, which was due to the
need to build an education system in Russia similar to analogical Western countries. This decision
required significant changes in the programs of the country's Universities, but also in school
programs, and in this connection, the state standard of General education was adopted in 2004.

The state standard of General education is " norms and requirements that determine the
mandatory minimum content of the main educational programs of General education, the maximum
amount of academic load of students, the level of training of graduates of educational institutions,
as well as the main requirements for ensuring the educational process ..." [15]. Thus, the Standard
approved the level of foreign language proficiency at the state level. The foreign language level of a
graduate of the basic school must correspond to pre-threshold level A2 - threshold level B1 the
European CEFR system (Common European Framework of Reference for Languages) and high school
should reach the level B1 - B2 threshold advanced level [14, p. 23].

In addition, in connection with the harmonization of the national education system with CERF,
a competence-based approach was adopted in teaching foreign languages.

Communicative competence has the following components: linguistic, sociolinguistic,
sociocultural, strategic and social competence [1, p. 207]. All these components are implemented
on the basis of practical mastery of foreign languages.

At the same time, CERF gives a clear description of the skills and abilities that a student must
master at the appropriate level. For example, this document indicates what a student should be able
to do when implementing a monologue speech:

the narrative with important details.

B2 Can give clear, detailed descriptions and make reports, properly emphasizing the essential points and supporting

and supporting them with additional examples.

Can give clear, detailed descriptions on wide range issues of interest to him/her, developing individual thoughts

B1 Can quite fluently, in simple language, describe one of the questions of interest in the form of series of consecutive
statements.
A2 It can present people in simple language or describe living and working conditions, daily activities, what you like
and what you don't like, etc. in the form of series of short simple phrases and sentences in the form of a list.
Al Can pronounce simple, usually unrelated phrases about people and places.
[17,p. 59].

These requirements are reflected in the Federal state educational standard adopted in Russia.
According to this document, the creation of oral monological and dialectical statements on current
socio-cultural, moral, ethical, everyday, educational topics in accordance with the goals, scope and
situation of communication is one of the criteria for the culture of speech of a modern student.

The standard lists not only the language competencies that students should master, but also
speech (the development of communicative skills in speaking, reading, listening and writing; the
ability to plan their speech and non-speech behavior).
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First, the subject content of speech has become much more complex. Atthe moment, students
should be able to communicate with their peers in situations of social, educational, labor and socio-
cultural spheres within the following approximate topics:

1) my friends and |, relationships in the family and with friends, appearance, leisure and
Hobbies (sports, music, reading, visiting a disco, cafe, club), youth fashion, pocket money, shopping,
correspondence;

2) higher education, subjects studied, attitudes to them, holidays, international institute
exchanges, problems of choosing a profession and the role of a foreign language;

3) the native country and the country/countries of the language being studied, their
stereotypes, customs and traditions, cities, attractions, outstanding scientists, their contribution to
science and world culture, technical progress and achievements;

4) business environment, nature and environmental problems, global problems of modermity,
healthy lifestyle [15].

This list of topics clearly demonstrates the high demands placed on students in relation to
oral speech communication.

Secondly, the standard details what a student should be able to do in relation to monologue
speech:

- speak briefly about facts and events using such communicative types of speech as
description/characterization, narrative/ message, emotional and value judgments;

- convey the content, the main idea of the read with the support of the text;

- make a message based on the read/ heard text;

- express and argue your attitude to have read.

Thus, at the moment, teaching monologue speech is one of the priority tasks of teaching a
foreign language in education. This educational component is fixed at the legislative level which
indicates its strategic importance

Psychological and linguistic features of monologue speech

Oral speech as an object of study in the practical course of a foreign language, acts as the
main and primary form of speech communication. It is implemented in a monological and dialogical
form.

The content of monological speech training involves the implementation of three
components: psychological, linguistic and methodological [12] (Fig. 1).
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Content of monological speech training
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Fig. 1. Content of monologue speech training.

The psychological component in the content of teaching monologue speech involves:

a) taking into account the /nferests and motives of students when mastering this type of
speech activity. As noted by L. P. Solontsova, the motives show types of behavior and
speech of the intention determines the selection and combination of verbal and
nonverbal means. Programming and structuring of a speech act are internal mental
actions in accordance with the plan [11, p. 210];

b) Anowledge of the psychological characteristics of monologue speech. L.F. Mescherova
identifies the following characteristics of monologue speech:

1) purposefulness; 2) consistency, logic; 3) productivity; 4) planning; 5) preparedness;
6)contextuality, not situationality (as a consequence, completeness and clarity of presentation of
thoughts); 7) continuity; 8) semantic completeness, communicative orientation; 9)independence;
10) expressiveness; 11) thematicity of the statement [8, pp. 33-34];

c) basic skills in monologue speech;

d) the nature of the interaction of monological speech with dialogic and other types of speech
activity. Monologue and dialogical speech are closely related to each other. A remark in a dialogical
unitis notidentical to a sentence. It can be expressed in a single word, phrase, orrepresent a detailed
statement that has the character of a monologue. Therefore, in high school, it is assumed to first
teach dialogical speech and then on its basis - monologue one.

In natural communication, monologue speech is conditioned by the communicative goals
and task of the speaker. The psychological character of monologue speech is determined by the
communicative function (coherent continuous presentation of thoughts by one person).
Communication is a fundamental factor that ensures the adequacy of communication at the logical
and semantic level.

The generation of thought, formed and formulated by means of language, is divided into the
following stages:
1) the "pre-language" stage (the conception of a future utterance that does not have a linguistic
design);
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2) design of the idea in the form of speech structures of the given language. First, this occurs in
internal speech, where a potential speech pattern of utterance is created. There is a process of
interiorization. Then the process of its exteriorization in external speech is carried out.

Internal speech is the link between intention, internal planning (programming) and the
deployment of the mind. Internal speech is unstable and at different levels of complexity. It is known
to prepare an independent statement and contributes to the understanding of other people’
thoughts. Internal speech in a foreign language depends on the degree of language proficiency and
has a more detailed form at the beginning of training [11, p.212].

For the correct organization of the educational process, it is necessary to take into account the
psychological characteristics of internal speech. In the process of transition from the program to its
language implementation, the mechanisms of word selection, grammatical prediction and choice of
syntactic variations function. In parallel with the implementation of the program, motor programming
of the utterance is carried out. The choice of words is influenced by both the native and the studied
language. Theirimpact can be positive or negative. The semantic significance and weight of the words
in the statement are not the same. Some of them are message nodes, while others act as non-nodes.
Nodal words primarily include verbs, service words and many nouns, as well as emotional-evaluative
words and phrases. The result of speaking is defined as the response of the participant of
communication and is manifested in the reactions, actions, behavior of the listener and is
implemented in his practical activity. A person speaks, writes, reads and listens to solve non-
linguistic problems.

In the process of communication, monologue speech performs three main communicative
functions:

1. Informative (communication of new information about objects and phenomena of the surrounding
reality in the form of narration, description, comment);

2. Effective (expressed in convincing the listener, in encouraging someone to act or to prevent the
action);

3. Evaluation (evaluation of events, phenomena, objects of the surrounding reality, actions of people,
heroes of works, etc. with the expression and justification of their own opinion) [12].

From the point of view of linguistics, monologue speech is characterized by multi-compound
sentences, expanded utterances, complicated syntax and different structure of the sentences.

There are the following levels of monologue utterance: a word, phrase, phrase, super-phrasal
unity, text.

Monologue speech can be reproductive (retelling) and productive (speaking on a given topic).

There are the following types of monologue speech: description, narration, reasoning,
welcoming (accusatory, etc.) speech, praise, censure, message, lecture, story, characterization, etc.
Each type of monologue speech can be realized depending on the stage of learning, the situation of
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communication, the communicative needs of students either at the level of a sentence or super-
phrasal unity or a detailed statement.

The goals and objectives of teaching monological speech consist in the formation of speech
monological skills, i.e. the ability to logically consistently (coherently), fully, communicatively
motivated, correctly linguistically; creatively use the language means of the language being studied
to express thoughts when speaking.

The main tasks in teaching monologue utterance are to teach how to express a complete
thought, logically reveal its content; to express yourself with sufficient speed. There are several levels
to consider:

1) automation;

2) the speaker's independence;

3) the difficulty in solving the speech-thinking problems;

4) the breadth of coverage of problems and subjects of discussion.

Training of monologue speech begins with mastering the basics of monologue utterance and
then there is the formation and improvement of monologue skills.

There are two main ways of teaching a monologue:

1. "From top to bottom" - based on the read text. Advantages of this way:

1) the text outlines the speech situation quite fully;

2) the texts have a high degree of information content;

3) the texts, give a good language and speech patterns, are a role model.
2. "Bottomup" - without relying on the text. This way can be used at the initial stage of learning when
students do not know how to read as well as at the middle and senior stages when the language level
is high enough.

The methodological component includes:

a) the use of patterns/ models of speech samples;

b) the use of various types of patterns (verbal, verbal-semantic, semantic);
¢) the use of various schemes;

d) the use of memos;

e) the use of tests for self-control [12].

There are the following methodological stages of building a monolog: 1. the ability to express
an idea at the level of one phrase; 2. the ability to express logically at the level of several phrases;
3.increasing the volume of the statement, including elements of reasoning, argumentation.

Teaching a monologue, language, speech and content (verbal and nonverbal)
models/patterns are distinguished. Their number and choice are determined by the specific
conditions of training. E. |. Passov identifies meaningful and semantic patterns which are divided into
verbal and visual. The sequence of patterns at the basic stage - visibility, text, situation, theme. At
the average - the situation, text, visibility, theme. At the senior - text, situation, visibility, theme.
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Exercises for teaching monologue speech based on the text can be formulated as follows:
determine the subject, character, style of the text, answer questions, formulate the main idea, select
keywords, etc.

Exercises for the development of monologue speech on a situational basis can look like this:

1) phrase level:

listen to the sentence and complete it;
expand the sentence;
describe the pictures;
ask if your friends agree with you;
make a conclusion;
respond to the remark, etc.;

2) the level of super-phrasal unity:

arrange the sentences in a logical sequence;
describe the university based on keywords;
make a message about an event, etc.;

3) thelevel of text:

make a story on the topic using a plan;
briefly state the content of the film;
make a statement in the form of a judgment, etc.
The control of speech monologue skills is associated with evaluation according to the following
criteria: correctness of language design, consistency, compliance with the situation, structural
diversity, volume of utterance.

Conclusion

The success of the development of monological speech skills depends on the formation of
technical speaking skills - the presence of phonetic and lexical-grammatical automatism, the
reduction of internal speech, the creation of teaching motives, the implementation of situational
conditioning, the prediction of interference and transfer of skills.
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Computer and Internet technologies have become an integral part of people's lives since the
end of the twentieth century. The rapid development of computer science was certainly reflected in
the language, and mainly in its vocabulary. The terms used in the narrow circle of computer
specialists are now relevant for a wide range of people who are users of computers and the Internet.
Such a language that has gone beyond the terminological system is most often referred to as
computer slang. For Russian users, the main source of this slang is English Internet slang, which is a
reflection of the processes of globalization and internationalization of science taking place in the
world.

Indeed, words related to rapidly developing technologies and new developments in America,
falling into Russia, mainly do not have corresponding equivalents in the Russian language, which
leads to the borrowing of English terms. For example: anrpe#s-from English up - increase, grade -
quality) - increase system performance by replacing modules or adding additional elements; «acbka»
— the name of the ISQ program, derived from the English "I seek you" -«fl uuy tebsa»; nacsops
(password)— password required to access network services, etc.

Computer slang researchers highlight the main methods of its formation, emphasizing that
they all come down to adapting the English word to our reality and making it suitable for a permanent
user. An example is the classification of P. A. Gorshkov, who calls such methods as:

- tracing paper - full borrowing of a word with its meaning, pronunciation, spelling (device —

AeBavic, hard drive — xap4 Apas);
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- half-tracing paper - adaptation of the English term to the norms of the Russian language at
the level of not only phonetics, but also writing and grammar (application — annnxyxa
(npuknapHan nporpamma); disk drive — auckerinr, User's Manual — maHyanka);

- translation using standard vocabulary in special meaning(windows — goproyxu, disk —
6/mH, to delete — cHocHTs),

- translation using slang from other professional groups (incorrect programm — mrokano);

- phonetic mimicry - the use of semantically dissimilar commonly used words as equivalents
of English computer terms (button — 6aron, shareware — wapoBapsbi).

There are phraseological revolutions in computer slang, both verb and substantive: xars 6arons

(pabotatb MbILWbIO), /40K MOAMPO- BT (OTAAXKMBATL NPOrpamMmy).

Nevertheless, in some studies on computer slang and its methods of formation, the terms
"computer slang" and "computer jargon" are used as synonyms. We do not adhere to this point of
view, since in the scientific world when defining the concept of "slang" there is not yet a consensus,
the term "jargon" has a fairly clear interpretation: a social dialect that differs from a national
language in a specific lexical composition, phraseology, the essential feature of which is that it is
used by certain social, professional or other groups united by common interests (for example, military
jargon, criminal, naval, etc.).

In our opinion, the two main criteria make it possible not only to wear lexical units to slang, but
also to delimit them from other layers of non-standard vocabulary: 1) who uses special non-standard
vocabulary and 2) for what purpose. We formulate the definition of slang as follows: slang - an
expressive, emotional-evaluation vocabulary of the colloquial style, including new words or old ones
with a new meaning, which came from different sources (professional, corporate or other social
groups) and have become well-known and commonly used (general slang) or have a pronounced
relationship with certain social groups (professional, corporate, etc.), but used by speakers,
including not representatives of these groups, outside them (special slang). All slang vocabulary
(general and special slang) is purposeful, that is, used for some purpose: demonstrate their
knowledge of life and superiority, sense of humor, express thoughts in a fresh and original way, to
make speech more piquant and figurative, to create a non-coercive-familial environment between
speakers, give an assessment to people, objects and events - from uplifting to derogatory, etc. In
other words, slang appears in speech in the form of emotional evaluation, expressive vocabulary or
phraseologisms and only in the mouth of those, who has a specific communicative purpose and is
not related to the sources from which these lexical units originated.

It follows from the above definition that computer slang appears in the speech of people who are
not directly related to the computer sphere of activity, that is, it is the language of ordinary computer
and Internet users, which they use because it has become common knowledge, or for some
communicative purpose. Specialists in this area - computer scientists, system administrators,
hackers, gamers, etc. - speak professional jargon, which they themselves created and which allows
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them to ward off the world around them. In this regard, it should be especially noted the computer
jargon of hackers who use their professional language mainly not as a means of communication, but
as a kind of code, a cipher by which professionals can recognize each other and prevent "strangers"
in their environment, since hackers consider themselves a kind of bohemian, cream of the computer
community, and only dedicated can communicate with them on equal terms.

Thus, we agree with those researchers who consider the professional language of the computer
world and the Internet and the ways in which it is formed as jargon. And in order for computer slang
to be implemented in user speech, it must go the following way: the special term - jargonism - slang.

Currently, not much work has been published on computer slang and the ways in which it is
formed. This is due to contradictions in relation to the subprime layers of the language - jargon,
vulgarism, argo, and primarily slang, as well as the prevailing opinion that such a phenomenon as
computer slang is not worthy of the attention of scientists. Nevertheless, the rapid development of
computer technology and the Internet continues, which has already significantly enriched the
language with new concepts and related terms and opens up a vast field of research for linguists.

References
1. bapr M. B. ChoBoobpa3oBaTeAbHble MOAEAM COBPEMEHHOI0  pyccKoro
KOMNbIOTEPHOTO XXaproHa : aBToped. AUC KaHA. PUAOA. Hayk. Kypck, 2010. 22 c.
2. lopiros 1. A. CAeHT XakepoB U reiiMepoB B UHTEpPHETE : aBToped. AUC  KaHA.
¢dunon. Hayk. M., 2007. 19 c.
3. Eroumna H. b. Caenr B CMU: AekcuKorpapuuecKWii acnekt : (Ha martepuane
OAHOA3LIYHBIX U ABYA3bIYHBIX CAOBAPEN) : AUC. ... KAHA. GUAOA. HayK. ApocaaBab, 2013.243 c.

4. Xomsaros B. A. HecraHpapTHas AeKCMKAa B CTPYKType aHrAMMCKOro A3blka
HaLMOHAABHOIO NEPUOAA : AUC. ... A-pa UAOA. HayK. A., 1979. 394 c.

5. Coleman J. The Life of Slang. New York : OUP, 2012. 354 p.

6. Partridge E. A Dictionary of Slang and Unconventional English. 5th ed. New York :
Routledge & Paul, 1961. 1362 p.

7. Partridge E. Slang To-Day and Yesterday : (with a Short Historical Sketch; and

Vocabularies of English, American, and Australian Slang). London ; New York : Routledge & Kegan
Paul Ltd., 1971. 479 p.

International Research Conference on Technology, Science, Engineering & Management, October 25th, 2021

SECTION 7. PHILOLOGY


https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.ru

Professional science applies the Creative Commons Attribution (CC BY 4.0) license to the materials
published - https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.ru

-60-

SECTION 8. SCIENCE, TECHNOLOGY AND EDUCATION

UDC372.881.111.1

Kovaleva T.A., Barabadze K.D. Cognitive universal educational actions of students in
teaching foreign languages
No3HaBaTeAbHble YHUBEPCaAbHbIE yueOHble AeHCTBUSA YUaLLMXCA NpU 06yueHUH UHOCTPaAHHbIM
A3blKaM

Kovaleva Tatayna Anatolyevna

Candidate of philological sciences, Associate Professor of the Department of German-Romance
Languages and Methods of their Teaching

of State University of Humanities and Social Studies, Kolomna

Barabadze Kristina Davidovna

Magister of the Department of German-Romance Languages and Methods of their Teaching of State
University of Humanities and Social Studies, Kolomna

KoBaneBa TatbsiHa AHaTOAbEBHA

KaHAMAAT GUAOAOTUYECKMX HaYK, AOLLEHT,

AOLIEHT KadeApbl repMaHO-POMaHCKUX A3bIKOB U METOAMKK UX NPENoAaBaHHUA

r0Y BO MO «locypapCTBEHHbIN COLMAAbHO-TYMaHUTapHbIA yHUBepcuTeT», KonomHa

bapab6aase KpuctuHa AaBUAOBHa

MarumcTpaHT kagpeApbl repMaHO-POMaHCKUX A3bIKOB U METOAMKHM UX NpenoAaBaHua

0y BO MO «locypapCTBEHHbIM COLMAaAbHO-TYMaHUTapHbIi yHUBEpCUTET», KOAOMHa

Abstract. A personality-oriented approach is necessary for individualization of learning, since it
allows taking into account the individual psychological characteristics of students, which, in turn, largely
determine the features of their learning. In the process of studying, the English language course, which aims
primarily to develop cognitive skills and linguistic competence of schoolchildren, also acquires general
educational significance, as it contributes to the development of intellectual and creative abilities.

Keywords: foreign languages, universal educational activities.

Annomayua. JluuHocmHo-opueHnmupobanHuill 100x00 Heodbxooum 0458 UHOUBUOYasU3ayUL
00yueHus, nockoAvkKy OH nosbosdem yuumwvibams uHOUBUOYAAbHBIE NCUXOA02UYecKUe 0CODeHHOCHUL
yuawjuxcsa, komopule, 6 cboto ouepeds, 60 MHO20M onpedesstom ocobeHHocmu ux o0yueHus. B npoyecce yuebdw
KYpC aHeAUuticKo20 A3bika, Komopwill cmabum yeav 6 nepByio ouepeds pasbumsv noswabamesvusie YV u
AUHBUCTMUYECKYI0 KOMHEMEeHYUI wKoAbHUK0B, npuobpemaem maroke odujeodbpasofamenvroe 3HaUEHUE,
max kax cnocobcmbyem pasbumuio UHMeALEKMYAIbHbIX U MBopHecKux cnocobHocmer.

Karouebvie caroba: unocmpannsie A3viku, yHubepcasvrbvie yuebHbie eticmbus.
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B coBpeMeHHOW peaabHOCTU NpenopaBaHKue B 00LWEeM 1 npenoAaBaHUe TaKOH AUCLUNAKHDI
KaK aHI\MACKMW fA3blK B CPEAHEW LIKOAE ONUPaeTcd B MNEPBYID OYEpeAb HA AWYHOCTHO-
OPUEHTUPOBAHHbIHA NOAXOA, YYET MHAMBUAYAAbHBIX 0COOEHHOCTEH AMUHOCTU KQXXAOTO yyallerocs, a
TaKKe Ha KOMMNETEHTHOCTHbIX MOAXOA, B NpenoAaBaHUM A3bIKOB KpaiHe BaXeH TaKOW acnekt
KOMNETEHTHOCTHOIO NOAX0AQ, Kak GopmMUpoBaHKUe No3HaBaTeAbHbIX YYA. OHM npeAcTaBAstOT coboit
«CMIOCOOHOCTb PeLlaTs CPEACTBAMH HHOCTPAHHOIO A3bIKA AKTYaAbHBIE AAA YYALUMXCA U 00LLECcTBa
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3apayn 00LeHnsa W3 ObITOBOH, y4eOHOH, MPOH3BOACTBEHHOH W KYABTYDHOH XH3HH, YMEHHE
yyauerocs noAb30BatbCsl PakTaMu A3bIKA H PEYH JNA peann3aunn yeaer ooweqns [1]. C yuetom
NnepBOCTENEHHON BAaXHOCTM (GOPMUPOBAHMA MNO3HABaTeAbHbIX YYA\ yyawmuxca npenopaBaHue
aHIAMIACKOTO A3blKa B CPEAHEN LLKOAE B NEPBYH 04ePeAb AOKHO YUUTbIBATb OpraHM3aLmio yueoHoro
npouecca B COOTBETCTBMU C OpUEHTAUMEN HA KOMMYHUKALUMIO U KOMMYHUKATUBHBLIA MOAXOA
06yueHus.

AMYHOCTHO-OPMEHTUPOBAHHBIA MOAXOA HEOOXOAMM AN MHAMBMAYaAM3aLUM 00yueHus,
NOCKOAbKY OH NMO3BOASIET YYMTbIBaTb MHAMBUAYAAbHbLIE MCHXOAOTHUECKME O0COOEHHOCTU yyaLuxcs,
KOTOpble, B CBOK OuYepeAb, BO MHOTOM ONPEAEAdoT 0COOeHHOCTM WX 06yuyeHusi. Takumu
0C00EHHOCTAMM AIBASIKOTCA: YPOBEHb MHTEMEKTa (CMOCOOHOCTb ycBauBaTb 3HaHWS,, NpuUobpeTaTh
HaBbIKK M YMETb NPUMEHSATb UX AA PELLIEHHUA 3aAau B Chepe MHOA3bIYHOTO 00LLEHNA); KpeaTUBHOCTb
(aHaAuTHUECKME CMOCOOHOCTM AN TeHepauuu pPeWeHWid B HECTaHAAPTHbIX MEXKYAbTYPHbIX
KOMMYHUKATUBHbIX CUTyauusX); yueOHas MOTUBaUMA (NepeXuBaHWA MO NOBOAY (He)AOCTUXEHUS
yuebHbIX Lenei); camooueHka. Kpome 6a30BbiX NCUXOAOTMYECKMX OCOOEHHOCTEM WHAMBHUAQ,
BbIAEASIOT  COLMAAbHbIA  MHTEMEKT (KOMMyHWKaTMBHaA KOMMETEHUMA, HanpaBAeHHas Ha
yCTaHOBAEHME KOHTaKTa C neparorom U ¢ HOCUTEAIMU A3blKa, U ero NnoAAepXXaHUe AAA peLueHus
NnocTaBAEHHOW 3apaum) [2].

F0BOPHTL O TOM, UTO Y4YaLLUIACA CPEAHET0 LKOAbHOTO BO3pacTa Cnoco6eH MOAHOLEHHO W
30 GEKTUBHO OCYLLECTBAATL KOMMYHUKALMIO HA U3y4aeMOM A3bIKE C ero0 HOCUTEAAMMU MOXXHO TOALKO
TOrAQ, KOrAQ B NPaKTUKE TaKOM KOMMYHUKaLMK OH NOKa3blBaeT BbINMOAHEHUE 3aAa4V1 N0 AOCTUXKEHUID
B3aUMONOHUMaHUA U IPPEKTUBHOIO 0OLLEHUA C BbINTOAHEHHEM NOCTABAEHHBIX B KOMMYHWUKATUBHOM
CUTyauMH Leneii B COOTBETCTBMM C HOPMATUBHOW CUCTEMOM 0OLLEeHMA, NPOdEecCUOHAAbHBIMU
KOMNETEHLMAMU, O0COOEHHOCTAMMU KyAbTypbl M MEHTaAMTETA NPEACTABUTEAS! A3bLIKOBOW CpEAb.
BaxHeiiwan 3apaua - 3GPEKTUBHO KOMMYHULIMPOBATL C HOCUTEAIMU A3blKa HA YPOBHE OLITOBOrO
06lWeHUs - AAA YYEHWKA CPEAHEro LUKOAbHOTO BO3pacta MOXeT ObiTb pewieHa TOAbKO NpH
MCMNOAb30BaHWUN KOPPEKTHOMW, TOUHOH, EMKOH U 00pa3HOM C TOUKK 3pPEHUA AEKCUKK U pPa3eonoTUu
peun. CooTBETCTBEHHO, HanboAee BaxHaA 3apaya NpU U3YYEHUU AHTAUICKOTO A3blka - 0bpecTu
Heo6X0AUMbIA AEKCMYECKMA 3anac, a Ha 0Oonee BbICOKMX, MPOABMHYTbIX YPOBHAX 00yueHus -
NO3HaKOMUTLCA C pPa3eoAOrMyeCKUMU eAMHULLAMU, CBOUCTBEHHBIMU Pa3rOBOPHOM Peyu.

B npouecce yuebbl Kypc aHTAMWCKOrO A3blka, KOTOPbIA CTAaBMUT LieAb B NEPBYI0 OYEpPEAb
pa3BuTb N03HaBaTeAbHble YY/\ U AMHTBUCTMYECKYHO KOMNETEHLMIO LWUKOALHUKOB, NpUoOpeTaeT Takke
06weobpa3oBaTterbHOE 3HaY€HUe, T.K. CNOCOOCTBYET Pa3BUTUI0 MHTEANEKTYaAbHbIX U TBOPYECKHUX
cnocobHocTeil.

MepeuncaMm OCHOBHbIE HanpaBAeHUS GOPMUPOBAHUA NO3HaBaTeAbHbIX YYA B npouecce
U3Y4YEHUA aHTAMHCKOTO A3bIKa B CPEAHEH LWKOAE U NPEeAMETHbIE 00AaCTH, C KOTOPbIMM OHU CBA3aHbI
[5]:
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1) coobleHne HOBbIX CBEAEHUA 00 aHIAMIACKOM fi3blke B LEAOM (CBA3b C
UCTOPUEN, KYAbTYPOAOTUEH AHTAUK);

2) conoctaBreHUE GAKTOB U ABAEHUW M3 aHTAMWCKOrO, PYCCKOro M APYrux
MHOCTPaHHLIX A3bLIKOB (CBA3b C W3yYeHWEM APYrHX WHOCTPAHHbIX fA3LIKOB U
KYAbTYPOAOTHENR);

3) conoctaBreHMe ABAEHWUW aHTAMHCKOrO A3blka B UCTOPUM - Hanpumep,
cpaBHEHUE CTapOaHTAMHCKUX U COBPEMEHHBIX UAMOM (CBAI3b C UCTOPHUEH, COLIMONOTHEN,
KYAbTYPOAOTUEN);

4) conocTaBAeHME ABAEHWA pa3HblX YPOBHEW aHIAMHCKOrO  fA3blKa
(cuctematu3aums, YraybneHMe M pacluMpeHHe CBeAeHMH W3 6a30BOro  Kypca
AQHTAMICKOrO fA3bIKa).

AHIAWIACKUI A3bIK, KaK U BCe AMCLMNAMHDLI, KOTOpble NPEN0AAOTCA B LWKOAE, HaLeAeHbl Ha
onpeAeneHHbIW pe3yabTat 06yYeHus.

B kauectBe pe3yAnbTaToB 00yuyeHUs cAeAyeT MOHMMATb Te 3HAHWA, YMEHUA U HaBbIKM,
KoTopble OyAeT AEMOHCTPMPOBATb YYEHWK MOCAE 3aBEPLUEHUS OTAEAbHbIX OAOKOB, MOAYAEHW,
NPeAMETHbIX AUCLUNIAMH U UX LIUKAOB, KOTOpble OH NpuobpeTaeT B npoLecce 06yyeHUs U KOTOPbIMU
nocae 3aBepLuieHns 00yueHns MOXET NOAb30BaTbCA Ha Pa3AUUHbI yPOBHSAX. COOTBETCTBEHHO, BHYTPU
AUCLMNAMHBI KaXKAbli M3y4aemblidi MOAYAb OYAET UMETb CBOM LIEAM, 3aAa4l, METOALI U TEXHOAOTUM
06yueHus, a TaKke KpUTEPUU U METOAUKH OLLEHUBAHUA PE3YAbTATOB yualumxca [4].

MockoAbky yuebHbI npouecc NpeAnoAaraeT B paBHOM CTENEHNU AOCTHXEHHUE ONPEAEAEHHbIX
pe3yAbTaToB 00yuyeHMA BCEMM yuyalMMuCAA, TO yyebHas nporpamma AONKHA WMMETb CHUCTEMY
HenpepbIBHOTO MOHUTOPUHIA, KOHTPOAS! U MHCTPYMEHTbI KOPPEeKLMM npolecca 00yueHUs CoOrnacHo
BbIMOAHEHUIO YYE€HUKAMU 3aNAaHMPOBAHHOIO yuebHOro naaHa, a Takke BcA cUcTeMa AONKHA UMETb
MexaHWU3Mbl 06paTHOM CBA3U AN KOPPUTUPOBAHUA U COBEPLLEHCTBOBAHUA yueOHOW Nporpammbl.

Mpu UcnoAb30BaHUM AHTAMICKOTO A3blka KaK CPeACTBA 00LieHUsi, no3HaBaTeAbHble YYA
6yayT dopMUpOBATLCA NPU PA3BUTUU CAEAYHOLLIMX BUAOB PEYEBOW AGATEABHOCTH [3]:

a) roBopeHue

° YUYEHUK AOAMKEH YMETb HauaTb, NOAAEPXATb UAM BECTH U 3aKOHUUTb
AMAAOTH  Pa3AMUHBIX TUMOB B O0ObIYHbIX KOMMYHMKATMUBHBIX CHTyaUMaX C
COOAIOAEHHEM HOPM PEYEBOro 3TMKETa, NPU HeOOXOAMMOCTH C UCTIOAb30BAHUEM
HaBOASALLMX U YTOYHAIOLLMX BONPOCOB U 3aMeYaHui.

° YUEHUK AOMKEH YMeTb paccnpoCHTb CBOero cobecepHMKa 0
npeaAMeTe MHTEpeca, yMeTb OTBETUTb Ha €ro BOMpPOCHI, BbIPa3uTb CBOE MHEHME,
cdopmyaupoBaTtb NPocbOY, COrAAcUTLCA MAW OTKA3aTbCA B OTBET Ha NPOCLOY WMAM
NPeANOXEHWE B COOTBETCTBUM C  U3YYEHHbIM  AEKCHKO-TPaMMaTUYECKUM

MatepuanoM no U3y4yeHHbIM TEMaM.
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° YUEHUK AONKEH YMETb pacckasaTbh 0 ce6e, 0 CBOMX YBAGUEHHUSAX, O
cembe, 0 Apy3bsiX, IAaHax Ha byayuiee.

o YYEHUK AONKEH YMETb OnucaTtb pa3AuyHblie CUTyauuu UAU ABAEHUA,
nepepatb CyTb COﬁbITMVI, Bbipa3uTtb OCHOBHYHD MbICAb YCAbILLIAHHOIO WAU
NPOUYUTAHHOr0, CHOPMYAMPOBATL CBOE MHEHME, AATb KPaTKYl0 XapaKTepUCTUKY

nepcoHaxam Tekcra.
o C000LWMTL AAHHbIE 0 CBOEM MeCTe NPOXMBAHMUA, 0 CBOEH CTpaHe,
CBOEW KyAbTypE.
6) ayaupoBaHue
o YYEHUK AONKEH YyMeTb CAblaTb M NMOHWMATb peyb neparora W
OAHOKAACCHUKOB
o YYEHUK AONKEH YMETb CAbllIATb M MNOHMMATb HECAOXKHbIE

adyTeHTUYHble BUAEO0- U AYAUOTEKCTbl, KOTOpbleé OTHOCATCA K pPa3HbiM
KOMMYHUKaTUBHbIM TUIIaM pe4vun

o YYEHUK AONKEH YMETb BOCMPUHATL HA CAYX M MOHATb C ONOPOM Ha
AI3LIKOBYIO AOTaAKY M KOHTEKCT NPOCTble nparMaTMyeckue ayTeHTUYHbIe BUAEO- U
ayAMOTEKCTbl, B KOTOPbIX OH AOANKEH BbIAEAITb 3HAUUMYHD W HE0OXOAUMYHO
UHPOpMaLMUIO.
B) UTeHUe

L4 YYEHUK AONKEH YMETb YUTaTtb HECAOXHble ayTEHTUYHbIE TEKCTbl B
Pa3HbIX CTUAAIX U XXaHpPaX, C TOHUMAaHUEM OCHOBHOIO COAEPXaHUA.

° YYEHUK AONKEH YMETb YMTaTb HECAOXKHbIE ayTEHTHUHble TEKCTbl B
Pa3HbiX CTMAAX W )XXaHpPaXx C TOYHbIM W MOAHBIM MOHMUMAHUEM TeKcTa Npu
UCMOAb30BaHUK Pa3HbIX METOAOB CMbICAOBOW NnepepaboTku TeKcTa - 3T0 MOXET
6bITb BLIGOPOUHbIH NEPeBoA, UCNOAb30BAHUE CAOBAPEH, CIPAaBOYHOr0 MaTepuana,
A3bIKOBaA AOrapka v T.n. Ha 0CHOBaHMM NPOUNUTAHHOTO OH AOMKEH YMETb OLIEHHTb
NOAYYEHHYI0 HHGOPMALIUIO U CHOPMYAUPOBATb COOCTBEHHOE MHEHUE.

° OH AONKEH YMeTb uuTaTb 60Aee CAOXKHBLIE ayTEHTUYHbIE TEKCTbl C
YaCTMYHbIM NOHUMAaHWUE HE06X0AUMON UAM UHTEPECHOH UHGOPMALUH.

Takum 06pa3om, OBAQAEHWE NO3HABATEAbHBIMU YHUBEPCAAbHBIMU YUeOHbIMU AEHCTBUAMU

BEAET K (OPMUPOBAHUID CaMOCTOATEABHOCTM AAA TMOAYYEHUS HOBbIX 3HaHWK. B pe3syabrtate
GOpMHUpYLOTCA BaXKHbIE AWUHOCTHbIE XapaKTEPUCTUKHU: OTBETCTBEHHOCTb 3a COOCTBEHHbIE PeLLeHHs,
AEHCTBUA U MOCTYNKU, CNOCOOHOCTb CAMOCTOATEAbHO YUMTbCAl. YualuMecs HayuyaTcsl MOWCKY W
BbIAEAEHUI0 HE0OX0AMMOI MHOOPMALMK, CMOTYT NPUMEHUTb METOA MHOOPMALUOHHOTO NOUCKA, B
TOM YUCAE C NOMOLLBI KOMNbBIOTEPHbIX CPEACTB, 0CO3HAHHO NMOCTPOAT PEYeBoe BbiCKa3biBaHWE B
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YCTHOM U NUCbMEHHOW GpopMe, CAEAatOT Bbibop Hanbonee IPEKTUBHLIX CNOCOOOB pPeLLEeHUs 3apay
B 3aBUCMMOCTH OT KOHKPETHbIX YCAOBWW, CHOPMYAUPYIOT NPOOAEMY U CAMOCTOSATEALHO CMOIYT
CO3AaTb AATOPUTM AEATEALHOCTU NPU peLleHnH NPobAem TBOPYECKOTo U MOUCKOBOTO XapaKTepa.
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Abstract. The essence of the differentiated approach is that the teacher should build the learning
process in such a way that the child is comfortable working in these conditions, he had the opportunity to
develop his creative thinking, creativity, while the priority of the teacher should be not only the successful
assimilation of the information received by the student, but also his personal needs and desires. The teacher
must build the learning and upbringing process in such a way that all the characteristics of the child are
taken into account, and he can easily assimilate the presented material.

Keywords: training, differentiated approach, personality-oriented approach, teacher.

Annomayua. Cymo dugpgepenyupobarnoeo nodxoda 3axiouaemca 8 mom, umo nedaeoe 00AxXeH
nocmpoums yuedHbuill npoyecc makum odpasom, umoods: peberky 0b.10 Kompopmuo pabomams 6 0aHHbIX
yerobusx, y Heeo Oviaa Bosmoxrocms pasbubams cBoe mbopueckoe MviuiieHUe, KpearmubHoCmy, npu 3mom 6
npuopumeme Y yuumes O0LKHb. CHIOAMb He MOALKO YcneuiHoe YcBoeHue YueHUKOM MOAYHAeMOll
UHPOPMAL UL, HO U 20 AUUHbIe NOMPeOHOCTIU U XKeAAHUA. Y uumesb 004%eH NOCIPOU, npouecc 0byueHus
u Bocnumanus makum obpasom, umobvl dbiau yumensl Bce ocobennocmu pebeHka, U OH MO C Ae2KOCbI0
ycBaubams npenodHOCUMBLIL MAMepUan.

KaroueBoie croBa: obyuenue, ougpgpepenyupobartviii 100x00, AUHHOCHIHO-OPUEHINUPOBAHHDIIL
100x00, nedazoe.

DOI 10.54092/9781794859401_65

Mpobrema BHEAPEHUA AMUHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO NOAXOAA BCE e UMEET MECTO ObiTb U
3aKAlYaeTca ata npobaema B TOM, He BCErAa ecTb BO3MOXHOCTb YAGAMTb AOMKHOE BHUMaHWe
KaxpoMy pebeHky, oco6eHHO, Koraa 60AbLIOi KAaace. Tak e, He BCErAa 3KOHOMMWYECKH 3TO
BO3MOXHO, UTO CO3AAET PSA MHbIX npobaem. MepBas npobaeMa 3aKAouaeTcs B TOM, YTO, XOTb U
NPOUCXOAUT NPOLIECC NEPEKBAAMPUKALIMM TPAAULIMOHHOTO 00yueHns B AudpdepeHLUpoBaHHOE, BCe
PaBHO He BCErAa BO3MOXHO CO3AaTb AAA 3TOTO YCAOBHS, T.€., HAMPUMED, He KaXAas LIKOAA MOXET
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no3BoAuTb cebe npuobpect obopypoBaHue AAA AeTed ¢ 0COOeHHOCTAMMU pa3Butus. Bropas, u
camas rAaBHas npobaema OOAbLIMHCTBA CpPeAHeobpa3oBaTeAbHbIX LKOA, HEBO3MOXHOCTb
OpraHU30BbIBaTb YYeOHbLIA NPOLECC B COOTBETCTBME C TPEOOBAHUAMMU U KEAAHUAMU KaXKAOIO
WKOAbHMKA, MO3TOMy BCe 3aAaHMsi B yyeOHMKAax M B LEAOM BCA NporpamMmMa paccuutaHa Ha
CPEAHECTaTUCTMYECKOrO WWKOAbHUKA. "Mbl AOATO 3aHMMaAMCb MOCTPOEHMEM NEAArorMyeckux U
METOAMUYECKUX CUCTEM, HE CUMTAACh C AETbMM, UX YCTPEMAEHUAMM U NOTEHLUAMM, HE CYMTANACD C UX
AMUYHOCTbIO, CAMOAOOMEM, CTPEMAEHUEM K PAAOCTH U ycnexy" [AMOHaLLBUAK, ¢. 202].

Hecmotpa Ha 310, yXe C AaBHMX BpEMEH pa3BUBaAaCb KOHLENUWUA AMYHOCTHO-
OPUEHTUPOBAHHOIO 06yYeHUs1, B KOTOPOI pa3AMUHbIe NEAArork U NCUXOAOTH NbITaAUCh pa3paboTatb
NOCTPOEHWE «MAECANbHOT0» YPOKa, B KOTOPOM YUMTLIBAAMCh Obl BCE MHAUBUAYaAbHbIE 0COOEHHOCTH
KaXKAOr0 WKOAbHUKA. Pa3paboTKoi AAHHOW KOHLENUWM 3aHUMaAAUCh TaKue YyueHble, Kak B.A.
CyXOMAMHCKHMIA, LLI.A. AMOHALLBUAK U MHOTHE APYTHE.

TpaauuMoHHaa yueba He HanpaBAeHa Ha pa3BUTME WHAMBMAYAAbHOCTHM, TaK Kak 3apaua
TaKoro pexxuma obyueHuss HanpaBAeHa TOAbKO Ha nepeaauy HHGOPMaLMK OT yUUTEAs yueHUKY. Mano
KOro 3ab0TUT, CMOXET AW YCBOWTb 3Ty MHOOPMALUIO PeOEHOK Ha AOMKHOM YPOBHE MAU HET.
TpaAULMOHHBIN NOAXOA B 00y4eHWM He pa3BUBAET TBOPUYECKOE MblLLIAEHUE, HE MOMOTaeT HayuuTbCA
yBaXaTb OKpY)XaloLMX, B3POCAbIX. AaHHbIA BHMA 00yueHMss He cnocobCTByeT aKTUBHOMY
BOOOPaXEHUIO, KPeaTUBHOCTH U T.A. [AaBHOE, Y AeTe# MOTYT HauaTb NPobAeMbl B 00LLEHUMU HE TOALKO
C yuUTEAEM, HO C OAHOKAACCHUKaMMU, TaK Kak BO3MO)XXHOCTU A€TEeN He BCErAa y4YMTbIBatOTCA, OT ITOr0
MOXET NOCTPaAaTh YCNEeBaeMOoCTb U B NOCAEACTBME MEXAMUHOCTHbIE OTHOLLEHUS MEXAY ATbMHU. Tak
KaK Ha CTapuM 00y4YeHUs B LLKOAE, Y AeTEH NPOUCXOAUT aKTUBHAA COLMANU3aLMUA, AA peOeHKa 0Y€eHb
Ba)XHO UMETb Apy3eil CpeAH OAHOKAACCHUKOB, UMETb XOPOLLME OTHOLLEHUSA C POBECHUKAMU. TaK Kak
COLMaAU3aLMA HAYMHAETCA C MAAALLUMX KAACCOB, HY)XHO WHTErpupoBatb AMGPEpPeHLMPOBaHHbIH
NOAXOA C CaMOro Hauyana.

Ara TOro uytoObl pelnTb BCE BbILWENEPEYUCAEHHBIE NPOOAEMbI, HY)XHO MCMOAb30BaTh
pa3AMyHble NOCOOMA, Urpbl, METOAMKHK, B KOTOPLIX YYUTLIBAOTCA MHAMBUAYaAbHblE CMOCOOHOCTH
KaXXAOro OTAEAbHO B3ATOT0 LKOAbHUKA.

MHOXXeCTBO NeAaroroB U NCUXOAOTOB CYUTAAM, UTO YUEHUK AONKEH ObITb TAQBHbIM 3BEHOM B
obpa3oBaTeAbHOM MpoOLECCE, YYUTEAb AOMKEH CTapaTbCsl YUYUTbIBaTb BCE €0 BO3MOXHOCTU U
XeAaHus, He oCTaBAATb 6e3 BHUMaHuA. PebeHOK UMeeT NnpaBo BCeraa BbipaxaTb CBOE MHEHHE,
AeAaTb 3ansBAeHUA, NPUHUMATL y4yacThe Tam, rAe OH XoyeT. Takum 00pa3omM, MOXHO BblpaCTUTb
CBO60AHYH0, TBOPYECKYH) AWUHOCTb. B noAAEPXKY AAHHO KOHLENLMK BCTaBaAU TaKUE NEAATOTH, Kak
YwuHckuii u XaH Xak Pycco.

MHOXeCTBO Apyrux NeaaroroB, a B YaCTHOCTM M MCUXOAOrOB paboTaAM Hap pa3BUTUEM
AQHHOM KOHUENUMW BHEAPEHHMSI AMYHOCTHO- MHAMBMAYAAbHOTO MOAXOAA B npouecc 06yyeHus.
Hanpumep, 6biA0 BLIBEAEHO TaK Ha3biBaeMOe NPobAeMHOe 06yueHHe. 310 TaK e ryMaHUCTUUECKHU
€Nocob AMYHOCTHO-UHAMBUAYAALHOTO MOAXOAA, NPU KOTOPOM 06y4yeHWe NPOUCXOAUT C MOMOLLbBHO
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NOCTaHOBKM NpPOOAEMHOW CUTyauuu, NPU KOTOPOW AETM CaMMW WILYT PELIeHHs U OTBETHI HA
noctaereHHble Bonpocbl. MpobaemHoe obyyeHue npeacTaBUA AXOH AbtoU. BbIrotctkun xe
pa3pabotan KoHuenuuto 06yuyeHHOCTU M obyyaemocTH pebeHKa, NpU KOTOPOW AErKO MOXHO
ONpeAeA Tb, YT pebeHOK MOXET YCBOUTb CaMOCTOSTEAbHO, @ YTO OH MOXET YCBOUTb C MOMOLLbBH)
YUUTEASl UAU XKE KOTO-TO APYroro.

Guy R. Lefrancois [Baiicoypa, KnumeHteHnko, c. 135-145] BbiIBUA TPpU HanpaBAEHUS
AMYHOCTHO-OPMEHTUPOBAHHOIO NOAX0AA:

OTKPbITbIE LIKOAbI, KAACChl;

obyueHne N0 UHAUBUAYAALHOMY CTUAID;

obyueHue B COTPYAHUUYECTBE.

Ha paHHbIA MOMEHT NPOMCXOAUT TaK UAM MHAUE NEPEXOA K 00yUeHuIo, C yYeTOM AMYHOCTHO-
MHAWBHUAYaAbHBIX 0c0b6eHHOocTer. OH NPOUCXOAMT B 2 3Tana:

MepBbld 3Tan - 3TO NOCTENEHHOE MCMNOAb30BaHUE CNEeLUaAbHbIX TEXHOAOTWHM, KOTOpPbIE
YUYUTbIBAIOT MHAUBUAYaAAbHbIE CMOCOOHOCTU AETEH, a TaK e C MOMOLLBIO KOTOPbIX MOXHO BblCTPOUTbL
yueb6HO-N03HaBaTEAbHbI NPOLECC TaKUM 06pa3oM, uTo6bl 3aMHTEPECOBATb KAXAOTO U3 00yYaeMbix.

Btopo# atan - 310 NAaBHbLIA NEPeXoA K CaMoCTOATEAbHOMY 06y4eHHUIO (T.€. Korpa pebeHok
cam coBepLuaeT NOUCK UHPOpPMaALIUK, ee U3YUEHUE UT.A.).

Tak Kak npenopaBaTeAb AOMKEH NMEPEKAOUMTb BHUMAHME CO BCEr0 KAAcCa Ha KaXAOro
KOHKPETHOIO YYUeHUKa, YAEAUTb KaXKAOMY AOKHOE BHUMaHUe, NPUAYMaTb 3aAaHUA Pa3HOi CTeneHu
CAOXHOCTH (C LleAbH0 y4ecTb BO3MOXHOCTH AETei), COBPEMEHHOMY YUMTEAI) AOCTATOUYHO THKEAO
abcrparpoBaTbCsl B AAHHOM CAOXMBLUEWCA cUTyauuu. Mpu Takom 06yueHuu, ot yuuteas Tpebyetca
HaMHOro 60AbLLE NPUKAAALIBAEMbIX YCUAUMA, YEM NPU TPAAULLUOHHOM.

3apaua yuutens COCTOMT B TOM, yToObl HanpaBAiTb M PEryAMpoBaTb YueOHyl0 U
No3HaBaTEAbHYI0 AEATEAbHOCTb pebeHKa, a TaK e KOHTPOAMPOBATb €r0 MO3HAHWA B Pa3AMYHbIX
obnacrax.

Mpu Takom 06yueHUH, TaK Xxe MeHSAETCA AEATEAbHOCTb YUeHUKA. MTOHATHO, YTO B OCHOBE AEXUT
aKTUBHOE MO3HaHMe, HO CNOCOObI AOCTWXEHMS 3TOM LEAM 3aMETHO MeHATCA. Peub MpeT o
pa3AMYHbIX TEXHOAOTMAX O0OYueHUsl, KOTOpble B COOTBETCTBME C NEPEXOAOM K AMYHOCTHO-
OPUEHTMPOBAHHOMY MOAXOAY, TaK )€ NpeTepneBalT M3MeHeHus. And pebeHKa, CAOXHOCTb
3aKAIOYaeTCA B NepecTpoiike ¢ 0AHOTO TUNa 06yyeHUsi Ha Apyroe, B NEPEX0AE C OAHWUX TEXHOAOTUI
obyueHus Ha Apyrve. MeHsieTcd M pOAb YYeHUKA B yuebHOM npouecce, pebeHOK AONKEH ObiTbh
CaMOCTOATEAbHbIM, T.€. YYUTEAb HE NPENOAHOCUT MHPOPMALMIO, a AAeT NOACKA3KHM, KaK U Tae 3Ty
UHOOPMALUIO U3BAEUL. YUEHUK e AOMKEH CaM HaWTH AAA cebsi Hanboaee noaxoasaLiMe cnocobbl no
NOMCKY WHPOPMALMKU W MYTU PELIeHUsi pa3AMyHbIX yueOHbIX 3apau. YuuTenb MAET B KauectBe
HacTaBHMKa, OH NOMOraeT, N0ACKa3biBaeT, HanpaBAseT.

Tak e Hy)XHo o6paliatb BHUMaHWE Ha TYMaHU3M B 00y4eHUM, KOTOPbIHA AONKEH UATH
Ha pAAy ¢ AMpdepeHUUpPoBaHHBLIM NOAXOAOM. Koraa peub MAET 0 'ymMaHu3me B 00yueHuH, yuuTeAb
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AONKEH BOCNUTATh Y pebeHka Takue kauecTBa Kak npaBo Bbibopa, NpaBo Ha CBOOOAY CYACTbE U T.A.
To ecTb peub MAET 0 AMMHOCTU CaMoro pebeHka, ero npaBax U OTBETCTBEHHOCTHU. AaHHYI0 TEMY B CBOMX
pabotax ocBewwanu MratoHoB, HenomHswan, AepeHeB, AepHep U MHOTUE ApYrMe O0TeYeCTBEHHbIe
NCUXONOTH U NEAAroru.

NepHeB, Hanpumep, BbIAGAMA OCHOBHble  COCTaBASIOLIME AMYHOCTM  YeAOBeKa:
" pYHKLMOHAAbHbIE MEXaHW3Mbl AWUHOCTH, ONbIT AWUHOCTH, 0006LLEHHbIE THNOAOTUYECKUE CBOMCTBA
AMYHOCTH " [AepHeB, €.36]. AaHHbII neparor CYMTaET, YT0 AMUHOCTHO- OPUEHTUPOBAHHDBIA NOAXOA -
3T0 TaKOM NOAXOA, KOTOPbIA yuYUTbIBAE€T UHAMBUAYaAbHble KauecTBa pebeHka, MHAMBUAYaAbHble
CBOMCTBA AMYHOCTH pebeHKa. TaK e OH CUMTAEeT, YTO HY)XHO yYuTbiBaTb YPOBHU 06yyaemocTu U
06yYeHHOCTU WKOAbHUKA, TNCUXMYECKOE M MCHUXOAOTMYECKOE pa3BuTHe, obliee pas3BuTHe,
NPUOBPETEHHBIW ONBIT, CKAAA AMYHOCTH, TEMNEPAMEHT U 0COOEHHOCTU XapaKTepa. N\eAEHEB TaK Xe,
OTMETUA, uTO AUPDEpPEeHUUPOBAHHLIK MOAXOA- 3TO TO, Ha YTO ONUPAETCd AMYHOCTHO-
OPUEHTUPOBAHHOE 00yueHHe.

Mbl paccmatpuBaem MAAALLIMX LUKOABHWUKOB, 3T0 AETU B Bo3pacte 6-10 aeT. AaHHbIA
BO3pacT- camblii OGAArONPUATHLIN AN U3YYEHUA HOBLIX MHOCTPAHHLIX A3bIKOB. B 3aTOM Bo3pacTe uaet
6bicTPOE yCcBOEHME NOAyyaeMoi MHpopMmaLuu. OT npUPoAbl pebeHOK UMeeT cnoco6HOCTL YCBaUBaThb
A3bIKW HAMHOTO0 bbICTPee, UeM B3POCAbIA, TaK KaK peOeHKy NPUCYLLM UMUTALLUOHHBIA CNOCOOHOCTH.
AeTH oueHb AOOO3HATEAbHbI, OHU BCErAa XOTAT NO3HABATb YTO-TO HOBOE, Y HUX HET A3bIKOBOIO
6apbepa, TO €CTb OHM He CTECHAITCA FOBOPUTb, OTBEYaTb, OHW He 60ATCA OWMOUTLCA W 3THU
BO3MOXXHOCTM MOMOralT UM ycBauBaTb MaTepuan U pellaTtb NOCTaBAEHHbIE YyYUTEAEM 3aAaul He
TOALKO N0 aHTAMHCKOMY A3bIKY, HO M 0 APYrMM npeameTam Toxe. [Bubonetosa, c.48]. leparoramu
U NMCUXOAOTAMKU AOKA3aHO, YTO BCE 3TM BO3MOXHOCTM NMOMOralT pebeHky ObicTpee ycBauBaTb
maTepuan, 3aAaHHbli nporpaMmoil. Ho, K coxaneHuio, 3TM cnocobHOCTM yracalT no mepe
B3pocneHusa pebenka. MpenopaBatenb AONKEH 3HATb BCe 0COOEHHOCTM AeTeW AAHHOrO Bo3pacra,
ytoObl YCMEWHO OpraHW30BaTb MNpPOLECC O060y4eHWs M BOCNUTAHUA AeTed (peuyb MAET O
rYMaHUCTUYECKOM NOAXOAE).

Camoe rnaBHOe B 00yueHUM AeTEei-3T0 pa3BuUTHE G-LUIA MHTEANEKTA, NAMATH U BOCNPUATUA
pebenka. Ecau paHHbIE GYHKUMM PA3BUTbI HA AONKHOM YPOBHE, TO YUEHUK CNIOCOOEH Ha AONKHOM
YPOBHE BOCNPUHUMATb U nepepabatbiBatb NoAydaemyo MHGOpMauuo. BaxHo Tak Xe oTmeuyatb
namsTb M BHUMaHKE Ha HAYaAbHOM U KOHEYHOM 3Tanax 06yueHua U BOCNIMTAHUSA, Mbl BbIICHUM, 4TO
HayaAbHbI# U KOHEYHbI MOMEHTbI NaMATH U BHUMaAHUA OyAYT pacxoAUTbCA MaAO, T.e. UHTEANEKT
CTAHOBUTCA B LEHTP pa3BUTHA.

Takoh ¢eHOMeH umeeT MecTo ObiTb NOTOMY, UTO NamaTL U BOCNPUATHE
UHTEMEKTYaAu3UpyeTcA. 3T0 3HAYuT, 4TO OHM NpeTepneBalOT W3MEHEHW B pe3yAbTare
MHTEAAEKTYaAbHOW AEATEALHOCTH. [laMATb U BHUMAHWE UHTEANEKTYaAM3UPYIOTCA B COOTBETCTBUE C
MHTEANEKTYaAbHON AEATEAbHOCTbIO U UMEKT 6onee GAaronpusATHbIE BO3MOXHOCTH M YCAOBUA AAS
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pa3BUTUSA UMEHHO B 3TOM BO3pacTe, Tak KaK OHa CBA3aHa C OCHOBHbIMU ABAEHUSIMU, pa3B1Balo-
LwuUMuUcs B 3ToM Bo3pacte " [bpyceHuoBsa, ¢.188].

Kak oTMeuan BbIFOTCKHWiA, MAQALLME WIKOABHUKM HAMHOTO Ayylle YyCBauBaloT NOAYYaeMyHo
MHPOPMALMIO U 3HAHKA B LEAOM N0 BCeM npeaMeTam. UCXoad U3 3TOro, BaXKHO HAWTU NOAXOAALLUE
¢dopmbl U cnocobbl 06yueHUs U BOCTIUTAHUS.

BaxHo otmetutb caoBa X.Muaxe. OH noaaraa, uto "He npucnocabauBatb COAepXaHue
06y4eHHUsi K HAAMYUHBIM 0COOEHHOCTAM AETCKOW MbICAM, @, HA060POT, BBOAUTL TAKOE COAEPXKAHHUE,
KoTopoe Tpe6oBano 6bl 0T pebeHka HoBbIX, 6oAee BbICOKMX GOPM MbicAH" [AMOHaLLBUAHK, €.187].

UMeHHO B KOHTEKCTe OOYYeHMI0 WHOCTPAHHOMY A3blKy, Y4WTbIBas AMYHOCTHO-
OPUEHTUPOBAHHLI| NOAXOA, HY)KHO YUUTLIBATb TakK e KOMQOPTHbIE YCAOBUA AAA PA3BUTUA PEUEBOM,
TBOPUYECKOW AEATEAbHOCTU. B 06y4eHUM MHOCTPAHHOMY A3bIKY 3TU (AKTOPbl ABAAKOTCA OAHUMU U3
BaXKHEMLIMX.

Bcem M3BeCTHbI $aKT, YTO HauyaAbHbIi 3Tan-3T0 camas BaXKHas CTyneHb B 06yyeHUH W
BOCnMTaHWK pebeHka. Ha AaHHOM 3Tane BbIABAIOTCA U 3aKAAAbIBAKOTCA 0CHOBbI KOMMYHUKaUWK. C
NOMOLLbI0 AAHHOTO HaBblKa pe6EHOK MOXET B AAAbHENLLIEM OCYLLECTBAAITL MHOA3bIYHOE 06LLEeHHE, a
TaK Xe Apyrue pasnvyHble BUAbI B3aUMOAEHCTBUA KaK YUEHUKOB MEXAY COO0M, Tak U yuuTeas

YYEHUKOM.
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language that does not reflect the reality of spontaneously produced speech. Additionally, learners lack
exposure to a variety of speech events. Therefore, learners are unprepared for real-world encounters with
spoken language. This uncomfortable reality of current teaching listening practice means that listening is
described by some as the “neglected skill”. Thus, the aim of this paper is to prepare the learners for encounters
with spoken English outside of the classroom by developing their listening skills when listening to anecdotes.
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Analysis

Anecdote

A conversational anecdote is used by a speaker to share an unusual or interesting event and
express his or her reaction to said event, often to the shock or surprise of the other speakers
(Thornbury, 2005).

The Proficient Listener

A proficient listener unconsciously utilizes two processes that interact in real-time when
listening: top-down and bottom-up. Top-down processing involves the learner's pre-existing
knowledge, defined by Hedge (2000) as “inside the head” knowledge (p.232) and by Thorne (2012)
as “external knowledge” (p.66). Field (2008, p.345) defines bottom-up processing as the
recognition and building of the language, starting with the smallest units, phonemes, and moving to
larger linguistic units.

Top-Down Processes of the Expert Listener

Content

As a story-telling device, anecdotes are typically laden with cultural references, and these
references contain cultural clues that are key to comprehension. In the anecdote about mistaken
identity (Appendix 2), the listener must know who Sir Ranulf Feinnes is to understand the comedic
value of the anecdote.
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The proficient listener utilizes their content schema when listening. Their knowledge to avoid
misunderstandings that can occur when speaker and listener do not share the same cultural or
topical references (Hedge, 2000, p.233).

Script

Typically, personal anecdotes follow a generic structure or script (Labov & Waletzky in
Thornbury,2005, p.148).

(Abstract) > Orientation> Remarkable event and reaction> (Coda)

See Appendix 1 for example of this structure.

N.B. The stages in parenthesis are optional

Here the expert learner utilizes their formal schemata and applies knowledge of the “overall
structure of speech events” (Hedge,2000, p.249). Knowledge of the structure aids the learner in
making predictions about what they are likely to hear and when. For example, in an anecdote, the
speaker either starts with an abstract or setting. This reduces reliance on bottom-up processes and
aids comprehension.

Bottom-Up Skills

Prominence/ Stress/ Segmentation

In spontaneous speech events, such as anecdotes, the speaker applies their own rhythmic
patterns forming their own soundscapes. Accordingly, words differ from their citation form because
of the.

- “because | was drunk” /b1 kozaiwoz/ (Appendix 3)

Formulaic lexical chunks are a common feature of anecdotes. When spoken, these are also
affected by a phonological phenomenon in connected speech

Examples from Appendix 3

- “been out” /bi:naut/

- “Clean off” /kli:nof/

The proficient listener expertly locates the boundaries in the stream of connected speech ina
process called segmentation (Field, 2008, p.345). The words are intelligible to an expert listener as
he or she unconsciously maps traces of the words from the distorted sounds onto the citation form
allowing for seamless decoding (Cauldwell, 2013, p. 18).

Colloquial & Idiomatic Language

Colloquial and idiomatic language occurs frequently in anecdotes.

- “l was floored by this” (Appendix 2)

- “Slap on the wrist” (Appendix 3)

- “Average Joe” (Appendix 4)

When listening, expert listeners can “recognize a wide range of idiomatic expressions and
colloquialisms, appreciating register shifts” (CEFR,2001 - In Vandergrift & Goh,2012). Familiarity
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with these expressions lexis means that learners do not get fixated on individual words that may not
be essential to global understanding.

Discourse Markers

Discourse markers are acommon feature of anecdotes. Labov & Waletsky (in Thronbury,2005)
analyzed the use of discourse markers in anecdotes and found that the different functions with
relation to cohesion, such as transitioning between stages, concluding or introducing the story, and
showing causal relationships

Examples from Appendix 4

- SO I'm just kind of an average joe - setting the scene

- We started making our way down the hill and one of my friends notices that there were people
following us, SO | didn’t look but and just carried on walking - showing cause and effect

- SO we were throwing snowballs at the police station - transitioning between orientation and
remarkable event

An expert lister decodes this signposting language to follow the speakers to meaning and
navigate the twists and turns of the anecdote.

Incomplete sentences

Spontaneous speech events, such as anecdotes, are dissimilar to written prose and commonly
feature incomplete utterances and instances of false starts (Hedge,2000,p.240).

(Appendix 5) - example of repetition in an anecdote

“They brought out the sandwiches,

at one of those meetings they

brought out the sandwiches - in

London when they had

meetings at lunchtime or

something and the trays of

sandwiches”

For the expert listener, repetition and incomplete sentences do not cause an issue when
processing. The learner’s familiarity with the genre ensures that they expect this phenomenon and
they can process it with ease.

Learner Problems

Issue 1: segmentation

An issue that was noticed when teaching Korean adult learners who are living in The UK is the
difficulty they experience understanding native speakers who are engaged in conversation. One of
the students, Jieyong, used to come to me with words that she thought she had heard when
eavesdropping on the bus. Often these words were incomprehensible and appeared to be
amalgamations of two or more words. Vandergrift & Goh (2012) give an example of a dilemma faced
by leamners where they are unable to “catch” words used in a continuous stream of speech. They
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perceive that words appear to change when used in a sentence. This is a classic problem of
segmentation.

Issue 2: Understanding idiomatic language

In the research, one of the learners expressed that an issue he has when listening is that he
encounters “difficult words”. When inquired as to what he meant by this, he expressed that these
words were not difficult in terms of being multi-syllabic or part of a register, but that they were “local
words”, referring of course to colloquialism and idiomatic expressions. This issue is common among
the learners in my multi-lingual class. One can deduce that coursebooks and classroom learning may
not have fully prepared students for the idiomatic language that they will encounter outside of the
classroom. The Council of Europe identifies recognition of colloquialisms and other idiomatic
languages as a key component of listener proficiency, and without this linguistic knowledge, the
learner has to rely on top-down processes to guess from “contextual clues” (Hedge, 2000, p.232).
Whilst guessing from context is important, it is not always a reliable tool.

Issue 3: Learners lack the global knowledge needed to follow the meaning of certain
anecdotes

Recently, during a listening lesson about Hollywood movies stars, one of my students
commented that he knew nothing about Hollywood and was therefore finding it difficult to answer the
questions. Learners from different parts of the words may not be familiar with pop-cultural
references, historical knowledge, or cultural norms that may be central to meaning. In this instance,
because the learner lacked the cultural knowledge needed, he had to rely entirely on bottom-up
processing and when this happens, misunderstandings can easily occur (Hedge, 2000, p.233).

Issue 4: Familiarity with the genre

Indeed, as Brown and Yule (in Field, 2008 p. 198) highlight, listening in the classroom is
artificial - learners are often in the position of an eavesdropper, listening to the conversation of others
but not participating. This is hardly representative of the speech events that students may be involved
in outside of the classroom. My class of Korean students requested videos of parliamentary debates
in the UK. However, upon watching the videos, he was confused as to the structure, the language,
and the register used, commenting on the stark contrast between the equivalent in South Korea.
Without knowledge of the genre, comprehension is a challenge.

Issues 5: Incomplete utterances

“Repetitions, pauses, fillers, false starts, incomplete sentences, restructurings, and
corrections are typical of speech” (Thornbury, 2005). When completing an authentic listening
exercise, my multilingual class commented that the speakers appeared to be using incorrect
grammar when speaking. For many of them, dealing with such raw language was unfamiliar as they
came from classrooms where language accuracy was of utmost importance. This causes problems
for the learners in terms of comprehension and makes them feel frustrated that the grammar rules
they have been learner do not appear to be applied.
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Teaching Solutions

Suggestion 1: Segmentation exercise

Aim: To assist learners in segmentation by formulaic lexical chunks that feature weak forms
and catenation when listening to anecdotes.

Procedure:

¢ Post-listening stage

o Find challenging and useful chunks of formulaic lexis within the transcript of the listening
text

o Select suitable audio recording of an anecdote

o Use pre and while-listening stages to enable students to understand the gist and the context

e [solate 0.5-2.0 second snippets and play them to learners

¢ Learners attempt to order word cards based on the recording/ identify prominence within the
utterance

e Learners listen again to count how many words.

eTeacher asks learners what the missing words are and see if the class can come to a
consensus (pair discussion).

e Teacher uses the board to highlight features of connected speech and prominence

o Drill pronunciation for retention

o Utilize the transcript for gap-fill exercises if appropriate of additional noticing exercises

Evaluation

e Spontaneous speech is likely to be rich in lexis and clustered in a way that is challenging for
the learner (Cauldwell, 2013, p. 284). Using this approach, the teacher guides the learner in ng
noticing and to the “forces that create the different sound shapes” (Cauldwell, 2013, p. 284). The
learners need to understand that this is the process of tuning the ear to identify the sound that the
native speaker can hear in the speech stream. The key to this approach is that learners understand
how to apply the strategy, whether they have done it effectively, what works forthem and doesn’t, and
how they can use it in the future. Equipping students with strategies they can use outside of the
classroom develop leamers’ autonomy.

Issue 2: Understanding Idiomatic Language

Aim: To introduce teach learners to idiomatic or colloquial language that appears in the
anecdote.

Procedure:

o Pre-listening stage

e Introduce listening topic

e Talk about pictures related to the topic

o Elicit feedback from students
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e Introduce idiomatic language that is crucial for understanding the text. Focus on form,
meaning, and use of the language

Or

o Use the transcript in a listening gap-fill exercise in the while listening stage

Evaluation

Much of the language used in authentic texts like anecdotes may well be unfamiliar to the
learners. The teacher must anticipate problematic lexis that appears in the text. Pre-teaching these
ensures that the inputis comprehensible (Krashen) and that the listener does not fixate on words that
they don’t know distracting them from the global meaning of the text.

Issue 3: Lack of familiarity with cultural references within the text

Aim: To bring to attention to cultural references that may impede understanding

Procedure:

o [dentify culturally specific references within the text that will impede understanding in the
pre-listening stage

e In the pre-listening stage, ask the learner to make a comparison or find a cultural equivalent
in their culture

Evaluation:

Teachers must be aware of differences in culture. Informing learers of vital cultural
information to aid understanding aids the learner and helps them understand why it is a challenge to
comprehend some texts and not others.

Issue 4: Knowledge of genre and organization features

Aim: To help learners notice the features of the anecdotes.

Procedure:

e Learners use the transcript to “identify features of the genre” (Thornbury,2005.p.4)

e Learners order the transcript by stage

OR

o If learners have encountered the genre before, during the pre-listening stage, guide the
learner’s predictions about the text by using pictures and contextual clues. e.g. “What time of year is
it?”, grammatical features e.g what tenses are well likely to hear to encourage students to form their
predictions based on contextual clues and knowledge of the genre.

Evaluation

Proficient listening involves knowledge of genre so that the listener can vary their attention
(Field, p. 2012). Field suggests that classroom practice of “shifting attention” (p.75) by highlighting
and bringing to awareness the features of genre is an important aspect of classroom practice. This
has the effect of helping the learner accurately predict what is to be expected in the content. Again,
developing genre knowledge and helping learners understand helps learners “regulate their
learning” (Vandergrift & Goh) and fostering autonomous learning.
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Issue 5: Incomplete sentences

Aim: To guide learners in noticing the use of discourse markers to organize the narrative.
Procedure:

o Print a copy of the transcript with discourse markers omitted

¢ Have learners listen and fill in the blanks

Or

o Create two copies of the recording and see if learners can note the differences

¢ Have learners comment on the effect of the discourse markers within the text

Evaluation:

Thornbury (2005, p.41) suggests, activities that help learners notice and close the gap in their
knowledge are beneficial. For learners to internalize the language it is important that features are
registered or noticed so that input turns to intake (Schmidt, 1990).
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Appendices
Appendix 1 - https://vimeo.com/178051564
A social worker in the Bronx, Julio Diaz, was coming home from a long day’s work when he had

an encounter with a teenager who held him up at knifepoint.

This is the story of the unusual way Julio reacted.

So | get off the train. You know I'm walking towards the stairs and this young teenager pulls out
a knife, so | just gave him my wallet and told him, here you go. He starts to leave and as he’s walking
away, I'M LIKE, “Hey wait a minute you forgot something”. If you are going to be robbing people for
the rest of the night, you might as well take my coat to keep me warm. So, you know, he’s looking at
me like “What'’s going on here?”. He asked me, “Why are you doing this?” and I'm like, well, “l don’t
know man, if you are willing to risk your freedom for few dollars then | guess you must really need the
money”. | mean, all | wanted to do was go get dinner. And, uh, if you really want to join me, hey, you
are more than welcome. So I'm like, “look, you can follow me if you want”. You know | just felt maybe
he really needs help. So, YOU KNOW, we go into the diner where | normally eat, we sit down in the
booth, the manager comes by, the dishwashers come by, the waiters come by the say high, YOU
KNOW, So THE KID WAS LIKE, "Man, but you know everybody in here. Do you own this place” and I'm
like, “No, | just eat here a lot”. HE'S LIKE “But your even nice to the dishwasher”. I'm like, “Well
haven’t you been taught you should be nice to everybody?”. So HE'S LIKE, “Yeah but I didn’t think
people actually behaved that way.”

So | just asked him, in the end, I'M LIKE, “You know, what is it you want out of life. He just
almost had a sad face. Either he couldn’t answer me or he just didn’t want to. The bill came and |
looked at him and I’'M LIKE, “You are going to have to pay for this, so if you give my wallet back I'll
glady treat you”. He didn’t even think about it. He gave the wallet back and said here you go. So | got
my wallet back, and | gave him $20 dollars. | figure maybe it will help him. I don’t know.

When | gave him 20 dollars | asked him for something in return. Which was his knife. And he
gave it to me.

Appendix 2

Liam Neeson’s annecdote https://www.youtube.com/watch?v=CTMApd3Rn_k

| got to tell you this story, it was the anniversary of the D-day landings 50 years ago it was this
anniversary, | can’t remember how many years ago now 15 16 years ago and my wife and | were
walking through the plaza Athanae hotel in Paris. | was there doing publicity for something. These two
couples these elderly couples they got up and this lady says excuse me can | introduce you two my
husband and his best friend who landed on D-day 50 years ago and there now going up to the
beeches of Normandy to walk by themselves. I'm gonna start crying and just walk and honour there
comrades who died I'm just kinda floored by this and we shake hands and we’ll have a great trip |
said something | dunno what to say to you you know congratulations for living thank you for liberating
all of u | was about to move away and the plaza they have these incredible menus and
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Appendix 3

Snowball Story - Hannah’s anecdote

“We’d been out to a nightclub. And I think it was like January or February, because there was a
lot of snow on the ground. It was really really cold, and we were walking back and you know we were
in a good mood because | was a bit drunk. We'd had a few drinks. And, erm, for some reason we
thought it would be funny to start throwing a couple of snowballs at the local police station, so we
were throwing snowballs at the police station, this is my friend Gareth and |, and, erm of course a
policeman came out and he was like go home. it wasn’t even like that. It was more of a case of why
you don’t just grow up and go home. So anyway, so | turned around to go and just as | was turning
round this snowball came flying over my head and it hit the policeman in his hat, he didn’t have the
helmet he had one of those little hats on and itpe knocked his hat clean off hat off. And of course we
start laughing hysterically and we start running away cos that’s what you do. And um, they gave chase
in the car. It wasn’t a high-speed chase because we were laughing so much and falling over in the
snow, but they just came up and they basically stopped the car they put us in the back of the carand
they took us down the police station and they put us in the cells for the night! We weren’t charged
with anything, but we were given like a verbal caution. You know just a slap on the wrist.”

Appendix 4

The Scariest Day of my Life - https://www.youtube.com/watch?v=cvCvjp7CqrM

Appendix 5

(From Thornbury, p155)

“I still remember going to

one of those meetings. They
brought out the sandwiches,

at one of those meetings they
brought out the sandwiches - in
London when they had
meetings at lunchtime or
something and the trays of
sandwiches”
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The pandemic has completely changed the way foreign languages are taught. Most
universities have started offering classes online. Distance education has its advantages and
disadvantages. Advantages: if earlier it was necessary to go to another country to study at a foreign
university, spend a large amount of money on studying and living abroad, now a student can study at
any university in the world without leaving the room. You can study at home or while traveling, in a
cafe orin the country - in general, wherever there is the Internet. Also, a huge number of free online
courses have appeared. the student masters most of the material independently in the course of
distance learning. This means that he can choose the time for classes himself. Disadvantages:
unfortunately, not all sciences can be studied remotely. In some cases, it is impossible to do without
practical training under the guidance of an experienced teacher. The humanities can be studied
online, but engineering and medicine cannot be mastered remotely. The fact that distance learning
provides the student with a specific set of knowledge can be considered not only a plus, but also a
minus. The process of taking notes of long lectures trains the speed of writing, develops mechanical
memory, teaches you to isolate the most important fragments from the flow of information on the fly.
Online learning also makes the student dependent on technical means.

Consequently, teachers should take into account all modern trends in the methodology of
teaching foreign languages in order to improve the quality of perception of the studied material. In
this article, we will look at the current trends in the world of teaching and the most popular teaching
methods.

1. Flipped classroom

The principle was proposed in 2007 at Woodland School in Colorado (USA) by two science
teachers: Jonathan Bergman and Aaron Samsu. They began creating short video podcasts of lecture
material for students to watch at home. The teacher in the lesson built the lesson on the basis of the
material studied and explained to the student incomprehensible points.
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The method is suitable for students with high motivation and above Intermediate, the
“Flipped classroom”. The main idea: students receive an assignment to study the material (video
lecture, texts, vocabulary of the lesson) before class. In the lesson itself, time is not wasted on
discussing theory, but is devoted to active practice. Flipped Classroom usually consists of several
components, for example:

* online platform for distance learning and general access to materials,
* video resources, audio, texts,

e powerpoint presentations,

* discussion,

* online communication between the teacher and students

Thus, the teacher has the opportunity to cover more material, and in the students to learn
how to work independently.

2 Dogme style

For the first time, the Dogme style method became known in 2000 from an article by
methodologist Scott Thornbury “A Dogme for ELT”. There, he criticized the excessive use of additional
materials during teaching a foreign language, which, in his opinion, complicates and burdens the
learning process. The name and basic principle for the new approach to teaching a foreign language
was the avant-garde cinematic movement "Dogma 95". One of the ideologists of which was the
famous Danish film director and screenwriter Lars von Trier. The principles of movement are
described in the “Dogma 95 Manifesto”, some of the provisions of which formed the basis of the new
Dogme method: creating the right conditions conducive to creating a favorable situation conducive
to communication; managing conversation, meaning the interaction of the teacher and students,
their live spontaneous communication on topics of concern to all participants in the communication.
The teacher acts not only in the role of the organizer of the conversation, but also is its direct active
participant. Selecting stimulus to share requires the teacher to be proactive as an important
component of successful communication. This communication is based on the use of the current
situation as the topic of conversation; focusing on form or the study of the language that occurs
directly during the conversation, learning from lesson to lesson and consolidation of the material
using various techniques and exercises.

Dogme style is a type of communicative approach to language teaching. It allows you to move
away from textbooks and lesson plans as much as possible and focus on communication between
student and teacher.

In this approach, the group as such does not exist - there are current topics and live
communication, which pushes students to use certain vocabulary and grammar.

The course of the lesson is unpredictable and teaching material usually emerges along the
way. The teacher's role here is to optimize the language learning process.

International Research Conference on Technology, Science, Engineering & Management, October 25th, 2021

SECTION 8. SCIENCE, TECHNOLOGY AND EDUCATION


https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.ru

Professional science applies the Creative Commons Attribution (CC BY 4.0) license to the materials
published - https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.ru

81-

3. Task-based learning

TBLT was popularized by N.C. Prabhu while working in Bangalore, India. Prabhu noticed that
his students could learn a language just as easily by solving non-linguistic problems as when they
were concentrating on linguistic matters. Major scholars who have conducted research in this area
include Theresa P. Pica, Martin East, and Michael Long.

Task-based learning helps students solve real-life communicative problems: place an order
in a restaurant, tell the symptoms of their iliness at a doctor's appointment, and pass an interview
for a job. The teaching uses authentic materials and exercises that are performed in real life by
students.

For example, a teacher presents a language unit to a student in context so that the student
memotrizes its meaning through text, a hypothetical situation, or dialogue.

Then the student is asked to complete practical exercises to consolidate the material. At the
end, students are given a communicative task (for example, a role play), the purpose of which is to
teach students to speak a foreign language fluently.

4. CLIL (Content and Language Integrated Leaming)

CLIL (Content and Language Integrated Learning is one of the most interesting and
widespread approaches to teaching a foreign language recently. CLIL as a term was formulated by
David Marshall in 1994. However, this method has been used since ancient times, and at the
moment many teachers use it without even suspecting that this method received its official name.

The key principles of the subject-language integrated learning approach are based on two
basic concepts - "language" and "integration". CLIL is conventionally divided into hard CLIL and
soft CLIL. Hard CLIL means that any school subject can be taught in English (provided that it is the
target language for students). During such a lesson, students explore geography, literature, biology,
physics, or even sports games through a foreign language. English teachers use soft CLIL. Their task
is the opposite: to learn a foreign language using topics and materials from other subjects.

5. Communicative method and lexical approach

A communicative method is a thoughtful system for developing language skills through
situations that are close to real life. Students do not memorize grammar for the sake of grammar and
do notread endless texts aloud. They act out exercises that repeat as much as possible the situations
in which they will use a foreign language in real life. At the same time, not only spoken language
develops, but also writing, reading, and listening; since all these skills are included in the concept of
"language competence."

The mainidea of the lexical approach is that the student does not study individual words, but
chunks, which later help to form fluency. This technique is often used in preparation for international
exams, since it allows for a relatively short period of time to significantly expand the vocabulary and
make speech more diverse.
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6. Blended learning

The idea of blended learning first appeared in the 50s and 60s of the last century. But
blended learing has only become in demand in the last ten years. Now this format is very different
from what it was half a century ago. It is not at all like the online lessons that replaced traditional
education for students during the pandemic.

Blended learning is a blended form of learning that combines both face-to-face teaching
(teacher-student / group of students) and online learning.

For example, taking the course online and face-to-face meetings with a teacher who is a
curator and answers all kinds of questions related to the course. This method helps to carry out
training from anywhere in the world.

7. Game method

The didactic significance of the game was proved by K.D. Ushinsky. The pedagogical
phenomenon of students' playis interpreted in the works of A.S. Makarenko, V.A. Sukhomlinsky, D.B.
Elkonina and others. Practical research of such scientists as NP. Anikeev, 0.S. Anisimov, V.V.
Petrusinsky, L.S. Vygotsky, G.A. Kulagin, V.F. Smirnov and others are valuable for this method.

It should be noted that K.D. Ushinsky, J. Selli, K. Bueller considered play as a manifestation
of imagination or fantasy, and A.l. Sikorsky and J. Dewey associated play with the development of
thinking. Summarizing their views, it becomes clear that play is a fusion of certain abilities, which
can be represented as follows: perception + memory + thinking + imagination.

In a sense, play is universal: it interacts with almost all methods and forms of learning. This
means that it "penetrates" them. And vice versa, it includes the following in a synthesized form:
discussion, "brainstorming", analysis of a specific situation, work in pairs and small groups, etc.,
since play is not only a unique method, but also a form of organizing the training of the former. At the
same time, the integrative approach does not imply the subordination of all lessons to the needs of
learning a foreign language, but rather allows, in the absence of a foreign language environment, to
fix the studied material with gesture, music, etc., which activates emotional, motor memory, allows
you to create a holistic picture of the world in the minds of students.

8. Mobile devices

With the help of mobile phones and smartphones, learning is becoming more accessible.
There are many different apps and educational platforms that make learning easier and more fun.

I use Quizlet applications (a free service that makes it easy to memorize any information that
can be presented in the form of learning cards. All | need to do is find in the database or create
interactive material - my own cards, adding pictures and audio files to them and then performing
exercises and games to memorize this material), “ELSA” (a mobile app that helps you improve your
pronunciation while learning English), “Kahoot” (a popular learning platform for quizzes, quizzes and
educational games) and “LearningApps” (a completely free online service from Germany that allows
you to create interactive exercises to test your knowledge).
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9. Embodied leaming

Another relevant method is embodied learning, in which learning is made more of a physical
process, and not just a mental one. For example, to learn action verbs, you might ask your students
to do these actions. This is relevant not only for children, but also for adults, as it creates stronger
associative connections and helps to better memorize the material.

10 Inquiry - based learning

Learning by asking questions, problems or scenarios. The method is contrasted with
traditional didactic teaching, where information is presented directly, or there is a standardized
method of acquiring knowledge. The learning process is controlled by a mentor or teacher as a
mediator. Students must identify and research problems and questions in order to expand their
knowledge or find solutions. Learning by discovery includes problem learning, and is generally based
on research and small projects, as well as scientific research. Learning by discovery is very closely
related to the development and practice of critical thinking.

Here the teaching is centered on the student and his request. If it is important for students
to study English for travel, offer to master the vocabulary on this topic, simulate the situations that
most often occur on trips. In the learning process, a lot of time is devoted to practice, which allows
you to memorize the material better.

Thanks to these trends, the teaching process becomes more and more focused on the real
needs of students and allows you to achieve results with pleasure and maximum comfort for all
participants in the process.
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Abstract. The article considers the institution of social work as a universal tool for social change
and social development of modern society. Some foreign and domestic approaches to defining the essence of
social work as a specific type of activity are presented. The main tasks of the institution of social work in
modern society are considered. It is emphasized that in the conditions of the new reality, the need is ripe for
the development of the institution of social work and the realization of its potential.
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Annomayua. B cmamve uncmumym coyuaisHoil pabomsi paccmampubaemcs 6 wauecmBe
YHUBEpCasvHoeo UHCHIPYMEHMA COYUAALHO0 USMEHEHUs U COYUalbHo20 pasbumus coBpemennoeo
obujecmBa. Ipedcmabaenst Hekomopble 3apydexHble u omeuecmbertvle 100X00bl K 01pedeseHUI0 CYuyHOCHIU
coYUaIbHOU pabomsl kax cheyugpuueckoeo Buda desmesvHocmu. Paccmampubaromen ocHoBHble 3a0auu
uxcmumyma coyuaisHoil pabomst 6 cobpemenrom odbujecmbe. Iloduepkubaemcsa, umo 6 ycaobuax HoBoi
OeticmBumenvHocmu  Haspebaem Heobxo0uMocmy  pasbumus  UHCMUMYmMA COUUAALHOU pabombl U
pearusayuy e2o nomeHyuala.

KaroueBuvie caoBa: coyuarvnas paboma, uncmumym, coyuatsHoe pasbumue, coyuasbHasA
NOAUMUKA, 0esMeAbHOCb.
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B ycroBHAX cOBpEeMEHHOW AEUCTBUTEABHOCTH B LeAAX 3G PEKTUBHOTO COLLUAALHOTO PAa3BUTUSA
Heo0X0AUMO NpeAnpUHUMATL Mepbl N0 MUHUMM3AUMU COLUAAbHBIX PUCKOB, 00YCAOBAEHHbIX
cneuudUKon HoBOM UUOPOBOW PEaNbHOCTH, U aKTUBHO 3aAEWCTBOBATb Teé MeXaHU3Mbl, KOTOpble
cnocobHbl 0Ka3biBaTh 6AAroTBOPHOE M MacluTabHoe BO3AEMCTBUE HA COLMANbHbIE NPOLECChI.

OAHMM M3 TaKMX MEXaHM3MOB SIBAIETCA COLMaAbHan pabota Kak 0coOblii COLMaAbHbIH
MHCTUTYT. B lUMpPOKOM cMbICAe CAOBA cOuManbHas pabota npeanonaraet Aoboe Bo3AeHCTBUE,
KOTOpOE HanpaBAeHO Ha Npeobpa3oBaHue 06LECTBEHHON U UEAOBEUYECKOMN XXU3HU. DAKTUUECKHU 3TO
YHUBEPCaAbHbIA COLMOKYALTYPHLIA MeXxaHU3M, KOTOPbIA NO3BOASIET pa3peliaTb U npeAynpeXxAatb
pa3AMuHbIEe COLMaAbHble NPO6AeMbI, KOHPAWKTLI, NaToAOrMK U Np. CouManbHan pabota npusBaHa
COAEWCTBOBATb YEAOBEKY B peaAu3aLlMu ero MHTepecoB U NoTpebHOCTeH onTUManbHbIM 00pa3om;
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npu3BaHa rapMoOHU3UPOBaTL 06LLECTBEHHbIE OTHOLLEHUSA; NOBbLILIATL YPOBEHb U KAU€CTBO XWU3HU
HaceneHus.

Hecmortps Ha 10, uto B Poccuu coumansHas pabota kak npodeccusi BO3HMKAA B Hauana 90-
bIX FTOAOB XX BEKa, MHCTUTYT COLMAAbHOW PaboTbl NPOLIEA AAMTEABHBIA MYTb CBOEr0 CTAHOBAEHHA U
pa3BuTHA KakK B Poccuu, Tak 1 3a pybexom. Kaxaoe o0LecTBo Ha onpeAeAeHHOM 3Tane CBOEero
3BOAKOLIMOHHOTO, KYALTYPHOTO, COLLMAAbHOTO pa3BUTUA BbipabaTbiBaeT CO6CTBEHHbIE HOPMbI U BUADI
COLMAAbHON NMOAAEPXKM U MOMOLM. Ha pasHbIX CTaAMAX UCTOPUYECKOTO Pa3BUTUA, B YCAOBHUAX
ONpeAEAEeHHOH COLUOKYAbTYPHOW M 3KOHOMMUYECKOW OOCTAHOBKM MHCTHUTYT COLMaAbHOW paboThbl
BCerpa OTpaxan Haubonee BOCTPeOOBaHHYIO MOAEAb NoOMoOwWM o6wecTtBa M rocypapcrea
HyXaalowumes AAaM. Hanpumep, B ApeBHee Bpems 310 Obina MOAEAb B3aWMOBLIPYYKM,
B3aUMONOMOLLMY M B3aUMOMOAAEPXKKHU; B CPEAHME BeKa NpeBaAMpoBaAa KOH@ecCUOHaAbHas
CUCTEMA NOMOLLM M Mapapurma XpUCTUAHCKOr0 MUAOCEPAMA; B HOBOE BpeMsA pa3BUBAAMCh UAEM
npae ¥ cB000A uYenoBeKa, OuepuyMBaAacb POAb FOCyAApPCTBA B BONMPOCAX 3alLUTbl HAaCEAEHUA OT
COLMAAbHBIX U 9KOHOMUUYECKUX PUCKOB M T.A.

B ycnoBuAX COBPEMEHHOT0 MHUpa MOXHO TOBOPWTb, UTO MHCTUTYT COLMAAbHOM PaboThbl
BONAOLLAET B cebe U 00LECTBEHHYIO, U FOCYAAPCTBEHHYIO, M YAaCTHYI0 NMOMOLLb N0 OTHOLIEHUIO K
AOAIM, HYXAQKOLWMUMCA B MNOAAEPXKKe, 3awute, COAelcTBMU. MexayHapopHas ¢epepaums
COLMaAbHbIX PABOTHUKOB ONPEAEASET COLMAALHYHO PA0bOTY KaK «NPOPECCUOHANBHYH) AEATEABHOCTD,
KoTopasi cnocobcTByeT COUMAAbHBIM M3MEHEHUAM W Pa3BUTUIO, COAEMCTBYET COLMAAbHOM
CMAOYEHHOCTU, a TaKKe paclUMPEHU0 BO3MOXHOCTEW WHAMBUAOB K CaMOCTOATEAbHOMY
OYHKUMOHUPOBAHUIO U aMaHcunaLuuu Atoaei» (IFSW, 2014) [1].

CeroAHs couManbHas pabota B Poccun Haxo AUTCA B NPOLLECCE CBOETO Pa3BUTUA U BbICTyNaeT
ChneLnanbHbIM COLMOKYABTYPHBIM MEXaHU3MOM peaAn3aLun CoLUanbHO| NOAUTUKK. UccaepoBaTenn
BbIAEASIKOT HECKOAbKO OAOKOB 3apau, peliaeMbix COLManbHOi paboTok B cCoBpeMeHHOM 06LiecTBe:
BO-NEPBbIX, COAEACTBUE BbDKMUBAHUK COLMAAbHOTO 00bEKTa MAM Tpynnbl; BO-BTOPLIX, NOMOLb B
nopAEpPXaHUM UX GYHKLMOHUPOBAHUA; B-TPETbUX, COAENCTBUE PA3BUTUIO (CAaMOOCYLLECTBAEHHUID)
WHAMBMAQ, Tpynnbl [2, c. 68]. BaxHO OTMETUTb, YTO 00bLEM KaXAOr0 BMAA AEATEAbHOCTH
ONPEeAENsieTcs COLMaAbHbIMM NPUOPUTETAMM, COCTOSSHUEM M YPOBHEM pa3BuTUA o06LiecTBa,
UCTOPUKO-KYALTYPHOU cneuudpUKOil HaceAeHU KOHKPETHOM CTPaHbl.

Takum o0pa3om, couuanbHas pabota ABASETCA MHOroacnekTHoW npPo¢pecCMOHaAbHOM
AEATEAbHOCTbIO, OCHOBOMOAAraKoLas UAEA KOTOPOi 3akaouaetcs B npeobpas3oBaHMM KauecTBa
)XM3HU YENOBEKA U 00wecTBa, B YAYULIEHHH COLMAABHOTO CaMOYyBCTBUSA MHAUBHUAQ, AOCTUXKEHWH
NCUXOAOTMYECKOTO U GU3MOAOTMUEeCKOro baarononyuus M T.A. CoumanbHan pabota peaausyetcs Ha
WHAWBMAYaAbHOM, TpynnoBoM M 06LIeCTBEHHOM YPOBHAX WM obrapaer OoratbiM apceHaAOM
cneunMdUYECcKUX METOAOB U TEXHOAOTHI PaboTbl.

Mpu 3TOM BaXHO MOAYEPKHYTb, UTO BaXHEWWMM OAOKOM 3apau, KOTOPble BKAKYEHbI B
AEATEAbHOCTb MHCTUTYTA COLMAALHOM paboTbl, ABAAIOTCA 3aAauM «NPeBpaLLeHUA KAMEHTa B CyObekTa
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CamMOoMNoOMOLLM, aKTUBHOTO areHTa cBoei coOCTBEHHOW CyAbObl, pa3sBUTUA ero cnocobHocTei W
BO3MOXXHOCTEH, WHOTAQ HEBEAOMbIX NPEXAe eMy camomy» [2 , . 68]. 3HauuT, BaXKHbIM LEAE€BbLIM
OPUEHTUPOM AASl COLMAAbHOW PaboThI ABASETCA 3P PeKTUBHAA paboTa c YEAOBEKOM B HanpaBAEHUH
€ro KayecTBEHHOW caMopeaAnu3aLu, ero NOAHOLEHHOI0 COLMAAbHOIO U AMYHOCTHOTO Pa3BUTHSA, B
TOM YUCAe 4epe3 YAOBAETBOpPEeHME pa3Ho0bpasHbiXx NOTpebHOCTEH KAMEHTOB (MaTepUaAbHbIX,
COLMaAbHbIX, AYXOBHbIX W Np.). PeweHne 0003HaueHHbIX 3apay npuobpertaioT 0cobyto akTyaAbHOCTb
B YCAOBUAX HOBOM Hay4YHO-TEXHOAOTUUECKOW PearbHOCTH, B KOTOPOW XXMBET COBPEMEHHbIH YeNOBEK.

U3MeHAOWMUIACA COLMANbHO-3KOHMUYECKUH KOHTEKCT CTMMYAMpYeT Heo6X0AMMOCTb
NepeocMbiCAEHUA OPUEHTUPOB AEATEABHOCTH U QYHKLMWA MHCTUTYTA COLMAAbHOM paboTbl, BEKTOpa
AaAbHEWLWero ero passutua. Pabota ¢ yA3BUMbIMM KaTeropusaMWU HACEAEHHSl, C KaTeropusmMu
COLMAAbHOIO pUCKa M NMp. AONKHA OCTaBaTbCAl BaXXHbIM HanpaBAEHUEM AEATEAbHOCTW MHCTUTYTA
COLMaAbHOM PaboThl, HO HE €AMHCTBEHHO 3HaYMMbIM. Hanpumep, Takxe BocTpeboBaHHbIM ABAAETCA
CO3AaH1E CNeLUaAM3UPOBaHHOM| CETU YUPEXXAEHUA U peaAn3aLua NPaKTUKK CoOLManbHOW paboTbl ¢
MOAOAEXbID MU MOAOAbIMWU CEMbSIMM, KOTOpble HY)XAQHTCA B NOAAEPXKE B Mpouecce CBOEro
CTAHOBAEHUA U pa3BUTHA. Takue AEHCTBUA NMO3BOAAT NMpeAynpeAUTb BO3pacTaHWe AOAU YCAOBHO
npobAeMHbIX KaTeropuit HaceneHusi (HebnaronoAyuHbiX, NPOABAAIOILMX AEBUAHTHOE NOBEAEHME,
6e3paboTHbIX, aCOLMAALHBIX U AP.).

Peanusauus noteHuMana COLWAAbHOW pPaboOTbl BO3MOXHA MNOCPEACTBOM MPOEKTHOM
AEATEAbHOCTU, MPUMEHEHUA COBPEMEHHbIX UMOPOBbLIX TEXHOAOTWA, Pa3BUTUA HOBbLIX U
BOCTPeOOBaHHbIX HanpaBA€HWH PabOTbl C pasHbIMU KaTerOpUAMM HACEAEHUSi, B TOM YUCAE C
MoAOAEXb0. Ocobyro aKTyaAbHOCTb B YCAOBMSX COBPEMEHHOW AEWCTBUTEABHOCTM NpeACTaBAAET
¢opmupoBaHHE TOTOBHOCTM K Opaky y MOAOAbLIX AOAEH, pasBUTME Y HHUX COLMAAbHOM
KOMNETEHTHOCTH, (GAaMUAUCTUYECKON KOMMETEHTHOCTH, CMOCOOHOCTM K CaMOOpraHu3auuu U
camoynpaBA€HHWI0, cNOCOOHOCTU peaAn30BbIBaTb COOCTBEHHbIE BHYTPEHHUE pPeCypCbl, ONTUMAABHO
MHTErPUPOBATLCA B M3MEHSAIOLLYIOCA COLMAAbHYI0 U IKOHOMMUYECKYH) AEHCTBUTEAbHOCTb U T.A.
MHororpaHHas U MeXAWCLMNAMHAPHAA NPUPOAA COLMAAbHON paboTbl NO3BOAAET UHTEPECHBIM U
3QPeKTMBHBLIM 00pa30M pacKpbIBaTh €€ NOTEHLUAA NPU YCAOBUU COAEHCTBUA CO CTOPOHBI 06LLecTBa
U rocypapcrea.

Takum o006pa3om, couuanbHas pabota ABASETCA NEPCNEKTUBHBIM  UHCTPYMEHTOM
COLMAAbHOIO MU3MEHEHUA U COLMAALHOTO PA3BUTUA COBPEMEHHOTO 06wwecTBa. [pu 3TOM rpaHULb
COLMaAbHOM PaboTbl U AOMUHUPOBAHWE TEX UAM MHBIX MOAXOAOB U MOAEAEH MPEeAOnpeAenstoTea
KOHKPETHbIM COLMAAbHO-KYABTYPHbIM YPOBHEM Pa3BUTUA 06LLECTBA U NMOAUTMUKOW rocypapcrBa.
HecomHeHHO, y couuanbHOM paboTbl ecTb NOTEHLMAA AA OOAee MACLUTAOHOTo pa3BUTUA U BLIXOAA 33
npeAeAbl YCTOABLUMXCA HanpaBAEHUH AEATEAbHOCTH, MOCKOAbKY FAaBHas LieAb COLMaAbHOW paboThl
3aKAIOYAETCA HEe TOAbKO B OKa3aHWM NMOMOLUYM M NPEeAOCTaBAEHUU NMOAAEPXKH, HO U B PACKpPbITUK
BO3MOXHOCTE W CNOCOOHOCTE WMHAMBMAQ, TPYNNbl, CEMbW, 06lECTBA ANl MOAHOLEHHOIO
GYHKLUMOHUPOBAHUA U TAPMOHWUYHOTO Pa3BUTHA.
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B ycroBMAX COBPEMEHHOH AEWCTBUTEALHOCTU HEeoOX0AMMA OpraHu3auusi aKTUBHOM
COLMaAbHOW PaboTbl C pa3HbIMU KaTeropusAMU HACEeAeHWSt U OCYLLECTBAEHWE MHOTOCTOPOHHMX
NPeBeHTUBHbIX Mep. CeroaHs BaXHO pa3BUBaTh T aCNEKTbl U HaNpPaBAEHUS COLUAAbHOW PaboThl,
KoTopble OyAyT OpWEHTMpPOBaHbl HAa €€ TPaHCPOPMALMOHHOE Pa3BUTUE W PEaAU3aLMIo
CYLLECTBYIOLLETO NOTEHLMAAA.
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